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CALC
CLEAN

IMPORTANT

Perform Calc-Clean process regularly for great steam and prolonged life (Fig. 1).
Recommended water to use: distilled or demineralised water (Fig. 2).

Introduction

This iron has been approved by The Woolmark Company Pty Ltd for the ironing of wool-only products,
provided that the garments are ironed according to the instructions on the garment label and those
issued by the manufacturer of this iron. R1401. In the United Kingdom, Eire, Hong Kong and India, the
Woolmark trademark is a certification trademark.

BAXXHO

V13nbanssaiiTe npoueca Calc-Clean 3a nouncTBaHe Ha Hakun peAOBHO 3a NMo-A0bpa napa u
NPOABAKUTEAEH KMBOT (dur. 1).
[MpenopbUMTEAHO € Ad M3MOA3BATE AECTMAVPAHA WA AEMMHEPaAV3MpaHa BoAa (¢ur. 2).

DULEZITE

@ - Proces Calc-Clean provédéjte pravidelné, abyste zarucili velky vystup péry a delsi zivotnost (Obr: 1).
Doporucend voda k pouziti: destilovand nebo demineralizovand voda (Obr. 2).

2HMANTIKO

H diadikaoia kaBapiopou ardtwv Calc-Clean TpeETTeL va eKTeAEITAL TAKTIKA, WOTE va
eEaodalileTal BeATioT amddoor aTtuou Kal peyaluTepn didpketa Cwng (Eik. 1).
- 2UuvIoTdTal n XPrjon arrooTaypévou 1 armoviopévou vepou (Eik. 2).

TAHELEPANU!

Sooritage katlakivi eemaldamise toimingi regulaarselt suurepdrase auru ja pika kasutusea tagamiseks (Jn 1).
Soovitatav kasutada destilleeritud vett voi demineraliseeritud vett (Jn 2).

VAZNO

Redovito izvrSavajte postupak Calc-Clean za odgovarajucu koli¢inu pare i duZe trajanje aparata (SI. 1).
- Preporucena voda: destilirana ili demineralizirana voda (SI. 2).

FONTOS

Rendszeresen végezze el a vizkémentesitési folyamatot a kivald gézolésért és a hosszabb
élettartamért (dbra 1).
Asvényi anyagoktdl mentes vagy desztillélt viz haszndlata javasolt (dbra 2).

MAHDbI3AbI

2Kakcbl By oHe y3aK Kbi3MeT KopCeTy Mep3iMi YLLIH Kak Ta3aAdy MPOLIECIH XyMeAi TypAe OpbiHAAnM

TypbiHbI3 (CypeT ).
- [alaanaHyFa YCbIHBIAATBIH CY: AMCTUABAEHTEH Hemece MHepaAckisparFaH cy (CypeT 2).
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®

General description (Fig. 3)

Carry lock (specific types only)
Water tank filling funnel

Water tank

Iron platform

Supply hose

Mains cord with plug

Calc-Clean button with Calc-Clean light
On/off button with power-on light
ECO button with light

10 Soleplate

11 Steam trigger

12 'lron ready' light

13 Calc-Clean container

OptimalTemp Technology

The OptimalTemp technology enables you to iron all types of ironable fabrics, without adjusting

the iron temperature or steam setting.

- Fabrics with these symbols are ironable, for example linen, cotton, polyester; silk, wool,
viscose and rayon (Fig. 4).

- Fabrics with this symbol are not ironable. These fabrics include synthetic fabrics such as Spandex
or elastane, Spandex-mixed fabrics and polyolefins (e.g. polypropylene), but also prints on
garments (Fig. 5).

@ Recommended water to use: distilled or demineralised water @

Your appliance has been designed to be used with tap water: If you live in an area with hard water,
fast scale build-up may occur: It is therefore recommended to use distilled or demineralised water to
prolong the lifetime of your appliance.

NO 0O N ONUT ANWN —

Do not add perfume, water from the tumble dryer, vinegar, magnetically treated water
(e.g.Aquat), starch, descaling agents, ironing aids, chemically descaled water or other chemicals,
as they may cause water spitting, brown staining or damage to your appliance.

Please read the quick start guide on the packaging carefully to start using your
appliance.

Note: Keep the steam trigger pressed continuously when you move the iron over the fabric while you iron.

IMPORTANT - Cleaning and maintenance

Smart Calc-Clean System

Your appliance has been designed with a Smart Calc-Clean system to ensure that descaling and
cleaning is done regularly. This helps to maintain a strong steam performance and avoids dirt and
stains coming out of the soleplate over time.To ensure that the cleaning process is performed, the
steam generator gives regular reminders. Besides that, a second defence step to protect the steam
generator from scale is integrated: the steam function gets disabled if descaling is not done after

1 hour steam ironing once the reminder came up. After descaling is done, the steam function will be
restored. This takes place regardless of the type of water used.
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ENGLISH 7

Sound and light Calc-Clean reminder

- After 1 to 3 months of use, the light of the Calc-Clean button starts flashing and the appliance
starts beeping to indicate that you have to perform the Calc-Clean process (Fig. 6).

- You can continue steam ironing for 1 hour while the Calc-Clean light flashes and the appliance
beeps. After 1 hour, the steam function is automatically disabled.You have to perform the
Calc-Clean process before you can continue steam ironing. (Fig. 7)

Performing the Calc-Clean process with the Smart Calc-Clean container

Do not leave the appliance unattended during the Calc-Clean process.

Caution: Do not interrupt the process by lifting the iron up from the Calc-Clean container, as hot
water and steam will come out of the soleplate.

Fill up the water tank halfway (Fig. 8).

Make sure that the appliance is plugged in and switched ON during the Calc-Clean
process (Fig. 9).

Place the Smart Calc-Clean container on the ironing board or any other even,
stable surface (Fig. 10).

Place the iron stably on the Smart Calc-Clean container.
Press and hold the Calc-Clean button for 2 seconds until you hear short beeps (Fig. 11).

Note:The Smart Calc-Clean container has been designed to collect scale particles and hot water during
the Calc-Clean process. It is perfectly safe to rest the iron on this container during the entire process.

A During the Calc-Clean process, you hear short beeps and a pumping sound. Wait
approximately 2 minutes for the appliance to complete the process (Fig. 12).

When the Calc-Clean process is completed, the iron stops beeping (Fig. 13).
IEl Wipe the iron with a piece of cloth and put it back on the base station (Fig. 14).

Bl As the Smart Calc-Clean container becomes hot during the Calc-Clean process, wait approx.
5 minutes before you touch it.

Carry the Smart Calc-Clean container to the sink, empty it and store it for future
use (Fig. 15).

If necessary, you can repeat steps 1 to 10. Make sure that you empty the Calc-Clean
container before you start the Calc-Clean process.

Note: During the Calc-Clean process, clean water may come out of the soleplate if no scale has
accumulated inside the iron. This is normal.

Energy saving

ECO mode
To help you save energy, ECO mode is automatically activated when you switch on the appliance.
The green light is on.
By using the ECO mode (reduced amount of steam), you can save energy without compromising
on the ironing result.
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8 ENGLISH

You can deactivate the ECO mode by pressing the ECO button.The green light goes

off (Fig. 16).

For the shortest ironing time, we advise you to switch off the ECO mode.

Safety auto-off (specific types only)
The safety auto-off function automatically switches off the appliance if it has not been used for
5 minutes, to save energy.

Troubleshooting

This chapter summarises the most common problems you could encounter with the appliance.
If you are unable to solve the problem with the information below, visit www.philips.com/support
for a list of frequently asked questions or contact the Consumer Care Centre in your country.

Problem

The iron does not
produce any steam.

The light of the
Calc-Clean button
flashes and/or the
appliance beeps.

The light of the
Calc-Clean button
flashes and the
appliance beeps
every time | press
the steam trigger
No steam comes
out of the soleplate.

The appliance has
switched off.

The appliance
produces a loud
pumping sound.

Water droplets
come out of the
soleplate.

4239_000_9296_4_DFU-Booklet_A5_v1.indd 8

Possible cause

There is not enough water in
the water tank.

You have not pressed the
steam trigger:

This is the Calc-Clean
reminder.

You have not done or have
not completed the Calc-
Clean process.

The safety auto-off function
was activated. This happens
automatically when the steam
generator has not been used
for more than 5 minutes.

The water tank is empty.

After the Calc-Clean process,
remaining water may drip out
of the soleplate.

Solution

Fill the water tank beyond the MIN
indication. Press and hold the steam trigger
until steam comes out. It may take up to
30 seconds until steam comes out.

Press and hold the steam trigger until
steam comes out.

Perform the Calc-Clean process within

1 hour after the Calc-Clean reminder is
given (see chapter IMPORTANT - Cleaning
and maintenance’).

Perform the Calc-Clean process to enable
the steam function again (see chapter
IMPORTANT - Cleaning and
maintenance’).

Set the on/off switch to ‘off’ position and
then to ‘on’ position.

Fill the water tank with water and press the
steam trigger until the pumping sound
becomes softer and steam comes out of
the soleplate.

Wipe the soleplate dry with a piece of
cloth. If the light in the Calc-Clean button
still flashes and the appliance still beeps,
perform the Calc-Clean process (see
chapter IMPORTANT - Cleaning and
maintenance’).
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ENGLISH 9
Problem Possible cause Solution
The Calc-Clean process has  You have to perform the Calc-Clean
not been completed. process again (see chapter IMPORTANT
- Cleaning and maintenance’).
Dirty water and Impurities or chemicals Perform the Calc-Clean process regularly

impurities come present in the water have
out of the soleplate. deposited in the steam vents
and/or soleplate.

(see chapter IMPORTANT - Cleaning and
maintenance’).

Water flushes out
of the soleplate.

You have accidentally started
the Calc-Clean process (see
chapter IMPORTANT -

Cleaning and maintenance’).

Switch off the appliance. Then switch it
back on again. Let the iron heat up until the
‘iron ready’ light lights up steadily.

The Calc-Clean You have not pressed the

process does not Calc-Clean button for 2

start. seconds until the appliance
started beeping.

See chapter IMPORTANT - Cleaning and
maintenance’.

The iron leaves a
shine or an imprint
on the garment.

The surface to be ironed was  Perfect Care is safe on all garments. The

uneven, for instance because  shine or imprint is not permanent and will

you were ironing over a seam  disappear when you wash the garment.

or a fold in the garment. Avoid ironing over seams or folds or you
can place a cotton cloth over the area to
be ironed to avoid imprints.

Steam has condensed on the

The ironing board
cover becomes wet
or water droplets
come out of the
soleplate.

ironing board cover after a

long ironing session.

Replace the ironing board cover if the
foam material has worn out.You can also
add an extra layer of felt material under
the ironing board cover to prevent
condensation on the ironing board.

You may have an ironing
board that is not designed to
cope with the high steam
rate of the steam generator.

Put an extra layer of felt material under the
ironing board cover to prevent
condensation on the ironing board.

Steam continues to  Steam is generated in the
come out after | soleplate.When you release
release the steam the steam trigger, remaining
trigger. water is transformed into
steam. This is normal.

There is a strong When the iron s tiltted

gush of steam when upwards, remaining water is

| release the steam  collected and converted into
trigger after placing  strong steam. This is normal.
the iron on the iron

platform.

Release the steam trigger 2 to 3 seconds
before you place the iron back on the iron
platform or ironing board.

Release the steam trigger 2 to 3 seconds
before you place the iron back on the iron
platform or ironing board.

Steam is weak. You do not press the steam

trigger continuously.

Keep the steam trigger pressed
continuously when you move the iron over
the fabric.
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10 ENGLISH
Problem Possible cause Solution
You use the ECO mode. For more steam, switch off the ECO mode

by pressing the ECO button.The green
ECO light goes off.

Steam does not Water is converted into Keep the steam trigger pressed

come out steam in the soleplate.When  continuously when you move the iron over

immediately when | you press the steam trigger it  the fabric.

press the steam will take 1 to 2 seconds until

trigger. steam is generated and

released. This is normal.
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BbATAPCKMN 11

O6w0 onucanue (pwur. 3)

3aKAlouBaHe Npu HoceHe (CaMo 3a OMPEAGAEHU MOAEAM)
DyHu1s 32 MbAHEHE Ha pe3epBoapa 3a BoAd

BoaeH pesepsoap

[NocTaska 3a loTWATa

3axpaHBalL, MapKy4

3axpaHBalL, Kabea c Liencea

ByTon Calc-Clean 3a nouncTBaHe Ha Hakmn CbC cBeTAMHeH MHAMKaTop Calc-Clean
ByTOH BKA/M3KA. CbC CBETAMHEH MHAMKATOP

ByTon ECO cbe cBeTAVHEH MHAMKaTOP

10 Thaaetllia NOBBPXHOCT

11 Cnycbk 3a napa

12 VHamkaTop “roTtosHocT”

13 KoHTennep Calc-Clean

TexHoAorua OptimalTemp

TexronoruaTa OptimalTemp Br NO3BOASBA A TABAMTE BCUHUKM BUAOBE MOAXOAALLM 32 TAaAEHE

ThKaHW, 6€3 Aa peryanpaTe TemrnepaTypaTa Ha IoTUSTa, HUTO HACTPOMKaTa 3a napa.

- TbKaHWTE C TE3M CUMBOAM Ca MOAXOAALLM 33 FAGAEHE, HAMPHMEDP AEH, MaMyK, MOAVECTEP,
KOMpYHa, BbAHA, BUCKO3a U U3KyCTBEHA KompuHa (ur. 4).

- TbKaHWTE C TO3M CUMBOA HE Ca MOAXOASALLM 33 FAGAEHE. TOBa Ca CUHTETUYHU ThKaHw,
KaTO CMaHAEKC MAM EAACTaH, ThKaHM CbC CMaHAEKC U MOAMOAEDUHM (KATO MOAMMPOMMAEH),
KaKkTo 1 obAekAa cbe Lwamna (dur. 5).

@ MpenopbUYMTEAHO € AQ U3MOA3BATE AECTUAMPAHA AU AEMUHEPAAU3MPAHA BOAA @

Tozn YPEA € NpeAHa3Ha4eH 3a U3MOA3BaHe C YellMAHA BOAA. AKO YeluMaHaTa BOAQA BbB BallNA
PErmMoH € MHOro TBbpAad, MOXe 6bp3O Ad CE€ OTAOXM HaKur. 3aToBa e NPENoOPbUNTEAHO Ad
M3MOA3BATE ACCTUAMPAHA AN AEMWHEPAAM3MPAHA BOAQ, 3a Ad YABAKUTE XKKMBOTA Ha ypeAa.

NO 0O N ONUT A WN =

3aberexkka: He poobaBsiTe napdiom, BOAA OT CYLUMAHA MALLKHA, OLLET, HAMAarHUTEHA BOAQ,
(Hanpumep Aqua+t), HULIECTe, NpenapaTyh 3a OTCTPaHSABaHE HA HAKUI, MOMOLLHM MperapaTy 3a
FAAAEHE, XMMUYECKM AEKAALIMPaHa BOAA MAM APYTU XMMMKAAM, Tbil KATO TOBA MOXE A2 AOBEAE
AO pasAMBaHe Ha BOAQ, 0bpasyBaHe Ha KadsiBM NMeTHA MAM MOXKE A MPUYMHM MOBPEAA B YPeAa.

I'Ipo'-leTeTe PBPKOBOACTBO 3a 6'bp30 UHCTaAMpaHe Ha oNaKoBKaTa BHUMATEAHO,
npeau Aa 3ano4yHeTe Aa U3MNnoA3BaTe ypeaa.

3abeaexxka: [1py raageHe gbbkme cnycbKa 3a napa NoCMOSHHO HAMUCHAM, gOKAMO gBUKMUME
omuama Bbpxy naama.

4239_000_9296_4_DFU-Booklet_A5_v1.indd 11 @ 8/12/14 2:02 PM



12 BbAIrAPCKHU

BAXXHO - MNMouucrBaHe 1 nopApBIKKa

UnTeAaurentHa cucrtema Calc-Clean 3a nouncTtBaHe Ha HaKun

BawmsaT ypea e npoekTtupaH ¢ uHTeavreHTHa cuctema Calc-Clean 3a nouncTsaHe Ha Hakum, 3a Aa ce
rapaHTMpa, Ye MPEMAxBAHETO M MOUMCTBAHETO Ha HAaKWM CE M3BbPLLBAT PEAOBHO. TOBa CnoMara 3a
NOAABPXaHE Ha KaYeCTBEHO MAaAeHe C napa W 130srsaHe Ha 3aMbpCsBaHUA 1 NETHa, KOWTO ce
MPUYKHABAT CACA BPEME OT rAaAELLaTa MOBbPXHOCT. 3a Ad CE OCUIYpY M3BbPLUBAHETO Ha
NOYMCTBALLWSA MPOLIEC, FEHEPATOPBT 3a Mapa M3MOA3Ba PEAOBHM HanoMHsHMA. OcBeH ToBa e
BKAIOYEHa BTOPa CTbIKa 3a 3alMTa Ha reHepaTopa 3a napa OT Hakun: ¢yHKUMSTa 3a napa ce
AE3aKTUBKPA, aKo 1 4ac cAeA rAaseHe C Mapa He € M3MbAHEHO MoumcTeaHe Ha Hakun. Caea KaTo ce
M3MbAHM MOYMCTBAHETO Ha HaKMNa, PYHKLMSATA 3a Napa ce NOAHOBSBA. TOBa Ce U3BbpLUBA
HE3aBMCMMO OT TWMa Ha M3MOA3BaHaTa BOA.

3BYKOBO M CBETAMHHO HanoMHsHe 3a Calc-Clean

- Caea 1 A0 3 Mecela ynoTpeba CBETANMHHMAT MHAMKATOP Ha 6yToHa Calc-Clean 3a nouncrsaHe
Ha HaKuM 3arnouBa Aa MUra 1 ypeabT 3arnouysa Ad M3AaBa 3BYKOB CUIHaA, 38 Ad MOKaXe,
ye TpsibBa Aa ce u3ebpLuM npotectT Calc-Clean 3a nouncTBaHe Ha Hakumn (dur. 6).

- MoxeTe Aa NPOABAXKKTE Ad TAAAMTE C Mapa olle 1 4ac, AOKATO CBETAMHHUST MHAMKATOP
Calc-Clean npumurea 1 ypeabT mn3aasa 38yKoB curHan. Caea, 1 yac dyHKUMSATA 3a Napa ce
AE3aKTVMBMPA aBTOMATHUHO. Moxe Aa m3mbaHUTE npotieca Calc-Clean 3a noumcTeaHe Ha Hakun,
NpeAr Aa MPOABAXMTE rAaaeHeTo ¢ napa. (dur. 7)

UsebpluBaHe Ha npoueca Calc-Clean 3a nounMcTBaHe Ha HAKUM C UHTEAUMTE€HTHUA
KkoHTelHep Calc-Clean

He octaBsiiTe ypeaa 6e3 HabAoaeHHe o BpeMe Ha ripolieca Calc-Clean 3a nouncrsaHe Ha
HaKm.

BHuMaHue: He npekbcBaiiTe npolieca Ypes noBamuraHe Ha loTusTa oT koHTelHepa Calc-Clean,
Tbi1 KaTO OT rAaAeLlaTa MOBbPXHOCT e U3Ae3e ropeLla BoAa U napa.

HanbAHeTe pesepBoapa 3a BOAa AO MOAOBMHaTa (dur. 8).

YBepeTe ce, ye ypeabT e BKAKOYEH no speme Ha npoueca Calc-Clean 3a nounctaHe Ha
Hakun (¢ur. 9).

MocTaBeTe MHTeAMreHTHUsA KoHTelHep Calc-Clean BbpXy AbckaTa 3a FAaA€He MAM BCSIKA
Apyra paBHa U cTabuaHa noebpxHocT (¢pur. 10).

ChoxeTe l0TUATA CTABUAHO BbpXYy MHTeAUreHTHUs KoHTeiHep Calc-Clean.

HatucHeTe 1 3aapbxTe 6yToHa Calc-Clean B npoabAXeHMe Ha 2 CEKYHAM, AOKATO He YyeTe
KPaTKK 3BYKOBU CUTHaAM (¢pur. 11).

3abeaexxka: ilimeanrenmtuuam koimesinep Calc-Clean e npoekmupaH ga cbbupa yacmuum Hakun u
ropelua Boga no BpeMe Ha npoLieca 3a npemaxsate Ha Hakun. HanbAHo 6e3onacHo e ga ocmasume
I0MUAMa BbpXy HEro No BbeMe Ha LieAMsi npoLiec.

A Mo speme Ha npoueca Calc-Clean 3a nouMcTBaHe Ha HaKMM Ce YyBaT KpaTKM 3BYKOBM
CUTHaAM U GbAGYKaLL, 3ByK. M34akaiiTe OKOAO 2 MUHYTU YPEABT Ad U3MbAHM
npotieca (¢ur. 12).
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BbAIrAPCKU 13

Korato npoueckT Calc-Clean 3a nouncTBaHe Ha HakuM 3aBbpLUM, IOTUATA NMPeCTaBa A2 U3AABA
3BYKOBM CUTHaAM (¢ur. 13).

Bl MoumcTeTe 10TUATa € Napye NAaT U A NocTaBeTe 06paTHO BbPXY OCHOBATa Ha
ypeaa (¢ur. 14).

[l Toit kato MHTeAurenTHUAT KoHTelHep Calc-Clean ce HarpsiBa no Bpeme Ha mpouieca
Calc-Clean 3a nouncTBaHe Ha HaKuM, U34aKalTe OKOAO 5 MUHYTU, MPEAU Ad O AOKOCHETe.

3aHeceTe UHTeAUreHTHUs KoHTelHep Calc-Clean Ao MMBKaTa, M3npasHeTe ro U ro
npubepeTe 3a Gbaella ynotpeba (¢ur. 15).

Ako e HeobxoAMMO, MOXKe Aa MoeTopeTe cTbrkuTe oT 1 Ao 10. YBepeTe ce, ye cTe
usnpasHuam koHTeiHepa Calc-Clean, npean Aa 3anoyHeTe npoLieca 3a NpeMaxBaHe Ha HaKur.

3abeaexxka: o Bpeme Ha npoueca 3a npeMaxsaHe HA HAKMN OM rAAgeLLama NOBbPXHOCM MoXKe ga
M3Ae3€e YMCma Bogd, aKo BbB BbMPELIHOCMMA HA IOMUAMA He Ce e HaMpynaA Hakun. Tosa e HOPMAAHo.

lMNMecTeHe Ha eHeprua

EKO pexxum
3a aa BM noMorHe aa nectute eHepris, EKO peXxiMbT ce akTBKpa aBTOMaTUYHO, KOraTo
BKAIOUMTE YPeAa. 3EAEHUAT UHAMKATOP CBETU.
Kato m3noassate ECO pexima (Mo-Marko KOAMYECTBO Mapa), MOXKETE Aa NMecTuTe eHepris be3
KOMMPOMMC C KaYeCTBOTO Ha rAaAeHe.

MoskeTe aa uskaounte ECO perkuma upes HaTuckaHe Ha 6yToHa ECO. 3eaeHnsaT cBeTAMHEH
MHAMKaTOp u3racea (¢umr. 16).
3a Halt-6bp30 rAaaeHe Bu cbBeTBaMe aAa m3kaounTe ECO pexxmma.

I'IpeAna3Ho AaBTOMATUYHO U3KAIOYBaAHE (CaMO 3a onpeApeAeHu MOAeAM)
CD)/HKLLMRTa 3a MNPEAMasHO aBTOMATUYHO U3KAIOYBAHE N3KAIOYBA YPEAA aBTOMATUYHO,
aKO HE € M3MOA3BaH B NMPOABAXKEHNE Ha 5 MUHYTU, C LIEA MECTEHE Ha EHEPruA.

OTCTpaHﬂBaHe Ha HEU3MNpaBHOCTHU

B Ta3sn raaBa ca 0006LLEHN Hal-4eCTO CpeLlaHUTe NMPOBAEMM, KOUTO MOXE Ad CPeLLHETE Npu
13MOA3BaHE Ha ypeAa. AKO He MOXeTe Aa paspelmTe npobAema ¢ MOMOLLTa Ha MH$OpMaLMATa
MO-AOAY, BWXKTE CMMCbKa C YeCTO 3aAaBaHu Bbpock Ha aapec www.philips.com/support nan ce
cBbpxkeTe ¢ LleHTbpa 3a 0bcAy»KBaHe Ha MOTPebUTEAM BbB BallaTa CTpaHa.
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14 BbAIrAPCKU

Mpobaem Bb3aMorkHa npuumnHa Pewenune
IOTHsTa He Bbe BoaHWS pe3epBoap Hama  HarbAHeTe pe3epBoapa 3a BoAA HaA
noAasa napa. AOCTaTBYHO BOAQ. o3HaveHreTo MIN. HaTucHeTe 1 3aapbkTe

CrycbKa 3a Napa, AOKaTO He 3aroyHe Aa
13Av3a napa. Moxe Aa OTHEME AO
30 ceKyHAM, MPeAN Aa 3aMOYHe Aa M3AM3a

napa.
He cTe HaTucHaAm criycbka 32 HaTucHeTe 1 3aApbXKTe CrycbKa 3a napa,
napa. AOKATO 3arMoYHe Aa M3AM3a Mapa.
CBETAMHHWAT ToBa e HaNOMHSHETO 3ebplueTe npoueca Calc-Clean 3a
MHAMKATOP Ha Calc-Clean 3a nouncTBaHe Ha  MOYMUCTBaHE Ha HakuM B pamkuTe Ha 1 vac
6yToHa Calc-Clean  Hakmn. cnea HanomHsiHeTo Calc-Clean 3a
3a MOYMCTBaHE Ha NOYMCTBAHE Ha HakuM (BUXKTE pasaeAa
Hakun npumurea 1/ "BAXHO — NouncTeaHe 1 noaapbxra’).
VAV YPEABT
V34382 3BYKOB
CUHaA.
CBETAUHHWAT He cTe v3mbAHWAM 1AM He 3rmbaHeTe npoueca Calc-Clean 3a
VHAMKATOp Ha CTe 3aBbPLKAK MpoLieca MOYMCTBAHE Ha HaKMM, 3a A aKTVBMPATE
6yToHa Calc-Clean  Calc-Clean 3a nouncTBaHe Ha  dyHKLMATA 32 Mapa OTHOBO (BUXKTE pasaena
33 MOYMCTBAHE HAa  HaKumM. “BAXHO — lNouncTeaHe 1 noaapbka’).
HaKWM MpUMMUrea 1
YPEABT M3AaBa
3BYKOB CUIHAA
BCEKM MbT, KOraTo
HaTMCHa CryCbKa
3a napa. Ot
rAaaellaTa
MOBBPXHOCT He
V13AM3a Napa.
YpeabT ce e @yHKuMsATa 3a aBToMaThuHO  [ocTaBeTe Kaloua 3a BKAIOUBaHe/
VI3KAIOUMA. MPEANasHO M3KAIOUBaHE € M3KAIOUBAHE B "‘M3KAIOYEHO' MOAOKEHNE W

aKkTVBMpaHa. TOBa Ce CAyUBa  CAEA TOBA BbB “BKAIOUEHO' MOAOKEHME.
ABTOMATUYHO, aKO MapHWAT

reHepaTop He € M3MoA3BaH

3a noseye oT 5 MUHYTU.

VYpeabT 13aaBa BoaHMST pe3epeoap e HarnbAHeTe pe3epBoapa ¢ Boaa U1
CUAEH LIYM Ha rnpaseH. HaTWCKaMTe CrycbKa 3a napa, AOKaTo
M3MOMMBaHe. ObADYKALLUWAT 3BYK CTaHE MO-TWX W OT
rAGAELiaTa MOBBPXHOCT 3aMoYHE Ad M3AM3a
napa.
OT raasewata Chea KaTo U3BbpLWINTE MoacylweTe raasellaTa noBbpXHOCT C
MOBBPXHOCT npoteca Calc-Clean 3a napye nAaT. AKO CBETAMHHMAT MHAMKATOP
M3AM3AT Karku NOYMCTBAHE HA HaKMM, OT Ha 6yToHa Calc-Clean Bce otle npumurea u
BOAQ. FAGAELLATa MOBBPXHOCT YPEADBT MPOABAXKABA A M3AABA 3BYKOB
MOXe Ad M3Teue ocTaHaraTa  curHan, usnbaHeTe npoteca Calc-Clean 3a
B pe3epBOapa BOAA. MOUMCTBaHE Ha Hakun (BUXKTE pasaena

“BAXKHO — lNouncTteaHe 1 noaspbxka’).
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BbAFrAPCKMU 15

Bb3aMorkHa npuymHa Pewenne
[NpouecsT Calc-Clean 3a Moxke aa m3mbAHKTE mpotieca Cale-Clean
MOYMCTBAHE Ha HaKUM He e 3a MOUMCTBAHE Ha HaKWM OTHOBO (BIDKTE
3aBbpLUEH. pasaena "BAXXKHO — MNouncTsaHe u
noAAPBXKKa').
OT raapeliata Bbs BeHTMAALIMOHHMTE /13BbpLUBaliTE NpoLieca 3a NoYNCTBaHe Ha
nAOYa MU3AM3aT OTBOPM 3a Mapa W/MAM BbPXY — Hakun peAaoBHO (BidkTe pasaena BAXKHO
HEYNCTOTUM U rAnaAeliaTa MoBbPXHOCT ca — [MouncTaaHe 1 noaapbxKa”).
MPbCHa BOAQ. OCTaHaAV 3aMbPCABAHNSA NAK
XUMUKaAM OT BOAGTA.
OT raapeliata CrapTupaan cTe npoLieca V3knioveTe ypeaa. Caea TOBa ro BRAIOYETE
noebpxHocT Teye  Calc-Clean 3a nouncrsaHe Ha  oTHoBo. OcTaBeTe 10TUATA Aa Ce Harpee,
BOAQ. HaKun norpeluka (BKTe AOKAaTO CBETAVHHUAT MHAMKATOP 3a
pasaena “BAXKHO — “roTOBHOCT"' He 3amo4He Aa CBETU
[NouncTsaHe 1 MoAAPBXKKA').  MOCTOAHHO.
[NpouecsT He cTe HaTucHaan ByToHa BikTe pasaena "BAXHO — lMNouncTeare u
Calc-Clean 3a Calc-Clean B npoabaKeHue NoAAPBXKKa .
NOYMCTBAHE Ha Ha 2 CeKyHAM, AOKATO ypeAbT
HaKumn He ce 3anouHe Aa U3AaBa 3BYKOB
cTapTvipa. CUTHaA.
IOTusaTa ocTass ['haaman cTe Bbpxy HepaBHa  Perfect Care e 6e3omacHa 3a BCUUKM APeXH.
ABbCKaBU MecTa U MOBBPXHOCT, HanpyMep LeB  BAACHKLT 1 oTnevaTsumMTe OT LWeBOBe He
oTneYaTbLu oT WAV MbHKa Ha ApexaTa. OCTaBaT 3aBMHarK, a 134e3Bat npu
LIEBOBE BbPXY CAEABALLOTO MpaHe. V136sreaiiTe Aa raaamTe
ApexaTa. BbPXY LIEBOBE W MbHKM, MAK FAIAETE MPe3

mapye namy4eH MAaT, 3a Aa M3berHeTe
BAACBK 1 OTMeYaTbLM OT LWEBOBE BbPXY

Apexata.
[MOKPUTHUETO Ha [NapaTa e KOHAEH3MPaAa CMeHeTe NOKpUTHETO Ha AbCKaTa 3a
AbCKaTa 3a BbPXY MOKPUTMETO Ha rAaAEHe, ako MEeHeCTUST MaTepuaa ce e
rAaAeHe ce ABCKaTa 33 FAGAEHE, CAEA, M3HOCMA. MoXKe Cbllo Aa A0GaBUTE
OBA@KHSIBA MAV OT  KaTO CTE FAGAWMAM ABATO AOTBAHUTEAEH CAOM DUALL TOA MOKPUTMETO
raaaellaTa Bpeme. Ha AbCKaTa 3a raAeHe, 3a Ad
MOBbPXHOCT NPEAOTBPATUTE KOHAEH3 BbPXY AbCKaTa.
M3AM3AT Kanku
BOAR.

BalwaTa Abcka 3a raaaeHe CAOXKeETE AOMBAHUTEAEH CAOM DUALL MOA,

MOXe Ad HE e NOKPUTHETO Ha AbCKaTa 3a rAaAeHe, 3a Ad

npeAHasHayeHa 3a TOAKOBa NPEAOCTBPATUTE KOHAEHS3.

CWAHA Mapa KaTo Tasn Ha

NapHYs reHepaTop.
lNpoabAxkaBa Aa OT raaselata nosbpxHocT  OcBoboaeTe CrycbKa 3a napa 2 A0
M3AM3a Napa, cAes  M3AM3a napa. Korato 3 ceKyHAM, MPeAV Aa MoCTaBuTe I0THATa
KaTo 0CcBOOOASA 0CBOBOAMTE CryCbKa 3a Mapa, OOpaTHO BbPXY MOCTaBKaTa 3a I0THA MAM
CnycbKa 3a napa. OCTaHaAaTa BOAR ce ABCKaTa 3a rAaaeHe.

mpespblUa B Napa. [osa e

HOPMaAHO.
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16 BbAIFAPCKU

Mpobaem Bb3aMorkHa npuumnHa Pewenune

M3A1n3a craHa KoraTo ioTnsTa e HaknoHeHa — OcBoboaeTe crycbKa 3a mapa 2 A0

CTPYA Napa, KoraTo  Harope, OCTaHaAaTa BOAA CE 3 CEKYHAM, MPEAM Ad MOCTABUTE IOTUATA

0CcBOOOAS CryCbKa  CbbMpa W ce MpeBpbLLa B 0bpaTHO BbPXy MOCTaBKaTa 3a oS WA

3a Mapa cAeA, CWAHA CTPYyA Mapa. ToBa e AbCKAaTa 3a rAaseHe.

NoCTaBsHe Ha HOPMAaAHO.

0TUATa Ha

MoCTaBKaTa 3a

TS,

[MapaTa e craba. He HaTuckaTe ApwbKTe crycbka 3a napa nocTosHHO
MPOABAKUTEAHO CMyCbKa 32 HATMCHAT, AOKATO ABWXKMTE IOTUATA BbPXY
napa. nAaTa.
3noassate ECO pexwvma. 3a noseue napa uskaoveTe ECO pexima

ype3 HaTuckaHe Ha byToHa ECO.
CBeTAMHHMAT MHAMKaTop ECO wm3racsa.

I‘Iapa‘ra HE M3AM3a BoAa‘ra OT raaeuaTta ,A'Pb)'KTe CMyCbKa 3a rnapa nocToAHHO
BE€AHara oM MOBBLPXHOCT Ce MpeBpblLla B HaTWCHAT, AOKATO ABMXKUTE IOTUATA BbPXY
HaTUCHETE napa. Korato HaTucHeTe nAaTa.

CMyCbKa 3a napa. CMyCbKa 3a napa, e M3mMmHaT

1 A0 2 ceKyHAM, Mpean
napata Aa ce reHepupa u
ocBoboak. ToBa e HOpMaAHO.
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CESTINA 17

Vseobecny popis (Obr. 3)

Zamek pro prenaseni zehlicky (pouze nékteré typy)
Plnici ndlevka nddrzky na vodu

Nadrzka na vodu

Zehlici plocha

Privodni hadice

Napdjeci kabel se zdstrckou

Tlacitko Calc-Clean s kontrolkou Calc-Clean
Vypinac s kontrolkou zapnutf

Tlacitko ECO s kontrolkou

10 Zehlici plocha

11 Spoust péry

12 Kontrolka ,,Zehliél(a pripravena’

13 Nddobka Calc-Clean

Technologie OptimalTemp

Technologie OptimalTemp umozriuje Zehlit viechny typy ldtek vhodnych k Zehlenf bez nutnosti

nastavovat teplotu Zehlicky nebo péry.

- Zehlit Ize ltky oznacené témito symboly; jedné se napiiklad o Inénou tkaninu, bavinu, polyester;
hedvébf, vinu, viskdzu a umélé hedvédbi (Obr. 4).

- Létky oznacené timto symbolem Zehlit nelze. Kromé syntetickych latek — jako je spandex nebo
elastan, latky s podilem spandexu nebo polyolefiny (napriklad polypropylen) — sem patr také
odévy s potiskem (Obr. 5).

NO 0O N ONUT A WN =

Doporucena voda k pouziti: destilovana nebo demineralizovana voda

Pristroj je urcen pro pouriti s vodou z kohoutku. Pokud Zijete v oblasti s velmi tvrdou vodou,
muze dochdzet k rychlé tvorbé vodniho kamene. Doporucujeme proto pouzivat destilovanou nebo
demineralizovanou vodu, aby se prodlouzila Zivotnost pristroje.

Nepridavejte parfém, vodu ze susicky, ocet, magneticky Setienou vodu (napr.Aqua+),

Skrob, odvapnovaci prostredky, pripravky pro usnadnéni zehleni, vodu s chemicky odstranénym
vodnim kamenem nebo jiné chemikalie, protoze by mohlo dojit k vystrikovani, vzniku hnédych
skvrn nebo poskozeni zarizeni.

Prectéte si peclivé Stru¢nou prirucku o baleni, abyste mohli zadit pouzivat zafizeni.

Poznamka: BEhem pohybu Zehlicky po latce drzte spoust’ pdry trvale stisknutou.

DULEZITE - ¢&iténi a adrzba

Inteligentni systém Smart Calc Clean

Tento pristroj disponuje inteligentnim systémem Calc-Clean, ktery zajistuje pravidelné odstrariovan{
vodniho kamene a istén( piistroje. Pomdhd tak udrzet silny vystup pdry a vyhnout se zaspinéni a
vzniku skvrn zpUsobenych béhem pouzivani Zehlici plochou. Aby proces cisténi skutecné probéhl,
aktivuje generdtor pary pravidelnd pripomenuti. Kromé toho je generdtor pary chrdnén také tim,

Ze pokud odstrariovani vodniho kamene neprobéhne po 1 hodiné Zehleni's pdrou od pripomenut,
funkce naparovani se vypne. Kdyz je odstrariovani vodniho kamene dokonceno, funkce naparovani se
opét zapne. K tomuto procesu dochdzi nezdvisle na tom, jaky druh vody pouzijete.
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18 CESTINA

Zvukové a svételné pripomenuti procesu Calc-Clean

- Po 1 az 3 mésicich pouzivani zacne blikat kontrolka tlacitka Calc-Clean a pfistroj zacne pipat,
aby vés upozornil, Ze mdte provést proces Calc-Clean (Obr. 6).

-V zehlenf s naparovdnim mlzete pri blikani kontrolky funkce Calc-Clean a pipani zarizenf
pokracovat 1 hodinu. Po hodiné se funkce naparovani automaticky deaktivuje. Nez budete moci
pokracovat v zehlenf s naparovanim, musite provést proces Calc-Clean. (Obr. 7)

Provedeni procesu Calc-Clean u inteligentni nadobky Calc-Clean

Nenechavejte pristroj béhem procesu Calc-Clean bez dozoru.

Upozornéni: Neprerusujte proces vyjmutim zehlicky z nadobky Calc-Clean, z Zehlici plochy bude
vychazet horka voda a para.

Nadrzku na vodu napliite do poloviny (Obr. 8).

Béhem procesu Calc-Clean musi byt zarizeni zapojeno do sité a zapnuto
(v poloze ON) (Obr. 9).

Postavte inteligentni nadobku Calc-Clean na zehlici prkno nebo na jiny rovny a stabilni
povrch (Obr. 10).

Zehli¢ku umistéte do bezpeéné pozice na inteligentni nadobku Calc-Clean.

Stisknéte a podrzte tlacitko Calc-Clean na 2 sekundy, dokud neuslysite kratké
zapipani (Obr. 11).

Pozndmka: Nadobka Smart Calc-Clean byla navrZena, aby béhem procesu Calc-Clean shromazd'ovala
castecky vodniho kamene a horkou vodu. Je naprosto bezpecné béhem jakékoli Casti procesu odloZit
Zehlicku do této nadobky.

A Béhem procesu Calc-Clean uslysite kratké zapipani a zvuk Eerpani. Pockejte asi 2 minuty,
az zarizeni proces dokondéi (Obr. 12).

Kdyz je proces Calc-Clean dokoncen, prestane zehli¢ka pipat (Obr. 13).
Bl Utiete Zehlicku hadrikem a vrat'te ji do zakladni stanice (Obr. 14).

[El V pribéhu procesu Calc-Clean inteligentni nadobka Calc-Clean ztepld. Zhruba 5 minut
se ji nedotykejte.

Poté preneste nadobku Calc-Clean ke drezu, vyprazdnéte ji a ulozte pro dalsi
pouziti (Obr. 15).

Pokud je potreba, mlzete opakovat kroky 1 az 10. Pfed spusténim procesu Calc-Clean se
ujistéte se, Ze jste vyprazdnili ndidobku Calc-Clean.

Poznamka: Béhem procesu Calc-Clean miiZe vychdzet z Zehlici plochy cista voda, pokud se uvnitF
Zehlicky neusadil vodni kamen.To je normdlni.
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CESTINA 19

Uspora energie

rezim ECO

V rdmci Uspory energie se pfi zapnutf piistroje automaticky aktivuje rezim ECO. Rozsviti se zelend

kontrolka.

Diky rezimu ECO (snizené mnozstvi pary) mizete usetrit energii, aniz byste ovlivnili vysledek zehlen.

Stisknutim tlacitka ECO rezim ECO deaktivujete. Zelena kontrolka zhasne (Obr. 16).
Chcete-li dosdhnout co nejkratsiho zehliciho casu, doporucujeme rezim ECO vypnout.

Bezpecnostni automatické vypnuti (pouze nékteré typy)
Funkce bezpecnostniho automatického bezpecnostniho vypnuti z ddvodu Uspory energie
automaticky vypne pristroj, pokud se nebude 5 minut pouzivat.

Reseni problému

V této kapitole jsou shrnuty nejbéznéjsi problémy, se kterymi se mizete u pifstroje setkat.

Pokud se vam nepodar{ problém vyresit podle nasledujicich informaci, navstivte webové stranky
www.philips.com/support, kde jsou uvedeny odpovédi na nejcastési dotazy, nebo kontaktujte
Stredisko péce o zdkazniky ve své zemi.

Problém
Zehlitka
neprodukuje
Zddnou péru.

Kontrolka tlacitka
Calc-Clean zacne
blikat a/nebo
pristroj zacne
pipat.

Kontrolka tlacitka
Calc-Clean blika a
pristroj zapipa
pokazdé, kdyz
stisknu spoust’
pary. Ze zehlicf
plochy nevychdzf
Zadnd para.

Pristroj se vypnul.

Z pristroje je
slySet hlasity zvuk
cerpadla.
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Mozna pricina
V nadrzce neni dostatek
vody.

Nestiskli jste spoust’ pary.

Jednad se o pripomenutf
procesu Calc-Clean.

Neprovedli nebo nedokondili
jste proces Calc-Clean.

KdyZ systémovou Zehlicku
vice nez 5 minut
nepouzivdte, je automaticky
aktivovdna funkce
bezpecnostniho
automatického vypnut.

Nddrzka na vodu je prdzdnd.

Reseni

Naplrite nddrzku na vodu za ukazatel MIN.
Stisknéte a podrzte spoust na péru, dokud
nezacne vychdzet pdra, coz maze trvat az
30 sekund.

Stisknéte a podrzte spoust pary, dokud
nevyjde para.

Provedte proces Calc-Clean do 1 hodiny od
okamziku, kdy se aktivovalo pripomenutf
procesu Calc-Clean (viz kapitola , DULEZITE
— Cigténf a Gdrzba").

Provedte proces the Calc-Clean, abyste opét
aktivovali funkci naparovant (viz kapitola
,DULEZITE - Cisténf a Udrzba’).

Nastavte vypinac do vypnuté polohy a poté
do zapnuté polohy.

Doplrite nddrzku vodou a stisknéte spoust’
pary, dokud se zvuk cerpdni neztis a z zehlicf
plochy nevyjde para.
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20 CESTINA

Problém

Mozna pricina

I

Ze dna zehlicky
odkapdva voda.

Ze Zehlicl plochy
vychdzf $pinavd
voda a jiné
necistoty.

Ze zehlicl plochy
vytékd voda.

Proces Calc-Clean

se nespustf.

Zehlitka nechédva
na odévu lesklé
stopy nebo otisky.

Vlhne potah
Zehlictho prkna
nebo z zehlicf
plochy vychazi
kapky vody.

Po uvolnénf
spousté pary se
pdra i naddle
uvolniuje.

Pri uvolnénf
spousté pary po
polozenf zehlicky
na zehlic plochu
se uvolnf silny
proud pary.
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Po procesu Calc-Clean mize
z zehlici plochy kapat horka
voda.

Proces Calc-Clean nebyl
dokoncen.

Necistoty a chemikdlie, které
jsou prftomny ve vodé, se
usazuji v otvorech pro
vystup pary a na zehlicf
ploge.

Omylem jste aktivovali
proces Calc-Clean (viz
kapitola ,,DULEZITE —
Cigténf a Gdrzba).

Nestiskli jste na 2 sekundy
tlacftko funkce Calc-Clean,
dokud zar{zeni nezacalo
pipat.

Zehleny povrch nebyl rovny,
napriklad proto, Ze jste
Zehlickou prejizdéli Sev nebo
zahyb ldtky.

Po dlouhém Zehlenf se na
potahu Zehlictho prkna
vysrdzela para.

Je mozné, Ze vase Zehlicf
prkno nenf uré¢eno pro
vysoké mnozstvi pary, které
generdtor pary vytvar.

Pdra se vytvar v zehlicl ploge.

Po uvolnéni spousté pary je
pdra vytvorena jesté ze zbylé
vody. To je normalni jev.

Kdyz je zehlicka naklonéna
smérem nahoru, ze zbylé
nashromdzdéné vody je
vytvoren silny proud pary.To
je normalni jev.

Otrete Zehlici plochu dosucha kouskem Iatky.
Pokud kontrolka tlacitka Calc-Clean stdle blikd
a pristroj stdle pipa, provedte proces
Calc-Clean (viz kapitola ,,DULEZITE Cigtani
a udrzba").

Musite proces Calc-Clean provést znovu
(viz kapitola ,, DULEZITE — Cigténf a tdrzba'").

Provddéjte pravidelné proces Calc-Clean
(viz kapitola ,, DULEZITE — Cisténf a Udrzba").

Pristroj vypnéte. Poté jej opét zapnéte.
Nechte Zehlicku zahrat, dokud se kontrolka
,.zehlicka pripravena’ nerozsvitf
neprerusovane.

Viz kapitola ,, DULEZITE- Cigténi a ddrzba",

Zehlitku Perfect Care Ize bezpedné pouivat
se viemi typy odév. Lesklé stopy ¢i otisky
nejsou trvalé a po vyprani odévu zmizi.
Chcete-li zabranit jejich tvorbé, nezehlete
odév v mistech $vi ¢i zahybl nebo na
Zehlenou latku poloZte bavinénou tkaninu.

Pokud se opotrebuje pénova vyplri potahu
Zehlicho prkna, vyménite jej. Kondenzaci na
zehlicim prkné muzete také zabrénit tim, ze
pod jeho potah vlozite dalsi vrstvu plsténého
materidlu.

Abyste zabrénili vzniku kondenzace na
Zehlicim prkné, podlozte jej dalsi vrstvou
plsténého materidlu.

Uvolnéte spoust pdry 2 az 3 sekundy pred
umisténim Zzehlicky na Zehlici plochu &i Zehlicf
prkno.

Uvolnéte spoust’ péry 2 az 3 sekundy pred
umisténim zehlicky na zehlicl plochu & Zehlicl
prkno.
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Problém Mozna pricina Reseni
Proud pary je Nedrzeli jste spoust’ péry Béhem pohybu Zehlicky po latce drzte spoust’
slaby. stisknutou dostatecné pary trvale stisknutou.

dlouho.

Méte zapnuty rezim ECO. Chcete-li vétsi mnoZstvi pary, stisknutim

tlacitka ECO rezim ECO vypnéte. Zelend
kontrolka zhasne.

Pdra se neuvolni  Voda se v paru ménf v Zehlicf  Béhem pohybu Zehlicky po ldtce drzte spoust
ihned po stisknuti  plose. Po stisknuti spousté pary trvale stisknutou.
spousteé pary. péry trvd 1 az 2 sekundy, nez

se pdra vytvorf a uvolni.To je

normalnf jev.
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Fevikn reprypadn (Eiwk. 3)

Khetdwpa petadpopds (LOVO O OUYKEKPLUEVOUG TUTTOUG)
Avolypa TAnpwong Tng de€apevrg vepou

Aoxeio vepou

Baon oidepou

> wArvag Tpodpodooiag

Kahwdio pe dig

Kouprri Calc-Clean pe Auyvia Calc-Clean

Koupri evepyomoinong/armevepyotoinong e Auxvia Aeitoupyiag
Kouprri ECO pe Auyvia

10 MNMAdka

11 2kavddin atpou

12 Auyvia eTolétnTag oidepou

13 Aoxeio kabaplopol aAatwv

Texvoloyia OptimalTemp

H texvoloyia OptimalTemp odg emTpermet va oldepvete OAa Ta updopara mou oldepwvovTal,

xwplg va pubpuiCete T Beppokpaoia 1) Tov aTd Tou Gidepou.

- Tauddopara pe auta Ta oUpPola pmopolv va otdepwbouv. TéTola uddopara eival Ta Avd,
Ta BapPaxepd, o TTOAUECTEPAG, Ta HETAEWTA, T HAMIva, N Brokoln, To peylov (Eik. 4).

- Ta pouxa pe auto To cUpfBoAo Oev prmopouy va oldepwboulv. Autd Ta uddouara eivat
ouvBeTIKA Kat TTEpIAapPAvouy oTtavTeg 1) eAacTAv, avdpelkTa omtavTeg ouvBeTIKA Kal
TIOAUOAEDIVEG (TT.X. TTOAUTTPOTTUAEVIO) 1) €xouv oTdureg (Eik. 5).

NO 0O N ONUTANWN —

ZuvIoTATAL 1] XP1)OT ATTOCTAYHEVOU 1) ATTIOVICPEVOU VEPOU

AuTr 1) ouokeun eival oxedlacpévn yia va XpnoLloToleiTal e vepd Bpuong. Av To vepd TG
TTEPIOXNG OAg £ival OkANPO, EVOEXETAL VA CUCCWPEUTOUV Ypriyopad dhata. [ia To Aoyo autd,
XPNOLLOTIOLNOTE ATTOOTAYMEVO T) ATTLOVIOUEVO VEPO, WOTE va Trapateivete T didpketa Lwng TG
OUOKEUNG 0dg.

Mnv mpocBeTeTe dpwia, vepd amd OTEYVWTNPLO pouxwy, EUSL, payvnTika emeEepyacpévo
vepo (1. x.Aquat), koAa kKoAMapioparog, oucieg apardTwong, uypd CLOEPWHATOG, XNHIKA
adalaTwpevo vepd 1) aAa XnpIKa, KaBuwg oL ousieg auTEG evOEXETAL VA TTPOKAAECOUV
Siappor) vepou, kade knAideg 1 BAAPn oTn cuokeun.

AlaBaocTe Tov 0dnYO YpriYopNG £KKIVIIONG OTN OUCKEUACIA TTPOCEKTIKA TTPLV
EEKIVI|OETE va XPICIHOTIOLEITE T CUCKEUN.

Inueiwon: Kpatnote matnuévn T okavOdAn atpou cuveXOpeva 00m wpda OLOEPLIVETE TO POUXO.
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EAAHNIKA 23

ZHMANTIKO - KaB@apiopog kat ouvTtijpnon

'E§utrvo cuoTtnpua kabapiopou alatwv Calc-Clean

H ouokeun €xet oxediaoTel e €va €€utivo ovotnua kabaplopou aidtwy (Smart Calc-Clean),
woTe 1 adalpeon Kal o Kabaplopog Twv akdTwy va dieEdyovTal avd TakTd Xpovikd
Slaompara. Erol Siatnpeital n loxupr) armdédoon aTuoU Kal armoTPETTETAL 1) LAVION PEWHLAG
Kal Aek€dwv oTnv TAAKa [e TNy TTapodo Tou Xpovou. ['a va eEacpalioTel n) TAKTIKT
adaratwon, n YEWNTpLa aThou TTapdyel TakTikeG uttevBupioelc. H ouokeury S1abéTel ettiong éva
EVOWHATWIEVO cUoTnua TrpooTaciag amd Ta daAata: adpou nyroel n urrevbULoT, av OLOEPWOETE
le atpo yia 1 wpa, n AetToupyia atpou amevepyorroleitat. MOALG oAokAnpwbei o kaBaplopog
Twv aAdTwy, N AelToupyia atpou ouveyiCetal. H diadikaoia autr) Aapfavel xwpa aveapmra
arto Tov TUTTO VePOU TTOU XENOLOTTOLELTAL.

Hyntuco onpa kat Auyvia utrevOupiong Calc-Clean

- Metd amo 1 €wg 3 prveg xpriong, n Auxvia Tou kouprou Calc-Clean apyiCel va
avafBoofrvel kat amd T CUOKEUT) AKOUYETAL £VAG XAPAKTNPLOTIKOG T)X0G, UTTODELKVUOVTAG
OTL TTPETTEL Va exTeAoeTe T Oladikaoia kabaplopou ardtwv (Eik. 6).

- Mrmopeite va ouveyioeTte va o1depwveTe e atpo yia T wpa adou apxicel va avaoofrivel n
Auyvia Calc-Clean kal va akoUyeTal amoé Tr OUOKEUT| O XapakTnpLoTIKOG 1)XoG. MeTd armd
1 wpa,n AetToupyla atpol amevepyoroleital autopara. ['ia va ouvexioeTe va oldepWVETE [e
aTuo, EETTeL va ekTeAéoeTe TN dtadikaocia kabapiopou ahatwv. (Eik.7)

ExTéAeon Tng diadikaciag kabapiopol aAaTwv pe To doxeio Smart Calc-Clean

Mnv adrvete ToTe TN cuokeun Xwpig emifAen kata T diapkela Tng dadikaciag
Kkabaplopou aAaTwv.

Mpoocoxn: Mnv diakoyeTe T diadikacia, onkwvovtag To oidepo amd To doyeio Cale-Clean,
KaBwg KauTod vepd Kat atuog Ba Byouv amd Tnv TAAKa.

MepioTte T de&apevn) vepou pexpt T péon (Ew. 8).

Kara tn Siadikacia kabapiopol akatwy, Pefaiwbdeite OTL ] cucKeur ival
evepyoTtroinpevn kat cuvdedepevn otny mpita (Euc. 9).

TomoBetnoTe To Soxeio Smart Calc-Clean mavw otn o1depwoTpa 1 o€ omoladnmoTte aAn
opalr kal emimedn emdaveia (Eic. 10).

TomoBeTroTe TO CIdEPO £TOL WOTE Va akoupTrd otabepd mavw oto doyeio Smart
Calc-Clean.

MatnoTte maparerapéva o koupti Cale-Clean yia 2 SeutepdAemTa PéXPL va akouoTolv
Karola ocuvtopa nxnTika onpara (Ewk. 11).

Znueiwon: To Soxeio Smart Calc-Clean éxet oxedtaoTei yia va culéyet Ta akata kat 7o LeoTo vepod
kara Tn diapketa Tng diadikaciag kabapiopol alatwv. Eivat amoluta acpalég yia va akoupumdare
To oidepo kata Tn diapketa 0Ang Tng Stadikaaiag.

A Kata ) Sidpkeia g Siadikaciag kabapiopol ahdTwy, akolyovTal KaTrola cUVTOopa
NXNTIKA ondarta Kat €vag nxog avrinong. Mepipevete mepimou 2 AemrTa pexpL va
olokAnpwOei n dadikacia (Eik. 12).

MoAig ohokAnpwbei n dradikacia kabapiopol alaTwy, Ta NXNTIKA ofpara
otapartouv (Ewk. 13).
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24 EAANAHNIKA

I >«outicTe To ciSepo pe éva koppdTt Udacua kat TomoBeToTE To Eava oTo oTaduo
Baong (Eik. 14).

El Emrci1 To Soxeio Smart Calc-Clean Beppaiveral kata 1 Sidpkela Tng diadikaciag
kaBaplopol ahaTtwy, TeplpéveTte Tepimou 5 Aemrta mpoToU To ayyigeTe.

MeTadepete To doxeio Smart Calc-Clean oTo vepoxUTn, adeiaoTe To Kal amobnkeloTe
To yia peAhovTikr xpnon (Ewk. 15).

Av eival amapaitnro, pmopeite va emavahafete Ta fripata 1 €wg 10. PpovrioTe va
adelaoeTe To Soxeio Calc-Clean mpiv EekivrioeTe Tn Siadikacia kabapiopol akaTwy.

Inueiwon: Kara ) diapketa g dadikasiag kabaptopou aratwy, umopei va Pyet kabapo vepo amo
TNV mAdka, av 6ev UTTApXOUV AAATa OTO E0WTEPLKO Tou oibepou. AuTo elval puaLoAoyiko.

EZowkovopnon evépyelag

Asitoupyia ECO
la va oag Bondrioel va e€olkovounoeTe evépyela, n Asttoupyia ECO evepyoroleital autopara
OTav evepyoTTolelTE TN cuoKeun. H Tpdoivn Auxvia eival avappévn.
Me ™ Aettoupyia ECO (peiwpévn TToOOTNTA ATIOU), UTTOPEITE va eEOLKOVOUNOETE EVEPYELA
XWpIG va HeLwoeTe TV amodoon Tou oidepou.

Mropeite va amevepyotroinoete T Aettoupyia ECO martwvrag o koupti ECO.
H mpacivn Auyvia ofrver (Eik. 16).
['a 1Mo ypriyopo oldépwila, oag oupoulelouile va arevepyoroleite T Aettoupyia ECO.

AuTtoparn amevepyotroinon acpaleiag (MOVO O€ CUYKEKPLUEVOUG TUTTOUG)
Me T AelToupyia auTOPaTNG ATEVEPYOTTOINONG AoPAAELAg, | OUOKEUT) ATTEVEPYOTTOLELTAL
autépara av dev xpnolpotondel yia 5 AeTrrd, TIpoKelpévoU va eE0LKOVOUNOEL EVEPYELQ.

AVTIHETWTTION TTPOPBANHATWV

AuTO TO KepdAato ouvoiCel Ta TTLO cuvnBLopeva TTPOBARIATA TTOU UTTOPEL VA QVTLUETWTTIOETE
HE TN oUOKeUN. Av Ogv TTOPECETE va AUCETE TO TTPOPANMA HE TIG TTApakdATw TTANPodOpIEG,
avarpéEte ot AloTa ouxvwy epwtroewy ot OleuBuvon www.philips.com/support 1
eTTikolvwvnoTe pe To Kévtpo EEurmpétnong KatavalwTwy omn xwpea oac.

MpopAnua MBavn artia Auon)

To oidepo Sev Aev uTTGpyel apkeTo vepd  [eploTe T de€apevr) vepou TTAvw aro
Tapdyel kaBoiou ot Oe&aplevry vepou. v €vdelgn MIN. MNatroTe TaparteTapeva
aTuo. ™ okavddAn atpou péxpl va apyioel va

Byaivel atpog. Mmopel va mrepdoouy €wg
kal 30 deuTepoAeTTTa péxpL va apyioel
va Pyaivel atpég.

Aev amoarte T okavoaAn  [latorte mapaTeTapéva T okavodn

arpou. arpou, HEXPL va apxioel va Byaivel
aTuoc.

H Auyvia Tou [NpokelTatl yia m ExteAéoTe ™ Siadikacia kabapiopol
kouprmiou Calc-Clean  uttevBupion Calc-Clean. aAdTwv péoa o€ 1 wpa aro T oTLyn
avafBoofrvel /kat mou Ba Eexwvrijoel n urrevBupLon (BA.
arod TN OUOKEUT) keparato “ZHMANTIKO - KaBapiopog
akouUyeTal €évag kal ouvmpenon’).
XAPAKTNPELOTIKOG
nxo¢.
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MpopAnua MBavn artia

H Auxvia Tou
kouptiou Calc-Clean
avaBoofrivel kat
aro T OUOKEUT
akoUyeTal £vag
XAPAKTNPLOTIKOG
TX0G Kabe dopd
TTou TTECW TN
okavOaAn artpou.
Aev Byaivel aTuog
aré TV TIAAKA.

Aev €xel TipayparortolnOel
1 OV €xeL ONoKANPwWOEL N
oladikaoia kabaplopou
aAdTwv.

H cuokeun €xel
arrevepyotroinBe.

Eywve autopam
arevepyottoinon
aopakeiac. H Aettoupyia
auTr) evepyoTToleiTal
auTtoépara, étav n yewnTpla
aTuou dev £XeL
xpnolporoinoei yia
TTEPLOCOTEPO arod 5 Aemra.

H ouokeur) apdyel
éva duvaro nxo
avtAnone.

H de€apevr| vepou eival
adela.

A6 TNV TTAAka
Byaivouv oTaydveg
vepou.

MeTd TN Siadikaocia
Kabaplopou ahaTwy,
prTopel va otagel amo v
TIAAQKA TO VEPO TTOU EXEL
aTTopeiveL

H diadikaoia kabapiopou
aAaTwv Ogv €xEL
oAoKANpwOEL.

A6 TV TTAAKa
Byaivel Bpwypliko
vepod Kal
axkabapoieg.

2TIG o1Tég e€0B0U aTpou 1/
Kal otV TTAAKa €X0uvV
karakabioel akabapoieg 1y
XNMLKA TTOU TTEPLEXOVTAL
OTO VEPO.

Tpexel vepo armod
TV TIAGKA.

—eKlvrjoaTe kata Aabog T
oladikaoia kabaplopou
ahatwv (BA. kepahalo
“HMANTIKO -
KaBaplopog kat
ouvmpnon’).

EAAHNIKA 25

Auon

ExteAéoTe Tn Siadikacia kabaplopou
aAdTWV Yla va eVepYOTTOLINoeTE £ava T
Aettoupyia atpou (BA. kepaialo
“>HMANTIKO - KaBaptopog kat

ouvmpenon”).

TomoBeoTe TO dlakdrm on/off ot
Beon “off " kal, ot cuvexela, o Beon

TRl
on .

[epioTe TN Oe&apevny vepou Kal TraTrnoTe
™ okavOdAn aTuoU HEXPL O 1XOG
AVTANONG Va Yivel AlyoTepo €VTovog Kal
va apxioet va Byaivel atpog amo my
TAAKA.

>KourtioTe TNV TTAAKA He éva Travi. Av n)
Auxvia Tou kouprtiou Calc-Clean
e€axohouBel va avaBoofrivel kal arod T
ouokeun ouvexiCel va akoUyeTal o
XAPAKTNPLOTIKOG T)XOG, EKTEAECTE TN
Stadikaoia kabapiopol aratwv (BA.
kedpdhato “ZHMANTIKO - KaBapiopog

Kal cuvtrpnon’).

[Npémel va exTeAéoeTe Eava T
oladikaoia kabBaplopou ardTwy (BA.
kedpahato “ZHMANTIKO - Kabapiopog

kat ouvtrpnon’).

H diadikacia kabaplopol ardtwv
TIPETTEL Va eKTEAEITAL TAKTIKA (BA.
kedarato “ZHMANTIKO - Kabaplopog

kat ouvtrpnon’).

ATIEVEQYOTIOINOTE TN CUCKEUT Kal OTn
ouveExela evepyoTTolrjoTe TV Eavd.
AdrioTe To oidepo va CeoTabel pexpL N
Auyvia eToluoTnTag va peivel otabepa
QVALEVN.
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26 EANAHNIKA

MpopAnua

H diadikacia
kabaplopou aAdTwv
Oev Eekiva.

To oidepo adrjvel
yuaAada 1) onpadt
TTAvw OTO POUXO.

To kdAuppa T™g
oldepwoTPAg el
voTioel 1) Byaivouv
OTayoveG vepou armod
™V TIAGKA.

EEaxoloubei va
Byaivel atuog kal
META TNV
araocddAion g
okavOaAng atpou.

AdouU TorroBeTriow
To oidepo ot Bdon
TOU Kal
armacdariow T
oKkavOaAn aTtpou,
ameAeuBepoveTat
MEYAAN TTOCOTNTA
aTuou.

Aev uTTapXEL
APKETOG ATHOG.
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MBavn artia

Agv €xETE TIATNOEL TO
kouprti Calc-Clean yia 2
OeUTEPOAETTTA PEXPL VA
akouoTel arrd Tn CUOKEUT| O

XAPAKTNPLOTIKOG T)XOG.

H emdaveia mmou
oldepwbnke rTav
avopoLopopdn - yla
TaPAdELYHA TO CLOEPWA
£YLVE TIAVW armo padn n
TITUXT) TOU poUXOU.

Exel uyporroinBei atudg
TTAVW OTO KAAUPHA TNG
oLdEPWOTPAG WETA ATTO
TTAPATETAMEVO CLOEPWHA.

H odepwoTpa oag
evOEXETAL va unv eivat
OXEDLAOEVN ETOL WOTE Va
avtameEEpxeTal OtV
uynAr BoAn atpol g
Yevvntplag atpou.

O arpog onpuloupyeitat
oty TAdka. Otav
armacpalileTe TN okavdain
aTUOU, TO VEPO TTOU €XEL
QTTOMEIVEL HETATPETTETAL OF
atpo. AuTo eival
buctoloyiKko.

Orav T0 0idepo eival
OTPAMIEVO TTIPOG TA TTAVW,
TO VEPO TTOU ATTOMEVEL
OUN\EYETAL Kal
LETATPETTETAL OE PEYAAN
TToooTNTA ATpoU. AuTo
eivat puoLOAOYIKO.

Aev TTIECETE TN oKaAVOAAn
aTpoU ouveXOHEVa.

Auon
BA. keparaio "ZHMANTIKO -
KaBapiopog kat ouvtipnon”.

To Perfect Care eival aodalég yia dAa
Ta pouya. H yuahdda r) To onuadt dev
pévouv povipa kal 6a ¢uyouv av
TIAUVETE TO poUx 0. ATTodeUyETE va
OLOEPWVETE TIAVW AT PAdEG T) TITUXEG.
EvalakTikd, umopeite va BdleTe éva
BapPakepd Travi Tavw amo Tny TEPLOXN
Tou Ba o1depwbel, woTe va armopuyeTe
™ dnpioupyia onuadiwv.
AVTIKATAoTNOTE TO KANUMMA TNG
oldepWOTPAg av To APporeE exel
dOapel. Mmopeite ermiong va mpoobéoeTe
£Va ETTITAEOV OTPWHA TOOXAG KATW atTod
TO KAAUPHA TNG OLOEPWOTPAG, WOTE VA
EUTTOOIOETE TNV UYPOTIOINON TOU ATHOU
TTAvw OTn oLOEPWOTPA.

[NpooBeaTe €va emimmAéov oTpwHa
TOOXAG KATW armd To KANUUMA TG
olOEPWOTPAG YA Va EUTTODIOETE TNV
uypoTToinon Tou artpou TTavw o
oldepwaoTpa.

Na arracpahiCete T okavdAAn atpou

2 {e 3 OeUTEPOAETITA TIPLY TOTTOBETHOETE
To oidepo o™ Bdon Tou 1) o
oldepwaoTPa.

Na arraopaAiCete Tn okavddAn atpou

2 pe 3 OeUTEPOAETTTA TTPLY TOTTOBETHOETE
To oidepo ot Bdon Tou 1) o
oldepwoTpa.

KpatoTe mamuévn T okavddin atpou
OUVEYOHEVA OOT| WPA OLOEPUVETE TO
pouxo.
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MpopAnua MBavn artia Auon
XpnolUoTIoLE(TE TN [la TeplocodTEPO ATUO, ATTEVEPYOTTOLT|OTE
Aettoupyia ECO. ™ Aettoupyia ECO matwvTag To KoupTi
ECO. H mpaoivn Auxvia ECO ofirjvel.
Orav meéCw m To vepd peTatpérmeral oe KpamjoTe mampévn ™ okavOdAn atuou
okavOaAn artpou, atpod omy madka. Orav OUVEXOHEVA OOT) WPA OLOEPUVETE TO
Oev Pyalvel apéowe  TECETE TN okaAvOAAN aToU, pPoUxo.
aTpoée. armaitouvtat 1 pe 2

OEUTEPOAETTTA EXPL VA
OnuLoupynBel kat va
ameAeuBepwBei atuoc.
AUTO eival GuUCIONOYIKO.

4239_000_9296_4_DFU-Booklet_A5_v1.indd 27 @ 8/12/14 2:02 PM



28 EESTI

Uldine kirjeldus (Jn 3)

Katlakivi eemaldamise nupp koos katlakivi eemaldamise margutulega
Sisse-vdljalllitamise nupp koos sisselllitatud toite margutulega
Valgustusega ECO-nupp

10 Triikraua tald

11 Aurunupp

12, Triikraud valmis”-margutuli

13 Katlakivi eemaldamise ndu

OptimalTemp tehnoloogia

Optimaalse temperatuuri tehnoloogia véimaldab triikida igat tUdpi triigitavaid materjale, iima et

trilkraua temperatuuri v&i auru kogust tuleks reguleerida.

- Triikida vBib nende simbolitega tahistatud materjale, nagu linane, puuvill, polester; siid, vill,
viskoos ja kunstsiid (Jn 4).

- Selle simboliga tahistatud materjalid on mittetriigitavad. Nende hulka kuuluvad stinteetilised
materjalid, nagu spandeks voi elastaan, spandeksit sisaldavad materjalid ja poltolefiinid
(nt polUpropuleen), kuid ka riietele trikitud kujutised (Jn 5).

1 Kandmislukk (ainult teatud mudelitel)
2 Veepaagi veetditeava

3 Veendu

4 Trilkraua alus

5 Voolik

6 Pistikuga toitekaabel

7

8

9

Soovitatav kasutada destilleeritud vett v6i demineraliseeritud vett.

Seade on mdeldud kasutamiseks kraaniveega. Kui elate piirkonnas, kus vesi on véga kare, voib
katlakivi koguneda kiiresti. SeetSttu on seadme kasutusea pikendamiseks soovitatav kasutada
destilleeritud vett ja demineraliseeritud vett.

Markus: arge kasutage veepaagis parfiilimi, trummelkuivatist parinevat vett, aadikat, magnetiliselt
toodeldud vett (nt Aqua+), tarklist, katlakivieemaldusvahendit, triikimist holbustavaid vahendeid,
keemiliselt katlakivist puhastatud vett ega muid kemikaale, kuna need véivad tekitada
veepritsmeid, pruune plekke voi seadet kahjustada.

Seadme kasutamise alustamiseks lugege hoolikalt labi pakendil olev kiirjuhend.

Madrkus. Hoidke aurunuppu all, kui te riiet triigite.

TAHTIS! Puhastamine ja hooldus

Nutikas katlakivi eemaldamise siisteem

Seadmel on nutikas katlakivi eemaldamise ststeem, et katlakivi eemaldamine ja puhastamine
toimuksid korrapdraselt. See aitab séilitada tugevat aurutamisvdimsust ja hoiab dra mustuse ja plekid,
mis vdljuvad ajapikku tallast. Puhastamistoimingu labiviimise tagamiseks teeb aurugeneraator
korrapdraseid meeldetuletusi. Lisaks sellele on lisatud teinegi kaitsemeede, mis kaitseb
aurugeneraatorit katlakivi eest: aurufunktsioon blokeeritakse, kui katlakivi eemaldamist ei tehta pdrast
meeldetuletuse ilmumist Uhe trikimistunni jarel. Pdrast katlakivi eemaldamist taastub aurufunktsioon.
See toimub olenemata sellest, mis tilpi vett kasutatakse.
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Katlakivi eemaldamise meeldetuletus mirgutule ja helisignaaliga

- Pérast 1 kuni 3 kuud kasutamist hakkab katlakivi eemaldamise nupu margutuli vilkuma ja seade
hakkab piiksuma, et tuletada meelde, et peate teostama katlakivi eemaldamise toimingu (Jn 6).

- Kui katlakivi eemaldamise margutuli vilgub ja seade piiksub, vOite jdtkata auruga triikimist 1 h.
Pdrast 1 h lUlitatakse aurufunktsioon automaatselt vilja. Enne auruga triikimise jatkamist peate
sooritama katlakivi eemaldamise toimingu. (Jn 7)

Sooritage katlakivi eemaldamise toiming koos nutika katlakivi eemaldamise
nouga

Arge jitke seadet katlakivi eemaldamise toimingu ajal jirelevalveta.

Ettevaatust: Arge katkestage toimingut ega tostke triikrauda katlakivi eemaldamise néust vilja,
sest triikraua tallast tuleb valja kuuma vett ja auru.

Taitke veepaak poolenisti (Jn 8).

Veenduge, et seade on katlakivi eemaldamise toimingu ajal vooluvorku tihendatud ja sisse
lilitatud (Jn 9).

Asetage nutikas katlakivi eemaldamise nou triikimislauale voi muule tasasele ja kindlale
pinnale (Jn 10).

Asetage triikraud kindlalt nutikale katlakivi eemaldamise noule.

Vajutage ja hoidke katlakivi eemaldamise nuppu all 2 sekundit all, kuni kuulete liihikesi
piikse (Jn 11).

Madrkus. Nutikas katlakivi eemaldamise néu on loodud nii, et see kogub katlakivi eemaldamise toimingu
ajal katlakivi osakesed ja kuuma vee kokku. Triikraua véib selle toimingu ajaks tdiesti ohutult néule jdtta.

A Katlakivi eemaldamise toimingu ajal kuulete liihikesi helisignaale ja pumpamisheli.
Oodake umbes 2 minutit, kuni seade I6petab toimingu (Jn 12).

Kui katlakivi eemaldamise toiming on I6ppenud, I6petab triikraud piiksumise (Jn 13).
B Kuivatage triikraud lapiga ja pange see tagasi alusele (Jn 14).

Bl Et nutikas katlakivi eemaldamise néu liheb katlakivi eemaldamise toimingu ajal kuumaks,
oodake enne selle puudutamist umbes 5 minutit.

Viige nutikas katlakivi eemaldamise nou valamu juurde, tiihjendage ja pange see edaspidiseks
kasutamiseks hoiule (Jn 15).

Vajaduse korral voite korrata samme 1 kuni 10. Enne katlakivi eemaldamist tiihjendage
kindlasti katlakivi eemaldamise nou.

Madrkus. Katlakivi eemaldamise toimingu ajal voib triikraua tallast puhas vesi vdlja tulla, kui sinna ei ole
katlakivi kogunenud. See on normaalne.
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Sdistureziim ECO (6ko)
Et aidata teil sddsta energiat, aktiveerub ECO-reziim seadme sisselllitamisel automaatselt.
Pdleb roheline margutuli.
Kui kasutate sdéstureziimi ECO (vdhendatud auru kogus), sédstate energiat, tegemata jareleandmisi
triikimise kvaliteedis.

ECO-reziimi saate ECO-nupule vajutades vilja liilitada. Roheline margutuli kustub (Jn 16).
Soovitame ECO-reziimi vilja lllitada, et trilkimisaeg oleks véimalikult IUhike.

Automaatne viljaliilitumine (ainult teatud mudelitel)
Automaatne vdljaltlitusfunktsioon lilitab seadme automaatselt energia sddstmiseks vilja, kui seda ei
ole 5 minutit kasutatud.

Selles peatiikis voetakse kokku kdige levinumad probleemid, mis seadmega juhtuda vdivad. Kui te ei
suuda alljdrgneva teabe abil ise probleemi lahendada, kiilastage veebilehte www.philips.com/
support, kus on loetelu korduma kippuvatest kisimustest, voi v&tke Uhendust oma riigi
klienditeeninduskeskusega.

Probleem Lahendus

Vaoimalik pShjus

Triikrauast ei tule  Veepaagis ei ole kdillaldaselt
mingitki auru. vett.

Téitke veepaak Ule MIN-tdhise.Vajutage ja
hoidke all aurunuppu, kuni tallast hakkab
auru valjuma. Auru vdljastamiseni voib kuluda
kuni 30 sekundit.

Te pole aurunuppu vajutanud.  Vajutage aurunuppu, kuni tallast hakkab auru
valjuma.

Katlakivi See on katlakivi eemaldamise  Sooritage katlakivi eemaldamise toiming
eemaldamise meeldetuletus. Uhe tunni jooksul parast katlakivi

nupu mdrgutuli eemaldamise meeldetuletust (vt ptk
vilgub ja/v3i seade  TAHTIS! Puhastamine ja hooldus™).
annab helisignaali.

Katlakivi Te ei ole katlakivi eemaldamise  Sooritage katlakivi eemaldamise otiming,
eemaldamise toimingut teostanud vai et aurufunktsioon taasaktiveerida (vt ptk
nupu margutuli |dpetanud. . TAHTIS! Puhastamine ja hooldus”).
vilgub ja seade

piiksub iga kord,

kui vajutate

aurunuppu. Tallast

auru ei valju.

Seade on vilja Automaatse véljalUlituse

|Glitunud. funktsioon aktiveerus. See
toimub automaatselt, kui
aurugeneraatorit pole Ule
viie minuti kasutatud.

Seadke toitelUliti esmalt véljaltlitatud ja
seejdrel sisselllitatud asendisse.

Seade hakkab

tegema valjut
pumpavat hdaalt.

Veepaak on tihi.
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Probleem Vaimalik pohjus Lahendus

Tallast tilgub vett.  Pérast katlakivi eemaldamise Kuivatage tald lapiga. Kui katlakivi
toimingut voib jddkvesi tallast  eemaldamise nupu mérgutuli jatkab vilkumist
vdlja tilkuda. ja seade piiksumist, sooritage katlakivi
eemaldamise toiming (vt ptk ,, TAHTIS!
Puhastamine ja hooldus”).

Katlakivi eemaldamise toiming  Peate katlakivi eemaldamise toimingu uuesti

pole Idpetatud. sooritama (vt ptk ,, TAHTIS! Puhastamine ja
hooldus™).
Tallast tuleb Vees leiduv mustus ja Sooritage katlakivi eemaldamise toimingut
musta vett ja kemikaalid on kogunenud korrapdraselt (vt ptk ,, TAHTIS! Puhastamine
mustust. auru vdljumisavadesse ja/voi ja hooldus™).
tallale.
Tallast valjub vett.  Olete kogemata katlakivi Lilitage seade vdlja ja seejdrel uuesti sisse.
eemaldamise toimingu Laske triikraual soojeneda, kuni trilkraua

kaivitanud (vt ptk ,, TAHTIS! valmisoleku mdrgutuli jddb pusivalt pSlema.
Puhastamine ja hooldus").

Katlakivi Te ei ole vajutanud katlakivi Vit ptk ,, TAHTIS! Puhastamine ja hooldus”.

eemaldamise eemaldamise nuppu 2 s (kuni

toimingut ei saa seade hakkab piiksuma).

kaivitada.

Triikraud muudab  Triigitav pind oli ebalhtlane, Perfect Care on kdikidele rdivastele ohutu.

riided ldikivaks v&i  nditeks juhul kui triikisite Ldige voi jdlg ei ole pUsiv ja see ldheb pesus
jatab neile jdlje. dmbluse vai voldi peal. vdlja. Jalgede valtimiseks drge triikige

dmbluste v&i voltide peal v3i asetage
triigitavale pinnale puuvillane riie.

Triikimislaud Pdrast pikaajalist triikimist on  Vahetage triikimislaua kate vélja, kui
muutub marjaks  aur kondenseerunud vahtmaterjal on kulunud.Vaite trilkimislaua
vOi triikraua tallast  triikimislaua kattesse. katte alla lisada ka vildist lisakihi, et valtida
tuleb veetilku. trilkkimislaual kondensatsioonivee teket.
Vaib-olla ei ole teie Triikimislauale kondensatsioonivee tekke
trilkimislaua kate moeldud valtimiseks pange triikimislaua katte alla
aurugeneraatorist tekkiva lisakiht vilti.
tugeva aurujoa jaoks.
Pérast aurunupu  Auru toodetakse tallas. Vabastage aurunupp kaks-kolm sekundit
vabastamist tuleb  Aurunupu vabastamisel enne triikraua alusele vai triikimislauale
jatkuvalt auru. muudetakse allesjddnud vesi tagasipanekut.
auruks. See on normaalne.
Aurunupu Kui triikraud on kallutatud Vabastage aurunupp kaks-kolm sekundit
vabastamisel Ulespoole, kogutakse enne triikraua alusele vai triikimislauale
pdrast trilkraua allesjdadnud vesi kokku ja tagasipanekut.
alusele panemist ~ muudetakse tugevaks auruks.
tekib tugev See on normaalne.
aurupurse.
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Probleem Vaoimalik pohjus Lahendus
Aur on ndrk. Te ei vajuta aurunuppu Hoidke aurunuppu all, kui te riiet triigite.
pidevalt.
Te kasutate ECO-reziimi. Suurema auruvoo saamiseks |litage
ECO-reziim ECO-nupule vajutades vilja.
Roheline ECO-margutuli kustub.
Aurunupu Vesi muudetakse tallas auruks.  Hoidke aurunuppu all, kui te riiet triigite.
vajutamisel ei tule  Aurunupu vajutamisel kulub
aur kohe vilja. auru tekke ja vabastamiseni
1-2 sekundit. See on
normaalne.
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Opci opis (SI. 3)

Mehanizam za fiksiranje prilikom nosenja (samo odredeni modeli)
Lijevak za punjenje spremnika za vodu

Spremnik za vodu

Postolje za glacalo

Crijevo za dovod pare

Kabel za napajanje s utikacem

Gumb Calc-Clean s indikatorom Calc-Clean

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje s indikatorom napajanja
Gumb ECO s indikatorom

10 Povrsina za glacanje

11 Gumb za paru

12 Indikator spremnosti za glacanje

13 Spremnik Calc-Clean

Tehnologija OptimalTemp

Tehnologija OptimalTemp omogucuje vam glacanje svih vrsta tkanina koje se mogu glacati,

bez prilagodbe postavki temperature i pare.

- Tkanine s ovim simbolima mogu se glacati, npr. lan, pamuk, poliester, svila, vuna, viskoza i umjetna
svila (SI. 4).

- Tkanine s ovim simbolom ne mogu se glacati. Medu tim tkaninama su sinteticke tkanine kao Sto
je spandeks ili elastan, tkanine koje sadrze spandeks i poliolefini (npr: polipropilen), ali i otisnute
slike na odjevnim predmetima (SI. 5).

NO 0O N ONUT A WN =

Preporucena voda: destilirana ili demineralizirana voda

Vas aparat dizajniran je za uporabu s vodom iz slavine. Ako Zivite u podrudju s tvrdom vodom,
moze dodi do brzog nakupljanja kamenca. Stoga se preporucuje uporaba destilirane ili
demineralizirane vode kako bi se produzio vijek trajanja aparata.

Nemojte dodavati parfem, vodu iz susilice, ocat, vodu tretiranu magnetima (npr.Aqua+),
Stirku, sredstva za uklanjanje kamenca, sredstva za olaksavanje glacanja, vodu koja je kemijskim
postupkom ocis¢ena od kamenca ili neka druga kemijska sredstva jer mogu uzrokovati naglo
izbacivanje vode, smede mrlje ili oStecenje aparata.

Pazljivo procitajte kratke upute na pakiranju kako biste poceli koristiti aparat.

Napomena: Prilikom pomicanja glacala preko tkanine tijekom glacanja drZite gumb za paru pritisnutim.

VAZNO - &iséenje i odrzavanje

Napredni sustav Calc-Clean

Va$ aparat sadrzi sustav Smart Calc-Clean kako bi se osiguralo redovito uklanjanje kamenca i
cis¢enje. Time se odrzava ucinkovito stvaranje pare te se sprjecava izlazak prijavstine i mrija iz
povrsine za glacanje tijekom vremena. Kako bi se osiguralo izvrSavanje postupka cis¢enja, generator
pare redovito daje podsjetnike. Osim toga, integriran je i drugi korak obrane kako bi se od kamenca
zastitio i generator pare: ako se ne provede uklanjanje kamenca, funkcija stvaranja pare onemogudit
e se nakon 1 sata glacanja s parom od prikazivanja podsjetnika. Funkcija stvaranja pare ponovo ¢e
se omoguciti nakon $to se izvrsi uklanjanje kamenca. Taj se postupak primjenjuje bez obzira na vrstu
vode koja se koristi.
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Zvucni i svjetlosni podsjetnik za Calc-Clean

- Nakon 1 do 3 mjeseca uporabe indikator gumba Calc-Clean pocet Ce bljeskati, a aparat ¢e se
poceti oglasavati zvucnim signalom kako bi vas upozorio da morate izvr3iti postupak
Calc-Clean (SI. 6).

- MoZete nastaviti glacanje s parom 1 sat dok indikator Calc-Clean bljeska, a aparat se oglasava
zvucnim signalom. Nakon 1 sata funkcija pare automatski ¢e se onemogucditi. Morate izvrsiti
postupak Calc-Clean kako biste mogli nastaviti glacanje s parom. (SI. 7)

IzvrSavanje postupka Calc-Clean sa spremnikom Smart Calc-Clean

Tijekom postupka Calc-Clean nemojte ostavljati aparat bez nadzora.

Oprez: Nemoijte prekidati postupak podizanjem glacala sa spremnika Calc-Clean jer ce iz
povrsine za glacanje izadi vruca voda i para.

Napunite spremnik za vodu do pola (SI. 8).
Tijekom postupka Calc-Clean aparat mora biti prikljucen u izvor napajanja i ukljucen (SI.9).

Spremnik Smart Calc-Clean postavite na dasku za glacanje ili na bilo koju ravnu i stabilnu
povrsinu (SI. 10).

Glacalo stabilno postavite na spremnik Smart Calc-Clean.

Pritisnite gumb Calc-Clean i zadrZite ga 2 sekunde dok ne zadujete kratke zvuéne
signale (SI. 11).

Napomena: Spremnik Smart Calc-Clean dizajniran je za sakupljanje cestica kamenca i vruce vode
tijekom postupka Calc-Clean. Tijekom cijelog postupka glacalo moZete potpuno sigurno odlagati na
spremnik.

A Tijekom postupka Calc-Clean cut ¢ete kratke zvuéne signale i zvuk pumpanja. Pricekajte
priblizno 2 minute da aparat zavrsi postupak (SI. 12).

Kada postupak Calc-Clean zavrsi, glacalo ¢e prestati odasiljati zvucne signale (SI. 13).
Bl Obrisite glacalo komadom tkanine i vratite ga na baznu stanicu (SI. 14).

[l Buduéi da spremnik Smart Calc-Clean postaje vru¢ tijekom postupka Calc-Clean, nemoijte ga
dodirivati pribl. 5 minuta.

Odnesite spremnik Smart Calc-Clean do sudopera, ispraznite ga i spremite za buduée
koristenje (SI. 15).

Ako je potrebno, mozete ponovite korake od 1 do 10. Pazite da spremnik Calc-Clean
ispraznite prije pocetka postupka Calc-Clean.

Napomena:Tijekom postupka Calc-Clean cista voda moZe izlaziti iz povrSine za glacanje ako se unutar
glacala nije nakupio kamenac.To je normalno.
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Usteda energije

Nacin rada ECO (Ekoloski)
Kako biste lakse ustedjeli energiju, nacina rada ECO automatski se aktivira kada ukljudite aparat.
Zeleno svjetlo je ukljuceno.
Koristeci nacin rada ECO (smanjena koli¢ina pare), mozete ustedjeti energiju bez kompromisa po
pitanju rezultata glacanja.

Mozete deaktivirati nacin rada ECO pritiskom na gumb ECO. Zeleni indikator ce se
iskljuciti (SI. 16).
Za najkrace vrijeme glacanja savjetujemo vam da iskljucite nacin rada ECO.

Sigurnosno automatsko isklju¢ivanje (samo odredeni modeli)
Funkcija sigurnosnog automatskog iskljucivanja automatski iskljucuje aparat ako se ne koristi 5 minuta,
radi ustede energije.

RjeSavanje problema

U ovom poglavlju opisani su naj¢esci problemi s kojima biste se mogli susresti prilikom uporabe
aparata. Ako problem ne mozete rijesiti pomocu informacija u nastavku, posjetite www.philips.com/
support kako biste pronasli popis Cestih pitanja ili kontaktirajte centar za korisnicku podrsku u

svojoj drzavi.

Problem Mogu¢i uzrok Rjesenje

Glacalo ne U spremniku nema dovoljno  Napunite spremnik za vodu iznad oznake

proizvodi paru. vode. MIN. Pritisnite i zadrZite gumb za paru dok

para ne pocne izlaziti. To moZze potrajati do
30 sekundi.

Niste pritisnuli gumb za Pritisnite gumb za paru i zadrzite ga dok para
paru. ne pocne izlaziti.

Indikator gumba Ovo je podsjetnik za [zvrsite postupak Calc-Clean u roku od 1 sata

Calc-Clean bljeska  Calc-Clean. nakon aktivacije podsjetnika za Calc Clean

i/ili se aparat (pogledajte poglavlje "VAZNO — &iscenje |

oglasava zvucnim odrzavanje").

signalom.

Indikator gumba Niste izvrsili ili dovrsili [zvrsite postupak Calc-Clean kako biste

Calc-Clean bljeska,  postupak Calc-Clean. ponovo omogucili funkciju pare (pogledajte

a aparat se poglavlje "“VAZNO - cis¢enje i odrzavanje”).

oglasava zvuénim

signalom svaki put

kada pritisnem

gumb za paru. Iz

povrsine za

glacanje ne izlazi

para.

Aparat se isklju¢io.  Aktivirana je sigurnosna Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje postavite
funkcija automatskog u polozaj “off”" (isklju¢eno), a zatim u poloZzaj
iskljucivanja. Ona se “on"” (uklju¢eno).

automatski aktivira ako se
generator pare nije
upotrijebio duze od 5
minuta.
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Problem Moguéi uzrok Rjesenje

Aparat proizvodi
glasan zvuk

pumpanja.

Spremnik za vodu je prazan.  Napunite spremnik vodom i pritiséite gumb
za paru dok zvuk pumpanja ne postane blazi i
dok para ne pocne izlaziti iz povrsine za

glacanje.

Iz povriine za
glacanje kapa voda.

Nakon postupka Calc-Clean
preostala voda moze kapati
iz povriine za glacanje.

Obrisite povrsinu za glacanje krpom. Ako
indikator gumba Calc-Clean jos uvijek bljeska,
a aparat ispusta zvucne signale, izvrsite
postupak Calc-Clean (pogledajte poglavije
“VAZNO — &iscenje i odrzavanje”).

Morate ponoviti postupak Calc-Clean
(pogledajte poglavije “VAZNO - ¢iécenje i
odrzavanje”).

Postupak Calc-Clean nije
dovrsen.

|z povrsine za
glacanje izlaze

Necistoce ili kemikalije u Redovito izvrSavajte postupak Calc-Clean
vodi nakupile su se otvorima  (pogledajte poglavije “VAZNO - ¢iscenje i

prijava voda i za paru i/ili na povrsini za odrzavanje”).

kamenac. glacanje.

Voda ispire Slucajno ste pokrenuli Iskljucite aparat. Zatim ga ponovo ukljucite.
povrsinu za postupak Calc-Clean Ostavite glacalo da se zagrijava dok indikator
glacanje. (pogledajte poglavije spremnosti za glacanje ne pocne stalno

“VAZNO - ciscenje i

svijetliti.

odrzavanje”).
Pogledajte poglavije “VAZNO - &iécenje i

odrzavanje”.

Ne pokrece se
postupak Calc-

Niste pritisnuli gumb
Calc-Clean 2 sekunde dok

Clean. se aparat ne oglasi zvu¢nim

signalom.
Glacalo na Povrsina glacala bila je Perfect Care je siguran za sve odjevne
odjevnim neravna, primjerice zbog predmete. Odsjaj ili otisak nije trajan i nestat
predmetima glacanja preko Savova ili ¢e kada operete odjevni predmet.
ostavlja odsjaj ili nabora. Izbjegavajte glacanje preko Savova ili nabora ili
otiske. preko podrudja za glacanje stavite pamucnu

krpu kako bi se izbjeglo stvaranje na Savovima
i naborima.

Para se kondenzirala na
navlaci za dasku nakon
dugotrajnog glacanja.

Daska za glacanje
postaje mokra ili
kapi vode izlaze iz
povriine za
glacanje.

Zamijenite navlaku za dasku ako se njezin
pjenasti sloj istrosio. Mozete i dodati jo jedan
sloj od filca ispod navlake za dasku kako biste
sprijecili kondenzaciju daske za glacanje.

Mozda imate dasku za Stavite dodatni sloj filca ispod navlake za
glacanje koja nije predvidena dasku za glacanje kako biste sprijecili

za veliku koli¢inu pare kondenzaciju na dasci za glacanje.
generatora za paru.

Para i dalje izlazi Para se stvara u povrsini za

nakon $to otpustim  glacanje. Kada otpustite

gumb za paru. gumb za paru, preostala
voda pretvara se u paru.To
je normalno.

Otpustite gumb za paru 2 do 3 sekunde prije
nego Sto glacalo vratite na postolje ili dasku
za glacanje.
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Problem Mogu¢i uzrok Rjesenje
Snazan mlaz pare  Kada je glacalo nagnuto Otpustite gumb za paru 2 do 3 sekunde prije
ispusta se kada prema gore, preostala voda  nego $to glacalo vratite na postolje ili dasku
otpustim gumb za  skuplja se i pretvara ga u jak  za glacanje.
paru nakon mlaz pare.To je normalno.
postavljanja glacala
na postolje.
Para je slaba. Ne pritis¢ete gumb za paru  Prilikom pomicanja glacala preko tkanine
kontinuirano. drzite gumb za paru pritisnutim.
Koristite nacin rada ECO. Za viSe pare iskljucite nacin rada ECO

pritiskom na gumb ECO. Zeleni indikator
ECO (e se iskljuciti.

Para ne izlazi ¢im Voda se pretvara u paru u Prilikom pomicanja glacala preko tkanine
pritisnem gumb za  povrsini za glacanje. Kada drzite gumb za paru pritisnutim.
paru. pritisnete gumb za paru,

potrebne su 1 do 2 sekunde
da se para stvori i otpusti.
To je normalno.
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Altalanos leiras (abra 3)

Vasaldzér (csak bizonyos tipusoknal)
Viztartdly 1616 tdlcsér

Viztartaly

Vasaldtartd

Elldts tomld

Haldzati kdbel csatlakozddugdval
Vizkémentesités gomb vizkémentesités jelz&fénnyel
Be-/kikapcsolégomb jelzéfénnyel
ECO gomb jelzéfénnyel

10 Vasaldtalp

11 Gézvezérld

12 Vasald készenléti jelz&fénye

13 Vizkémentesitd tartdly

Optimalis Homérséklet Technologia

Az Optimal Temp technoldgia lehetévé teszi, hogy a vasalé hémérsékletének vagy gézfokozatdnak

dlltdsa nélkdl, tetszés szerinti sorrendben vasalhasson minden vasalhaté textflidt.

- Az ezzel a jellel elldtott anyagok vasalhatdak, példdul vaszon, pamut, poliészter, selyem, gyapjy,
viszkdz és miselyem (dbra 4).

- Ezzel a jellel elldtott textilidk nem vasalhatdak, mert szintetikus 6sszetevéket
(spandex, elasztan vagy spandex-keverék és polipropilén vagy mas poliolefin) vagy nyomott
mintdt tartalmaznak (dbra 5).

NO 0O N ONUTANWN —

Asvanyi anyagoktél mentes vagy desztillalt viz hasznalata javasolt

Készllékét csapvizzel valé haszndlatra tervezték. Ha olyan helyen él, ahol nagyon kemény a viz,
rovid idé alatt vizkélerakddas képzédik. Ezért javasolt dsvanyi anyagoktdl mentes vagy desztilldlt viz
haszndlata a készUlék élettartamdnak megnodvelése érdekében.

Ne ontson bele parfiimot, szaritogépbdl szarmazé vizet, ecetet, magnesesen kezelt vizet
(pl.Aqua+t), keményitdt, vizkémentesitd szert, vasalasi segédanyagokat, vegyileg vizkémentesitett
vizet és mas vegyi anyagokat, mivel ezek vizszivargashoz, barna foltok képzddéséhez, illetve a
késziilék karosodasahoz vezethetnek.

Vasalas

Olvassa el figyelmesen a csomagolason talalhaté gyors ilizembe helyezési Gtmutatét
a késziilék hasznalatanak megkezdéséhez.

Megjegyzés:Tartsa folyamatosan lenyomva a gézvezérlé gombot a vasalé anyagon torténé mozgatdsakor
vasalds kézben.

FONTOS - tisztitas és karbantartas

Intelligens vizkémentesité rendszer

A késziilék intelligens vizkémentesité tartallyal rendelkezik a vizkémentesités és a tisztitds rendszeres
elvégzésének biztositdsdra. Ez elbsegiti az erdteljes gézolési teljesitmény fenntartdsét és
megakadalyozza, hogy id6vel szennyez8dés tdvozzon a vasaldtalpbdl. A tisztitds elvégzésének
biztositdsa érdekében a gbzfejleszté rendszeresen emlékeztetéket ad. Ezenkivil egy masodik
beépitett védelmi rendszer is védi a gézfejlesztét a vizkétdl: a gézolés funkcid kikapesol, ha a
vizkémentesités az emlékeztetd utdn 1 Sranyi gézolés vasalds alatt nem torténik meg. A
vizkémentesités befejeztével a gbzdlés funkcid visszadll. Ez a viz tipusatdl fliggetlentl térténik.
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Hang- és fényjelzést adé6 vizk6mentesités emlékeztetd

- 1-3 hdnapnyi haszndlat utdn a vizkémentesités jelz&fény villogni kezd, és a késziilék sipold hangot
ad, mellyel a vizkémentesités elvégzésére emlékeztet (dbra 6).

- Még egy dran &t folytathatja a gézolést a vizkémentesités jelz&fény villogdsa és a sipold hang
mellett. Egy dra elteltével a gézolés funkcid automatikusan kikapcsol. Ekkor el kell végezni a
készUlék vizkdmentesitését, mielStt ismét folytathatja a gézolés funkcid haszndlatat. (dbra 7)

Vizkémentesités az intelligens vizkémentesit6 tartallyal

Ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkiil a vizkdmentesités alatt.

Figyelmeztetés! Ne szakitsa meg a folyamatot azzal, hogy felemeli a vasalét a vizkémentesitd
tartalyrol, mivel akkor forré viz és géz tavozik a vasalotalpbol.

Toltse meg félig a viztartalyt (abra 8).

Gy&z8djon meg roéla, hogy a késziilék be van dugva és be van kapcsolva a vizkémentesités
soran (abra 9).

Helyezze az intelligens vizkdmentesitd tartalyt a vasalédeszkara vagy barmilyen mas egyenes,
stabil feliiletre (abra 10).

Helyezze a vasalot stabilan az intelligens vizkémentesité tartalyra.

Tartsa lenyomva a vizkmentesités gombot 2 masodpercig, amig rovid sipold hangot nem
hall (abra 11).

Megjegyzés: Az intelligens vizkémentesitd tartdly a kialakitdsdnak koszénhetéen dsszegydijti a
vizkédarabokat és a forro vizet a vizkdmentesités alatt. Igy tokéletesen biztonsdgos a tartéjan tdrolni a
vasalét a teljes folyamat alatt.

A A vizkémentesités alatt a késziilékbél rovid sipold hang és szivatty(izé hang hallatszik.
Varjon kordiilbeliil két percet, amig a vasalé a vizkémentesitési folyamat végére ér (abra 12).

A vizkémentesitési folyamat végén megsz(inik a sipold hang (abra 13).
Bl Tordlje le a vasalot egy rongydarabbal és helyezze vissza a bazisallomasra (abra 14).

[Ell Mivel az intelligens vizkémentesité tartaly felforrosodik a vizkdmentesités alatt,
varjon 5 percet, miel6tt hozzaérne.

Vigye az intelligens vizkémentesitd tartalyt a mosogatohoz, Uritse ki, és tegye el (abra 15).

Ha sziikséges, ismételje meg az 1-10. Iépést. Fontos, hogy a vizkémentesités elkezdése eltt
Uritse ki a vizkémentesitd tartalyt.

Megjegyzés:A vizkémentesités alatt tiszta viz tavozhat a vasalétalpbol, ha nem halmozddott fel vizké
a vasalé belsejében. Ez normadlis jelenség.
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Energiatakarékossag

ECO (OKO) iizemméd

Energiatakarékossdgi okokbdl a készilék bekapcsoldsakor az ECO tizemmdd automatikusan

mUkodésbe Iép. Ekkor a zold jelz&fény vildgit.

Az ECO lzemmdd (csokkentett gdzmennyiség) haszndlatdval a vasaldsi eredmény romldsa nélkdl

takarithat meg energidt.

Az ECO lizemmodot az ECO gomb lenyomasaval kapcsolhatja ki. A zold jelzéfény

kialszik (abra 16).

A legrévidebb vasaldsi idéhéz az ECO tizemmdd kikapcsoldsdt javasoljuk.

Biztonsagi automatikus kikapcsolas funkcié (csak bizonyos tipusoknal)
A Biztonsdgi automatikus kikapcsolds funkcidval a késziilék az energiatakarékossdg érdekében

automatikusan kikapcsol, ha 5 percig nem hasznaltak.

Hibaelharitas

Ez a fejezet Gsszefoglalja a késziilékkel kapcsolatban leggyakrabban felmeriilé problémédkat. Ha a hibat
az aldbbi dtmutatd segitségével nem tudja elhdritani, ldtogasson el a www.philips.com/support
weboldalra a gyakran felmeriild kérdések listdjaért, vagy forduljon az orszdgaban illetékes

Ugyfélszolgdlathoz.
Probléma Lehetséges ok

A vasald nem
termel gézt.

Nincs elég viz a tartdlyban.

Nem nyomta le a
gbzvezérlé gombot.

Ez a vizkémentesitésre
emlékeztetd jelzés.

A vizkémentesités
gomb jelzé6fénye
villog és/vagy a
készUlék sipold
hangot ad.

A vizkémentesités
jelzéfény villog, és
a késziilék sipold
hangot ad ki
valahdnyszor
megnyomom a
gbzvezérld
gombot. Nem
érkezik géz a
vasaldtalpbdl.

Még nem végezte el vagy
még nem fejezte be a

A készUlék
kikapcsolt.

A biztonsdgi automatikus
kikapcsolds funkcid
automatikusan mikoédésbe
lépett. Ez automatikusan
megtorténik, ha a
gdzfejlesztét tobb mint 5
percig nem haszndljdk.

vizkémentesitési folyamatot.

Megoldas

Toltse fel a viztartalyt legaldbb a MIN jelzésig.
Nyomja meg és tartsa lenyomva a gézvezérld
gombot, amig a géz el nem kezd kidramolni.
Ehhez akdr 30 mdsodperc is szlikséges lehet.

Tartsa lenyomva a gézvezérlé gombot, amig
g6z nem dramlik ki.

A vizkémentesftés emlékeztetSjének
megjelenése utdn 1 rdn belll hajtsa végre a
vizkémentesitést (ldsd a ,,FONTOS — tisztitds
és karbantartds” fejezetet).

A g6z6lés funkcid Ujbdli engedélyezéséhez
végezze el a vizkémentesitést (ldsd: ,,FONTOS
— tisztitds és karbantartds” fejezet).

Allftsa a be/ki kapcsoldt , ki lldsba,
majd ismét ,,be" dlldsba.
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Probléma

A késziilékbdl
hangos szivattyizé
hang hallatszik.

Lehetséges ok

Ures a viztartdly.

A vasaldtalpbdl A vizkémentesitési folyamat

vizcseppek jonnek  utdn eléfordulhat, hogy a

ki. maradék viz kifolyik a
vasaldtalpon.

A vizkémentesftési folyamat
még nem ért véget.

Vizk8lerakdddsok A vizben 1évd szennyez&dés

és szennyezédések vagy vegyszerek

jonnek ki a csapddhattak le a

vasaldtalpbdl. géznyfldsokban és/vagy a
talpon.

Véletlendl elinditotta a
vizkémentesitési folyamatot
(lasd: ,,FONTOS — tisztitds
és karbantartas” fejezet).

Viz tdvozik a
vasaldtalpbdl.

A vizk&mentesitési
folyamat nem
indul el.

Nem tartotta nyomva a
vizkémentesités gombot 2
mdsodpercig, amig a
készilék sfpolni nem kezd.

A vasaldtdl
kifényesedik a
ruha, vagy
lenyomat kerdl rd.

A vasalt felllet egyenetlen
volt, pl. mert varrdson vagy
hajtdson huizta keresztil a
vasaldt.

A vasalédeszka
huzata nedves
lesz, vagy vasalds
sordn vizcseppek
tdvoznak a
vasaldtalpbdl.

Hosszd ideig torténd
vasaldst kovetéen géz
csapddott le a vasalédeszka
huzatdn.

Lehet, hogy olyan
vasalddeszkat haszndl,
amelyet nem Ugy alakitottak
ki, hogy megbirkdzzon a
gbzfejlesztd nagy
gbzkibocsdtdsdval.
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Megoldas

Toltse fel vizzel a viztartalyt, és tartsa
lenyomva a gézvezérlé gombot, amig a
szivattyUzé hang el nem halkul és géz nem
dramlik ki a vasaldtalpbdl.

Tordlje szdrazra a vasaldtalpat egy darab
ruhdval. Ha még mindig villog a
vizkémentesftés jelz&fény, és a készilék
tovabbra is sipold hangot ad ki, végezze el a
vizkémentesitést (ldsd: ,,FONTOS — tisztitds és
karbantartds” fejezet).

Ismét el kell végeznie a vizkémentesités
folyamatot (lasd:,,FONTOS — tisztitds és
karbantartds” fejezet).

Rendszeresen hajtsa végre a vizkémentesitést
(lasd:,FONTOS — tisztitas és karbantartas”
fejezet).

Kapcsolja ki a késztléket. Majd kapcsolja be
djra. Hagyja a vasaldt felmelegedni, amig a
vasalé készenléti jelzéfénye folyamatos fénnyel
vildgitani nem kezd.

Lasd: ,FONTOS — tisztitds és karbantartas”
fejezet.

A Perfect Care minden ruhdn biztonsdggal
haszndlhatd. A ruha kifényesedése vagy a rajta
keletkezett lenyomatok mosdssal
eltlintetheték. Ne vasalja dt a varrdsokat és
hajtdsokat, vagy helyezzen pamut anyagot
ezekre a terlletekre, igy elkerllheti, hogy a
varrasokon és hajtdsokon rdncok
keletkezzenek.

Cserélje ki a vasalddeszka-huzatot, ha a
habszivacs anyag elhaszndlédott. Kiegészité filc
anyagot is helyezhet a vasalédeszka-huzat ald,
hogy megakaddlyozza a pdra vasalddeszkdra
torténd lecsapdddsat.

Helyezzen még egy réteg filcanyagot a
vasalédeszka-huzat ald, hogy megakaddlyozza
a para vasalddeszkdra torténd lecsapddasdt.

8/12114 2:02 PM



42 MAGYAR
Probléma Lehetséges ok
A gbzvezérld A vasaldtalpban géz

gomb felengedése  keletkezik. A gézvezérld

utan is tavozik géz. gomb felengedése utdn a
maradék viz gézzé alakul. Ez
normadlis jelenség.

Erés gbézkidramlds  Ha fel van dllitva a vasald, a

tapasztalhatd a maradék viz &sszegydilik, és
gbzvezérlé gomb  erds gézzé alakul &t. Ez
felengedésekor, normdlis jelenség.

miutdn a

vasalStartéra

helyezem a

vasaldt.

Gyenge a gbz. Nem nyomja folyamatosan a

gbzvezérlé gombot.

Az ECO Uzemmddot

haszndlja.
A gbzvezérld A viz a vasalétalpban dtalakul
gomb 96zz8. A gézvezérlé gomb
lenyomdsakor lenyomdsét kévetden 1-2
nem tdvozik masodperc szlkséges ahhoz,
azonnal géz. hogy g6z keletkezzen és
tdvozzon. Ez normalis
jelenség.

4239_000_9296_4_DFU-Booklet_A5_v1.indd 42 @

Megoldas

Engedje fel a gézvezérlé gombot
2-3 mésodpercig, mieldtt visszahelyezi a
vasaldt vasaldtartdra vagy vasalddeszkdra.

Engedje fel a gézvezérlé gombot
2-3 mésodpercig, miel6tt visszahelyezi a
vasalét vasaldtartora vagy vasalddeszkara.

Tartsa folyamatosan lenyomva a gézvezérlé
gombot a vasald anyagon torténd mozgatdsa
kozben.

Ha tobb gézt szeretne, az ECO gomb
lenyomdsaval kapcsolja ki az ECO
lzemmaddot. A zold ECO jelzéfény kialszik.

Tartsa folyamatosan lenyomva a gézvezérlé
gombot a vasald anyagon torténd mozgatdsa
kozben.
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XKaansb! cunarrama (Cypert 3)

I Tacbimanpay bexitneci (Tek Heariai 6ip Typaepae)
Cy bIABICEIH TOATBIPY LYHFbIMACHI

Cy biabichl

YTIKTIH TYNKOMMACh

By 6epy waaHrici

LLITenceAbaik yibl 6ap KyaT CbiMbl

Kak Tasanay wambl 6ap Kak Tasasay Tymmec
Tokka KOCbIAFaHABIFbIH BIAAIPETIH XapbiFbl 6ap Kocy/eLwipy TyiMmec
AKapeirsl 6ap ECO Tyimeci

[0 YTikTiH TabaHbl

I'l By wbiFapy Tynmeci

12 «YTiK palibiHY Xapbifbl

I3 Kak Tasanay blabichl

OptimalTemp TexHOAOrMACHI

OptimalTemp TexHoAorusAckl yTikTeyre 6oAaTbiH GYKIA MaTa TYPAEpPIH YTiK TemnepaTypacsiH HeMece

6y NapameTpiH peTTEMECTEH YTIKTEYre MyMKiHAIK Hepeal.

- MblHa 6eArinepi 6ap MaTaAapAbl, MbICaAbI, 3bIFbIP, MaKTa-MaTa, MOAMICTEP, XKIBeK, KYH,
BIMCKO3a XaHe XacaHAbl xibekTi yTikTeyre 6onaabl (CypeT 4).

- MbiHa 6enrici 6ap MaTaAapabl YTikTeyre 60AMaiAbl. ByA MaTarapAbIH KypamblHAA CMaHAEKC
HEMECE 3AACTaH, CMaHAEKC apaAac TaALLBbIKTAP XoHE MOAVOAEDUHAED (MbICaAbI, MOAVUMPOMNMAEH)
CUSKTbI CUHTETMKaAbIK TaAwbikTap Hap. CoHaal-ak, bacbiAFaH CypeTi 6ap MaTarapAbl Ad

@ yTikTeyre 6oamariabl (CypeT 5). @

naﬁAaAaHyra ¥CbIHbIAQTbIH Cy: AMCTUAbDAEHIeéH HeMece MUHEPAACbI3AQHFAH CY.

KyPbIAFbI KYObIP CybIH KOAAGHATbIH €TiM xacaAraH. Erep kepmek cy aimarbiHAR TYpPCaHbi3, Kak KblIAAaM
naaa 6oAybl MyMKiH. COHABIKTaH, KYPbIAFBIHBIH, KbI3MET KOPCeTy Mep3iMiH y3apTy YLLiH
AVCTUABAGHTEH HEMECE MUHEPAACBI3AAHFAH CYAbl MaAAAGHY YChIHBIAGABI.

NO 0O N Oy U AW

MicTeHAIpiAreH cyAbl, KMiM KYPFaTKbILITaH aAblHFaH CyAbl, CipKe CyblH, MarHUTINEH ©HAEGATEH CYAbI
(MbicaAbl, Aqua+), KpaXMaAAbl, KaK TYCipy 3aTTapbiH, YTIKTEYAI KEHIAAETETIH CYMbIKTbIKTbI,
XUMUSIAbIK KaKTaH TasapTbIAFaH CyAbl HeMece 6acka XMMUKaTTapAbl MaitAaAaHbaHbI3, cebebi byaaH
Cy Wallblpaybl, KOHbIP AAKTap KaAybl HEMeCe KYPbIAFbl 3aKbIMAAAYbI MYMKiH.

KypaAabl naaaAaHyAbl 6acTay YLUiH OpaMAaFbl KbIAAAM 6acTay HYCKAyAbIFbIH
MYKMAT OKbIMN LUbIFbIHbI3,

Eckepmne. Ymikmey kesiHge ymikmi mama ycmiHge XbIAXbIMKaHga, by WbiFaprbilimbl y3gikci3 6acbin
MYpbIHbI3.
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MAHDI3AbI - TazaAay X9He TeXHUKaAbIK KbI3MET KepceTy

3epaeai Calc-clean xymeci

KypbIAFbIAG Ui KaKTbl KETIpiM, Ta3aAdyAbl KaMTamachi3 €TETIH 3ePAEA KaK TasaAay xyreci 6ap.

ByA OyAbl KaTTblpak LUblFapyFa )aHe yakblT eTe keAe YTik TabaHblHaH Kip MeH AaKTapAblH aknayblHa
KeMmekTeceal. TasaAay NMPOLIECIHIH OPbIHAAAFaHBIHA CEHIMAI BOAY YLUiH, Oy reHepaTopbl 9AeTTe ecke
canbin oTbipaabl. byaaH 6acka Oy reHepaTopblHAA Kak KMHaAMAYbl YLLIH eKiHLLI KOpFay SpeKeTi
OipikTipiAreH: eckepTy 6oAFaHHaH KeliH, | caFaT Oy WbiFapbin yTIKTEreH COH KakTbl KETIPY
OpblHAAAMAC], OY LWblFapy $YHKLMACH aXblpaTblAaabl. Kak Ta3apTy opblHA@AFaHHaH KeMiH Oy WbiFapy
dYHKLMACH! KaAMblHa KeATipiaeal. ByA KoAaaHbIAFAH Cy TYpPIHE KapamacTaH OpblHAAAAAbI.

AbI6biCcneH Xo9He LWaMMeH Kak Ta3aAay eCKe CaAfFbiLUbl

- [-3 ar nanaanaHyAaH KemiH Kak TasaAay TYMMECIHIH LaMbl XKbiMbIAbIKTaR GacTanAbl KoHe
KYPBIAFBI KaK Ta3aAay MPOLIECIH OPbIHARY KXKEeT eKeHiH KOpCeTy YLiH AbIObICTBIK CUrHaA LublFapa
Bactarael (CypeT 6).

- Kak Tazanay Wambl KbiMbIABIKTAM XKaHE KYPbIAFbI ABIOLICTBIK CUTHAA LUbIFAPbIN XaTkaHAa OyMeH
yTikTeyal | caraT 6oMbl xaAFacTbIpyra 60AaAbl, Oy GYHKLMACH aBTOMATThl TYPAE OLLIPIACAI.
ByMeH YTIKTeYAl )aAFacTbIpy YLWiH Kak Ta3aaay npoueciH opbiHaay kepek. (CypeT 7)

3epaAeAi KakK TazaAay bIAbICbIHbIH, KOMeEriMeH KaK Ta3aAay npoueciH
opbliHAQY

Kak Tasaray npouieci KesiHA€ KYPbIAFbIHbI KapayCbl3 KaAAbIPMaHbI3.

EckepTy. YTiKTi Kak TasaAay blAbICbIHAH KOTEPY apKblAbl MPOLLECTi Y36eHi3, eiTKeHi TabaHHaH
bICTbIK Cy MeH Oy LUbIFaAbI.

Il Cy biabicbiH xapTbiaait ToATbIpbIHpI3 (CypeT 8).

Kak Tasaaay npotieci KesiHAe KYPbIAFbI TOKKA KOCbIAbIN TypFaHbiH xoaHe KOCY kyiiHae
ekeHiH TekcepiHi3 (CypeT 9).

3epAeAi Kak TasaAay blAbICbIH YTIKTEY TakTacblHa HeMece Teric, TYPaKThbl epre
kombiHbI3 (Cypet 10).

YTiKTi 3epA€Ai KaK TasaAay blAbICbIHA KO3FAaAMAMTbIH €Tin KOMbIHbI3.

Kbicka AbIObICTBIK CMTHaAAAPABI ECTireHLLe KaK TasaAay TYMMeCiH 2 ceKyHA 6acbin
TypbiHbi3 (Cypet | 1).

Eckepmne. 3epgeAi KaKk masaday bigbicbl KaK MaAsdAdy npoueciHiH 6apbicbiHga Kak 6eALEeKmMepiH xaHe
bICMbIK Cygbl XXMHAYFAa apHAAFaH. bykia npouecc 6apbicbiHga ymikmi ocbi bigbicKa Kol MyAge Kayincis.

A Kak Tasaay npoueci kesiHA@ KbiCKa AbIBBICTBIK CUTHAAAPADI XSHE COpaTbiH AbIBBICTI
ecTuci3. KypbIAFbIHBIH, MPOLLECTi asKTayblH WamameH 2 MUHYT KyTiHi3 (CypeT 12).

Kak TasaAay npoueci asiKkTaAFaHAR YTiK AbIObICTBIK CUTHaA LbiFapyAbl TokTaTaabl (CypeT |3).
Bl YrikTi wy6epekneH cypTin abin, Herisre KoiibiHpis (CypeT 14).

El Kak TasaAay MpoLeci Ke3iHAe 3epAeAi KaK Ta3aAay blAbIChI bICTbIK 6OAATbIHABIKTAH OHbI
ycTamac 6ypbiH LWaMaMeH 5 MUHYTTa KyTe TYpbIHpI3.
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I 3epaeni Kak Tasaray bIABICHIH LUYHFbIALLIAFA aMapbir, TOFIHI3 A€, KeliH TaFbl MaiAaAaHy YLUIH
cakTan KobiHpi3 (CypeT 15).

M Kaxet 60Aca, | - 10 kaaamaapbiH KaitTarayra 60raabl. Kak Tasaaay npoueciH 6acTamait Typbin
KaK TasaAay blAbICbIH 60CaTbIHbI3.

Eckepmne. Kak masaaay npoueciHin, 6apbicbiHga ymik ilwiHge Kak )uHaamaraH 60oAca, mabaHHaH masa
Cy Wbifybl MYMKIH. BYA KaAbinmbl.

DHeprusa yHeMaey

ECO (3KO) pexumi
KyaTTbl yHemaey ywiH ECO pexuMi KypbIAFbIHBI KOCKaH KE3AE aBTOMATThI TYPAE KOChIAAABI.
2Kacbin Kapblk KaHaAbl.
ECO (3KO) pexummin nanpanaHy apkacbiHAa (ByAbIH LBIFYbIH a3aliTaabl) YTIKTEY HOTUXKECIHE acep
eTnecTeH SHeprusHbl YHeMAEYre 60AaAbI.

Il ECO Tyiimecin 6acbin ECO pexumin axbipaTyra 60Aaabl. XKacbla xapbik eweai (Cypet 16).
A3 yakbIT yTikTey ywiH ECO pexuMiH axbipaTyra keHec bepemis.

Kayincisaik aBToMaTtTbl TYpAE oLlipy pexuMi (Tek 6eAriai 6ip TypAaepae)
Kayincisaik aBToMaTTbl TYpA€E OLLipy GYHKUMACH 5 MUHYT BOMbl MaiaaAaHbIAMACa, KyaTTbl YHEMAEY
YLIH KYPBIAFbIHBI @BTOMATThl TYPAE OLWIPEAI.

AKayAbIKTapAbl )OO

ByA TapayAa KYPBIAFbIAG €H XMi KE3AECETIH MICEAEAEP JKMHAKTaAFaH. | ©MEHAETI aKknapaTTbiH,
KeMErMeH MaCeACHI LeLlie aAMaCcaHbI3, XWi KOMBbIAATbIH CypakTap Ti3iMiH Kepy YLLIH
www.philips.com/support TopabbiHa KipiHi3 HeMece eAiHizaeri TYTbIHYLIbIAGPABI KOAAQY
OpTaAbiFbiHa XabapAaChIHbI3.

Mpobaema blkTmana cebebi Lewwimi
YTik 6y Cy blABICbIHARFBI CY Cy blabiceiH MIN (EH A3) kepceTkilliHeH
LWbIFapMariabl. XKETKIAIKCI3. acbIpbin TOATbIPbIHBI3. By WhikkaHLa by

KOCKbILLIbIH 6aCbin TYpbiHbI3. By WbikKaHLLa
30 cekyHAKa ACMIH KETYi MYMKIH.

By KockblwbiH 6acnaabiHbi3. By WwbikkaHLWwa Oy KOCKbILbIH 6acbhin TYPbIHEI3.

Kak Tasanray ByA — Kak Tasanay ecke Kak Tasanay ecke CaAfFbillibl ECKEPTKEHAE CaFaT
TYMMECI CaAFbILLbI. IWIHAE KaK Ta3aAay MpoLeciH OpbIHAAHbI3
MKbIMbIABIKTAMADI («MAHDBI3AbI - Tazanay xaeHe TexHMKaAbIK
xoHe/Hemece KbI3MET KOPCETY» TapayblH KapaHbi3).
KYPbIAFbI

ABIOBICTBIK CUTHAA

LWblFapaAbl.

By weirapy Kak Tasanay npotieciH By dyHKUMACHIH KaiTa KOCy YLLIH KaK Ta3aay.
TyMMeciH 6ackaH  OpblHAAMAAbIHbI3 HeMece npoLieciH opbiHaaHei3 («KMAHbBISABI -
CalbiH Kak Ta3aAdy —askTamaAblHbI3. Tazanay eHe TEXHMKaAbIK KbISMET KepceTy»
TYMMECIHIH, Luambl TapayblH KapaHpi3).

MKbIMbIABIKTaMAbI
XKOHE KYPbIAFbI
AbIBLICTBIK CUMHAA
LblFapaAbl.
TabaHHaH 6y
LbIKMaMAbI.
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46 KA3AKLWA

Mpobaema blkTman cebebi

KypbiAFbl oLTi. KopraiTbiH aBTOMATThI
oLwipy ¢YHKUMACH! icke
KOCbIAFaH. by reHepaTopbi
5 MuHyTTaH kebipek
nanaaraHbiAMaca, OyA

ABTOMATTbl TYPAE OpbIH

anapbl.
Kypan katTbl copy  Cy biapichl 60C.
AbIObICHIH

WhlFapaAbl.

YTIKTIH Kak Tasanay npoueciHeH

TabaHblHaH cy
TamLUbIAGM TYP.

KeMiH KaAFaH cy TabaHHaH
Tamybl MYMKIH.

Kak Tasaray npovieci
agKTaAMaraH.

YTIKTIH, By weirapy TecikTepiHae
TabaHblHaH Kip Cy  kaHe/Hemece YTIKTIH
MEH KaAABIK TabaHbIHAZ Cy KypPamblHAAFbI

KaTTap LWblFaAbl. KocCrnaAap MeH XMMHKaTTap

XMHaAFaH BOAYbl MYMKIH.

TabaHHaH cy
arapbl.

Kak Tasanay npoueciH
KE3AEMCOK iCKe KOCTbIHBI3
(«MAHbBI3ABI - Tazanay
KOHE TEXHMKAABIK KbI3MET
KOPCETY» TapayblH
KapaHbi3).

Kak Tasanay KypbIAFb! ABIOBICTBIK

npoLeci CUTHAAABI LbIFAPYABI

BacTaAmanapl. 6acTaraHLLa KaK TasaAay
TYMMeECIH 2 cekyHa Bolibl
6acnaraHchbI3.

YTiK KMiMAE YTikTeAeTiH BeT Teric eMec,

KbIATBIP i3 MbICaAbl, KaTTbl BymeH

Hemece BeAri YTIKTEN aTKaHABIKTaH

KaAABIPAABI. Hemece KniMae ByKTeAreH

xep BoAFaHABIKTaH.

LWewimi
Kocy/elwipy kockbilbiH «off» (eLwipyai) kyiiHe,
COARH KeMiH «on» (KOCYAbl) KyMiHE OpHaTbIHbI3

Cy blABICEIH CYMEH TOATBIPBIHBI3 XaHe Oy
KOCKbILLIbIH COPY AbIObICHI Kaliblpak HoAFaHLLA
XoHe TabaHHaH Oy WbIKKaHLIa 6acbiHbI3.

TabaHabl LWybepekneH KyprFak eTin CYpTIHI3.
Erep Kak Tasanay TYMMECIHIH LWambl 9AI A€
XbIMBIABIKTAMN TYPCa KaHe KYPbIAFbI A1 A€
AbIOBICTBIK CUTHAA LbIFAPBIM XKaTca, KaK Ta3aay
npotieciH opbiHaanbi3 («MAHDBISADI - Tasaray
KOHE TEXHMKAABIK KbI3MET KOPCETY» TapayblH
KapaHpi3).

Kak TasaAay npoueciH KanTaaaH opbiHAAY
kepek («KMAHBISADI - Tazanay xoHe
TEXHWKAABIK KbIBMET KOPCETY» TapayblH
KapaHbi3).

Kak Ta3anay mpoLieciH YHeMi opbiHAan
oTbIpbiHbI3 («KMAHDBI3ADI - Tasanay xeHe
TEXHUKAABIK KbI3MET KepceTy» TapayblH
KapaHbi3.).

KypbIAFbIHBI BLLipiHi3. OAaH KeMiH OHbI KanTa
KOCbIHbI3. KYTIK AaMblHY» LaMbl TYPaKTbI
KaHFaHLLa, YTIKTi KbI3ABIPbIM aAbIHbI3.

«MAHbBI3AbBI - Tazanay xaHe TexHWKaAbIK
KbI3MET KOPCETY» TapaybiH KapaHbi3.

Perfect Care yTiriH ke3 keAreH kuiMre Kayincis
navaanaHyra 60Aaabl. XKbIATBIP i3 Hemece BeAri
TYPaKTbl KaAMaAbl, OAap KMIMAT XyFaHAa
keTeal. TiricTepai Hemece BYKTEATEH XEPAEPAI
YTIKTEMEHI3 Hemece BeAriAePAIH anAbIH aAy
YLIH YTIKTEAETIH alMakka MakTa MaTa KoloFa
6orapbl.
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Mpobaema blkTmaa cebebi LUewimi
YTikTey ¥3aK yTikTey ceaHcblHaH [eHomnAacT To3FaH BOAC, YTIK YCTEAIHIH
TaKTacblHbIH KemiH By yTikTey KabblH ayblCTbIPbIHBI3. YTIK YCTEAIHIH CyAaHybIH
KarTamacel TaKTaCbIHbIH, XarKbllLbIHAG HOAABIPMAY YLLIH, YCTEA YCTIHIH acTblHa
bIAFaAAbI OOAABI  CyFa alHaAFaH. KMI3AEH KacaAFaH KOCbIMLLIA TOCEM CaAyFa
Hemece TabaHHaH 6onaabl.
Cy TaMmLUblApbI
LWblFaAbI.
YTikTey TakTachl 6y YTiKTey TakTacblHAQ KOHAEHCATThIH MarAa
reHepaTopbiHbiH OyAbl Te3  OOAYbIH OOAABIPMAY YLLIH YTiKTEY TaKTachl
LWbIFAPY KbIAAGMADIFbIHA KanTamacblHbIH acTbiHa KMI3AEH JKacaAraH
apHaAMaFaH 6OAYbl MYMKIH.  KOCbIMLLA KabaT KOMbIHbI3.
By weirapy By yTikTiH TabaHbiHa By wblFapy TyMMeciH YTIKTi yTik TynkoimMachiHa
TYVMECIH XMHaAaAbl. By LWbiFapy Hemece YTIKTeY TakTacbiHa KoMMacTaH
6ocaTkaHHaH TYMMecCiH 6ackaHAa KaaFaH 2-3 cekyHA 6ypbiH 60CaTbIHbI3.
keriH ae Oy WbiFa  cy OyFa arHanaabl. bya —
bepeal. KaAbIMTbI XaFAaM.
YTIKTI YTk YTIKTI TiriHEH KOMFaHAR By wwbiFapy TYMMeCiH YTIKTi YTik TynkoMMacbiHa
TYnKoMMackiHa KaAFaH Cy XMHaAbIM, KYLITi Hemece YTIKTeY TakTacbiHa KoMMacTaH
KOMFaHHaH KeniH  Oyra aHanaAbl. bya — 2-3 cekyHA OYpbIH 60CaTbIHbI3.
Oy LWbiFapy KaAbIMTbI XaFAan.
TYMMECIH

HocaTkaHaa Oy
KaTTbl LUbIFAAbI.

By xal woiFaabl. By LblFapy TYMMECIH Y3AIKCI3  YTIKTI MaTa YCTIHAE XbIAKbITKAHAR,
HacnaraHcbI3. 6y KOCKbILLBIH Y3AIKCI3 6achin TYpbIHbI3.
ECO pexumin By kebipek whiFybl ywiH ECO TyimMeciH Hacy
nanAaAaHFaHCbI3. apkbiAbl ECO pexuMiH axbipaTbiHbI3. 2KacbiA
ECO xapblifbl oLUeA|.
By weirapy Cy yTikTiH TabaHblHAQ OyFa  YTIKTI MaTa YCTIHAE XbIAXKbITKAHAG, Oy
TYMMeECIH aliHanaabl. by weiFapy KOCKBILLBIH Y3AIKCI3 6achin TYPbIHbI3.
backaHaa by TyVMeciH 6ackaHaa Oyra

OipAEH LLBIKManAbL.  alHaAFaHwa |-2 cekyHA
YaKbIT keTeal. byr —
KaABIMTbI XaFAaM.

BymeH yTikTey xyiteci

OHaipywi:"@uannc KoHcbiomep Aandctana b.B”, Tyccenarenen 4, 9206 AA,

ApaxTeH, Huaepaarabl

Peceit xaHe KeaeHaik Opaak TepputopuscbiHa uMnopTTaywwsb: ‘@uannc” XLUK, Pecein
Depepaupscel, 123022 Mackey karacsl, Ceprent Makees kewweci, | 3-yi1, Tea. +7 495 961-111 |
GC7036, GC7035, GC7032, GC7031, GC7030, GC7025, GC7021, GC7016, GC7015, GC7014,
GC7012,GC701 1:220-240 B; 50-60 'y; 2000-2400 BT

TYPMBICTBIK KXETTIAIKTepre apHaAFaH
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48 LIETUVISKAI

Bendrasis aprasymas (Pav. 3)

Nesiojimo uzraktas (tik tam tikruose modeliuose)
Piltuvélis vandens bakeliui pildyti

Vandens bakelis

Lygintuvo pagrindas

Tiekimo Zarnelé

Maitinimo laidas su kistuku

Kalkiy $alinimo mygtukas ir kalkiy Salinimo lemputé
Jjlungimo / i§jungimo mygtukas su signaline lempute
Mygtukas ECO su lempute

10 Lygintuvo padas

11 Gary padavéjas

12 Lemputé , Lygintuvas parengtas"

13 Kalkiy $alinimo sistemos indas

»OptimalTemp*‘ technologija

Dél,,OptimalTemp' technologijos galima lyginti visy tipy lyginamus audinius, nesureguliavus lygintuvo

temperatdros ar gary nustatymo.

- Siais simboliais pazymétus audinius, pavyzdziui, ling, medvilng, poliester], 3ilka, vilng, viskoze ir
dirbtinj Silka, galima lyginti (Pav. 4).

- Siuo simboliu pazyméty audiniy lyginti negalima. Tai tokios sintetinés medziagos kaip spandeksas
arba elastanas, su spandeksu maisyti audiniai ir poliolefinai (pvz, polipropilenas), bei spaudiniai ant
drabuZiy (Pav. 5).

NO 0O N ONUTANWN —

Rekomenduojamas vanduo: distiliuotas arba demineralizuotas

Sis prietaisas skirtas naudoti su vandentiekio vandeniu. Jei gyvenate vietovéje, kurioje vanduo labai
kietas, gali greitai susidaryti nuosédos. Todél rekomenduojama naudoti distiliuotg arba
demineralizuota vandenj, kad prietaiso eksploatavimo laikas baty ilgesnis.

Nepilkite j prietaisa kvepaly, vandens i$ dzZiovyklés, acto, magnetiskai apdoroto vandens
(,,Aqua+*), krakmolo, nuosédy Salinimo priemoniy, pagalbiniy lyginimo priemoniy, chemiskai
valyto vandens ar kity cheminiy medziagy, nes dél jy gali taskytis vanduo, atsirasti rudy démiy
arba gali buti sugadintas prietaisas.

Prie$ pradédami naudotis prietaisu atidziai perskaitykite pakuotéje esancia
trumpaja instrukcija.

Pastaba. Braukdami lygintuvu per lyginamq audinj laikykite nuspaustq gary jungiklj.

SVARBU - valymas ir priezitira

ISmanioji kalkiy Salinimo sistema

Siame prietaise naudojama i¥manioji kalkiy $alinimo sistema, kad galétuméte reguliariai valyti ir Salinti
kalkes. Tai padeda uztikrinti, kad gary funkcija veikty puikiai, ir neleidzia, kad laikui bégant padas ant
drabuziy palikty nesvarumy ir démiy. Tam gary generatorius reguliariai primena apie kalkiy salinimo
proceddra. Dar viena priemoné siekiant uztikrinti kalkiy pasalinima ir gary generatoriaus apsauga —
gary funkcijos iSjungimas, jei 1 valanda lyginama naudojant garus po to, kai buvo gautas priminimas.
Pagalinus kalkes gary generavimo funkcija atkuriama. Siy priemoniy imamasi neatsizvelgiant |
naudojamo vandens tipa.
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Kalkiy Salinimo priminimas garsu ir Sviesa

- Panaudojus 1-3 ménesius, pradeda mirkséti kalkiy $alinimo mygtuko indikatorius ir prietaisas ima
pypséti — taip pranesama, kad turi bati atlikta kalkiy $alinimo procedtra (Pav. 6).

- Mirksint kalkiy Salinimo indikatoriui ir prietaisui pypsint lyginti naudojant gary funkcija galima dar
1 valanda. Praéjus 1 valandai gary funkcija automatiskai isjungiama. Jei norite toliau lyginti
naudodami gary funkcija, privalote atlikti kalkiy Salinimo procedira. (Pav.7)

Kalkiy Salinimo procediira naudojant iSmaniosios kalkiy Salinimo sistemos inda

Atlikdami kalkiy Salinimo procediira nepalikite prietaiso be priezitros.

Démesio! Nepertraukite proceso pakeldami lygintuva nuo kalkiy Salinimo indo, nes is lygintuvo
pado teka karstas vanduo ir garai.

Pripildykite vandens bakelj iki pusés (Pav. 8).

Isitikinkite, kad atliekant kalkiy Salinimo procedira prietaisas yra prijungtas prie maitinimo
tinklo ir jjungtas (Pav. 9).

Padékite iSmaniosios kalkiy salinimo sistemos indg ant lyginimo lentos arba kito lygaus ir
stabilaus pavirsiaus (Pav. 10).

Tvirtai pastatykite lygintuva ant iSmaniosios kalkiy Salinimo sistemos indo.

Paspauskite ir laikykite nuspaude kalkiy Salinimo mygtuka 2 sekundes, kol isgirsite trumpus
pypteléjimus (Pav. 11).

Pastaba. Salinant kalkiy nuosédas i§maniosios kalkiy $alinimo sistemos inde surenkamos kalkiy dalelés ir
karstas vanduo.Viso proceso metu lygintuvas saugiai laikomas ant $io indo.

A Atliekant kalkiy $alinimo procediira girdésite trumpus pypteléjimus ir siurbimo garsa.
Palaukite mazdaug 2 minutes, kol prietaisas pabaigs procedira (Pav. 12).

|renginys nustoja pypséti, kai pasibaigia kalkiy Salinimo procedura (Pav. 13).
IEX Nusluostykite lygintuva Sluoste ir padékite ant bazinés stotelés (Pav. 14).

Bl Atliekant kalkiy 3alinimo procediira iSmaniosios kalkiy Salinimo sistemos indas jkaista.
Pries jj paliesdami palaukite mazdaug 5 min.

Nuneskite iSmaniosios kalkiy Salinimo sistemos inda j kriaukle, istustinkite jj ir pasidékite
kitam kartui (Pav. 15).

EEl Jei biitina, galite pakartoti 1-10 veiksmus. Pries pradédami kalkiy $alinimo procediira
patikrinkite, ar iStustinote kalkiy Salinimo inda.

Pastaba. Jei lygintuvo viduje kalkiy neprisikaupé, atliekant kalkiy Salinimo procediirq i§ pado tekés Svarus
vanduo. Tai normalu.

4239_000_9296_4_DFU-Booklet_A5_v1.indd 49 @ 8/12/14 2:02 PM



50 LIETUVISKAI

Energijos taupymas

ECO (EKONOMINIS) rezimas
Siekiant taupyti energija, jjungus prietaisa automatiskai jjungiamas ECO rezimas. Dega Zalia lemputé.
Naudodami ECO rezima (sumazintas gary kiekis), sutaupysite energijos ir puikiai islyginsite drabuzius.
Jei norite i$jungti ECO rezima, paspauskite ECO mygtuka. Zalia lemputé uzges (Pav. 16).
Jei norite greiciau islyginti drabuzius, rekomenduojame isjungti ECO rezima.

Automatinis apsauginis iSsijungimas (tik tam tikruose modeliuose)
Automatinio apsauginio isjungimo funkcija automatiskai iSjungia prietaisa, jei jis nenaudojamas 5 min.,
kad blty sutaupyta energijos.

Trikciy diagnostika ir Salinimas

Siame skyriuje apibendrinamos problemos, daZniausiai pasitaikancios naudojantis %iuo prietaisu. Jei
toliau pateikta informacija nepadés iSspresti problemos, apsilankykite www.philips.com/support,
ten rasite daznai uzduodamy klausimy sarasa, arba kreipkités j savo 3alies klienty aptarnavimo centra.

Problema Galima priezastis Sprendimas
Lygintuvas Vandens bakelyje nepakanka  Pripildykite vandens bakelj iki Zzymos MIN.
neleidzia gary. vandens. Paspauskite ir palaikykite gary jungiklj, kol

pradés eiti garai. Gary gali tekti laukti iki
30 sekundziy.

Nepaspaudéte gary jungiklio.  Paspauskite gary jungiklj ir palaikykite,
kol pradés eiti garai.

Pradeda mirkséti  Priminimas atlikti kalkiy Atlikite kalkiy Salinimo procedira per

kalkiy Salinimo galinimo procedira. 1 valanda po to, kai gavote priminima
mygtuko pasalinti kalkes (zr: skyriy ,SVARBU — valymas
indikatorius ir ir priezidra").

(arba) prietaisas

ima pypséti.

Paspaudus gary Neatlikote arba nebaigéte Atlikite kalkiy Salinimo procedura, kad vél
jungiklj mirksi kalkiy $alinimo proceddros. baty jjungta gary funkcija (zr. skyriy ,,SVARBU
kalkiy $alinimo — valymas ir priezidra").

mygtuko

indikatorius, o
prietaisas pypsi. IS
pado neiseina

garai.
Prietaisas Buvo suaktyvinta automatinio  Nustatykite jjungimo / iSjungimo jungiklj
iSjungtas. iSsijungimo funkcija. Ji padétj | ,I$jungta”, o paskui — , Jjungta”.
jjungiama automatiskai, kai
gary generatorius
nenaudojamas ilgiau nei 5 min.
I$ prietaiso sklinda  Vandens bakelis tuscias. |pilkite | vandens bakelj vandens, paspauskite
garsus siurbimo gary jungiklj ir laikykite, kol siurbimo garsas
garsas. pasidarys Svelnesnis ir i$ lygintuvo pado

pradés eiti garai.
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Problema

IS lygintuvo pado
lasa vanduo.

I$ lygintuvo pado
pasirodo
nesvaraus
vandens ir
nesvarumuy.

IS lygintuvo pado
teka vanduo.

Neprasideda
kalkiy Salinimo
procedira.

Lygintuvas ant
drabuziy palieka
blizgesj ar zymes.

Lyginimo lentos
danga sudréksta
arba vanduo lasa
nuo lygintuvo
pado.

Atleidus gary
jungiklj, vis dar
eina garai.

Atleidus gary
jungiklj ir padéjus
lygintuva ant jo

Galima priezastis

Pasibaigus kalkiy Salinimo
proceddrai i$ lygintuvo pado
gali laséti likes vanduo.

Nebaigéte kalkiy salinimo
proceddros.

Vandenyje esantys nesvarumai
arba cheminés medziagos
nuséda gary angose ir (arba)
ant lygintuvo pado.

Netycia pradéjote kalkiy
Salinimo procedtirg (zr: skyriy
, SVARBU — valymas ir
priezidra®).

Nepalaikéte nuspausto kalkiy
galinimo mygtuko 2 sekundes
ir nesulaukéte, kol prietaisas
pradés pypséti.

Lyginamas pavirsius nebuvo
lygus, pavyzdziui, lyginote per
sitlle ar kloste.

llgai lyginus ant lyginimo lentos
dangos susidaré gary
kondensatas.

Gali bati, kad jasy lyginimo
lentos danga nepritaikyta
dideliam gary srautui, kurj
iSleidZia gary generatorius.

Garai generuojami lygintuvo
pade. Atleidus gary jungiklj
likes vanduo dar paverciamas
garais. Tai normalu.

Kai lygintuvas pakreipiamas
vertikaliai, likes vanduo

susirenka ir paverciamas garais.

pagrindo iSsiverzia  Tai normalu.

stiprus gary
srautas.
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Sprendimas

Nuvalykite lygintuvo pada sausa audeklo
skiaute. Jei kalkiy Salinimo mygtuko
indikatorius dar mirksi, o prietaisas pypsi,
atlikite kalkiy Salinimo procedtrg (zr: skyriy
,SVARBU — valymas ir priezidra").

Turite atlikti kalkiy Salinimo procedirg is
naujo (zr. skyriy ,,SVARBU — valymas ir
priezidra").

Reguliariai atlikite kalkiy Salinimo procedira
(zr: skyriy ,,SVARBU — valymas ir priezidra").

I$junkite prietaisa. [junkite prietaisa i$ naujo.
Palaukite, kol lygintuvas jkais, o lemputé
,Lygintuvas parengtas' pradés Sviesti nuolat.

Zr. skyriy ,SVARBU — valymas ir priezidra.

,,Perfect Care" saugu naudoti visiems
drabuziams. Blizgesys ar Zymés néra ilgalaikiai
ir isnyks jums iSplovus drabuzj. Nelyginkite
per silles ir klostes, o jei tai darote, ant
lyginamo pavirsiaus patieskite medvilnés
audeklo skiaute, kad nelikty Zymiy.

Pakeiskite lyginimo lentos danga, jei
nusidévéjo jos puty sluoksnis. Kad garai
nesikondensuoty ant lyginimo lentos, po
lyginimo lentos danga galite padéti papildoma
veltinio sluoksnj.

Padenkite papildoma sluoksnj veltinio po
lyginimo lentos danga, kad kondensatas
nesikaupty ant lyginimo lentos.

Atleiskite gary jungiklj ir po 2—3 sekundziy
galite déti lygintuva ant jo pagrindo arba
lyginimo lentos.

Atleiskite gary jungiklj ir po 2—3 sekundziy
galite déti lygintuva ant jo pagrindo arba
lyginimo lentos.
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Problema Galima priezastis

Gary srautas yra  JUs nuolat nespaudziate gary
silpnas. jungiklio.

JUs naudojate ECO rezima.

Paspaudus gary Vanduo garais verciamas

jungiklj garai is lygintuvo pade. Paspaudus

karto nepasirodo.  gary jungiklj turi praeiti 1-2
sekundés ir tik tada bus
generuojami ir iSskiriami garai.
Tai normalu.
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Sprendimas

Braukdami lygintuvu per audinj laikykite
nuspausta gary jungiklj.

Jei norite daugiau gary, paspauskite ECO
mygtuka ir iSjunkite ECO rezima. Zalia ECO
rezimo lemputé uzgesta.

Braukdami lygintuvu per audinj laikykite
nuspausta gary jungiklj.
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Visparigs apraksts (Zim. 3)

Parnésasanas aizslégs (tikai atseviskiem modeliem)
Udens tvertnes piepildianas piltuve

Udens tvertne

Gludekla platforma

Tvaika padeves vads

Elektribas vads ar kontaktdaksu

Calc-Clean poga ar Calc-Clean lampinu
leslegsanas/izslégsanas poga ar jauda-ieslégta lampinu
ledegsies ECO poga

10 Gludinasanas virsma

11 Tvaika slédzis

12 Lampina ,gludeklis ir gatavs”

13 Calc-Clean konteiners

Optimalas temperatiiras tehnologija

OptimalTemp tehnologija sniedz iespéju gludinat visu veidu gludinamos audumus jebkada seciba,

neregul€jot gludekla temperatiru vai tvaika iestatjumu.

- Audumi ar $adiem simboliem ir gludinami, pieméram, lins, kokvilna, poliesteris, zids, vilna,
viskoze un maksligais zids (Zim. 4).

- Audumi ar $adu simbolu nav gludinami. Sie audumi ieklauj tadus sintétiskus audumus ka
spandekss vai elastans, audumi ar spandeksa piejaukumu un poliolefini (pieméram, polipropiléns),
ka arT uzdrukas uz apgérbiem (Zim. 5).

NO 0O N ONUT A WN =

leteicamais tidens: destiléts vai attirits Gdens

lerice ir paredzéta lietoSanai ar krana Gdeni. Ja dzivojat regiona, kur ir loti ciets Gdens, var atri
veidoties katlakmens nogulsnes. Tapéc ieteicams izmantot destilétu vai attiritu Gdeni, lai paildzinatu
ierices kalposanas laiku.

Nepievienojiet smarzas, Gdeni no zavetaja, etiki, magnétiski apstradatu tGdeni (piem.,Aquat),
cieti, atkalkoSanas idzek]us, gludinasanas paliglidzeklus, kimiski atkalkotu Gdeni vai citas kimikalijas,
jo tas var izraisit tdens smidzinasanu, brinus traipus vai ierices bojajumus.

Gludinasana

Liidzu, uzmanigi izlasiet Tso lietoSanas pamacibu uz iepakojuma, lai saktu izmantot
ierici.

Piezime. Turiet tvaika slédzi nepartraukti nospiestu, kad parvietojat gludekli pari audumam.

SVARIGI - tirisana un apkope

Vieda Calc-Clean sistéma

JUsu ierice ir izstradata ar Smart Calc-Clean sistému, lai nodrosinatu regularu Calc Clean procesa
izpildi, saglabajot spécigu tvaika padeves veiktsp&ju un novérst netirumu un traipu veidosanos ilga
laika perioda. Lai to nodroginatu, tvaika generatoram ir regulari atgadinajumi. Turklat ietverts otrs
aizsardzibas mehanisms, lai novértu tvaika generatora apkalko$anos: ja atkalko$ana netiek veikta péc

1 stundu ilgas gludinasanas ar tvaiku, kad ir aktivizéts atgadinajums, tvaika funkcija tiek izslégta.

P&c atkalkoganas tvaika funkcija tiks ieslégta. Sada darbiba notiek neatkarigi no izmantota Gdens veida.
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Skanas un gaismas Calc-Clean atgadinajums

- Péc 1 lidz 3 ménesus ilgas lietosanas Calc-Clean pogas lampina sak mirgot un ierice sak pikstét,
lai noradrtu, ka javeic Calc-Clean process (Zim. 6).

- Varat turpinat gludinasanu ar tvaiku 1 stundu, kop3 sakusi mirgot Calc-Clean lampina un ierice
sakusi pikstét. Péc 1 stundas tvaika funkcija tiek automatiski atspéjota. Jums javeic Calc-Clean
process, pirms turpinat gludinasanu ar tvaiku. (Zim.7)

Calc-Clean procesa izpilde ar Smart Calc-Clean tvertni

Calc-Clean procesa laika neatstajiet ierici bez uzraudzibas.

leveribai! Nepartrauciet procesu, izcelot gludekli no Calc-Clean tvertnes, jo no gludinasanas
virsmas izpludis karsts tdens un tvaiks.

Piepildiet tidens tvertni lidz pusei (Zim. 8).
Parliecinieties, ka Calc-Clean procesa laika ierice ir pievienota tiklam un IESLEGTA (Zim. 9).

Novietojiet Smart Calc-Clean tvertni uz gludinama dela vai citas lidzenas, stabilas
virsmas (Zim. 10).

Stabili novietojiet gludekli uz Smart Calc-Clean tvertnes.
Nospiediet un turiet nospiestu Calc-Clean pogu 2 sekundes, idz atskan Tsi pikstieni (Zim. 11).

Piezime. Smart Calc-Clean tvertne ir izstradata, lai uzkratu katlakmens dainas un karsto adeni
Calc-Clean procesa laika.Visa procesa laika pilniba drosi varat novietot gludekli uz $is tvertnes.

A Calc-Clean procesa laika atskan Tsi pikstieni un siikn&$anas skana. Uzgaidiet aptuveni
2 mindtes, lai ierice pabeigtu procesu (Zim. 12).

Kad Calc-Clean process ir pabeigts, gludeklis vairs nepikst (Zim. 13).
Bl Noslaukiet gludekli ar dranu un ievietojiet atpakal bazes stacija (Zim. 14).

[El T3 ka Smart Calc-Clean tvertne sakarst Calc-Clean procesa laika, uzgaidiet apt. 5 mindites,
pirms tai pieskarties.

Aiznesiet Smart Calc-Clean tvertni [idz izlietnei, iztukSojiet un noglabajiet turpmakai
izmantosanai (Zim. 15).

Ja nepieciesams, varat atkartot no 1. lidz 10. darbibai. Noteikti iztukSojiet Calc-Clean tvertni,
pirms sakt Calc-Clean procesu.

nav uzkrdjies katlakmens.Ta ir normala paradiba.
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Energijas taupisana

ECO (Ekologisks) rezims

Lai ietaupttu energiju, ECO rezims tiek automatiski aktivizéts, kad ierice tiek ieslégta. ledegas zala

lampina.

Izmantojot ECO reZimu (samazinats tvaika apjoms), varat ietaupit energiju, saglabajot optimalu

gludinaSanas rezultatu.

Varat deaktivizét ECO reZimu, nospiezot ECO pogu. Zala lampina nodziest (Zim. 16).
Lai iegUtu visisako gludinasanas laiky, ieteicams ieslégt ECO rezimu.

Automatiska izslég3anas (tikai atseviskiem modeliem)
Automatiskas izslégsanas funkcija automatiski izsledz ierici, ja ta netiek izmantota 5 minUtes, lai taupitu

energiju.

Trauc€jummeklesana

Saja nodala ir apkopotas izplatitakas problémas, kadas var rasties, rikojoties ar ierici. Ja nevarat
atrisinat problému, izmantojot turpmako informaciju, apmeklgjiet vietni www.philips.com/
support un skatiet biezi uzdoto jautajumu sarakstu vai sazinieties ar klientu apkalposanas centra
darbiniekiem sava valst.

Problema

lespejamais iemesls

Risinajums

Gludeklis neizdala
tvaiku.

Mirgo Calc-Clean
pogas lampina un/
vai ierice pikst.

Calc-Clean pogas
lampina mirgo un
ierice pikst katru
reizi, nospiezot
tvaika slédzi. No
gludinasanas
virsmas neizplCst
tvaiks.

lerice ir izslégusies.

lerice rada skalu
stknésanas skanu.
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Udens tvertné nav
pietiekami daudz Udens.

JUs neesat nospiedis tvaika
sledzi.

Sis ir Calc-Clean
atgadinajums.

JUs neesat veicis vai pabeidzis
Calc-Clean procesu.

Tika aktivizéta automatiskas
izslegsanas funkcija. Tas
notiek automatiski, ja tvaika
generators nav izmantots
ilgak par 5 minttém.

Udens tvertne ir tuksa.

Uzpildiet Gdens tvertni virs MIN limena
atzimes. Nospiediet un turiet nospiestu tvaika
slédzi, idz izdalas tvaiks. lesp&jams, biis
nepieciesamas aptuveni 30 sekundes,

idz izdalas tvaiks.

Nospiediet un turiet nospiestu tvaika slédzi,
lidz izdalas tvaiks.

Izpildiet Calc-Clean 1 stundas laika péc
Calc-Clean atgadinajuma paradisanas (skatiet
nodalu “SVARIGI - Tirisana un apkope”).

Veiciet Calc-Clean procesu, lai Vélreiz
iespéjotu tvaika funkciju (skatiet nodalu
“SVARIGI - Tirisana un apkope™).

lestatiet ieslégSanas/izslégsanas slédzi izslegta
pozicija un péc tam ieslégta pozcija.

Uzpildiet Gdens tvertni ar Gdeni un
nospiediet tvaika slédzi, lidz siknésanas skana
tiek partraukta un no gludinasanas virsmas
izplUst tvaiks.

8/1214 2:02 PM



56 LATVIESU

Problema lespejamais iemesls Risinajums

No gludinasanas Péc Calc-Clean procesa Noslaukiet gludinasanas virsmu sausu ar

virsmas pil ddens.  atlikusais ddens var pilét no  dranas gabalu. Ja Calc-Clean pogas lampina
gludinasanas virsmas. joprojam mirgo un ierice joprojam pikst,

izpildiet Calc-Clean procesu (skatiet nodalu
“SVARIGI - tirisana un apkope”).

Calc-Clean process nav Jums atkartoti javeic Calc-Clean process
pabeigts. (skatiet nodalu “SVARIGI - firi$ana un
apkope”).

No gludinasanas Uden esogie netirumi vai Veiciet Calc-Clean procesu regulari (skatiet
virsmas izpldst kimikalijas izveidojusas nodalu “SVARIGI - tiriana un apkope”).
netirs Gdens un nogulsnes tvaika atverés un/
netirumu dalinas. vai uz gludinasanas virsmas.
No gludinasanas Jums esat nejausi sacis |zslédziet ierici. PEc tam atkal ieslédziet to.
virsmas izpldst Calc-Clean process (skatiet  Laujiet gludeklim uzsilt, lidz iedegas gludekla
Udens. nodalu “SVARIGI - tiriZana gatavibas lampina.

un apkope”).
Calc-Clean process  Jds neesat nospiedis Skatiet nodalu “SVARIGI - tirigana un
netiek sakts. Calc-Clean pogu 2 sekundes, apkope”.

[idz ierice saka pikstét.
Gludeklis uz Gludinama virsma nav bijusi  Perfect Care ir dross visiem apgérbiem.
auduma veido [idzena, pieméram, esat Spidums vai nospiedumi nav pastavigi, un tie
spidumu vai atstaj  gludinajusi auduma Suves vai  pazudis pec apgérba mazgasanas. Lai
nospiedumus. ieloces. izvairitos no nospiedumiem uz Suvém un

ielocém, negludiniet tas vai pirms
gludinasanas uzlieciet uz tam kokvilnas

draninu.
Gludinama déla Tvaiks ir kondenséjies uz Nomainiet gludinama déla parklaju, ja
parklajs klust slapjs  gludinama déla parklaja péc  porainais materials ir nolietojies. Zem
vai no gludinasanas ilgas gludinasanas sesijas. gludinama déla parklaja var ari uzlikt papildu
virsmas izplUst filca slani, lai izvairitos no kondensacijas uz
tdens pilieni. gludinama déla.

lespgjams, ka jusu gludinama  Uzklajiet papildu filca slani zem gludinama
déla parklajs nav paredzéts  déla parklaja, lai noverstu kondensaciju uz
tvaika generatora raditajai gludinama déla.

spécigajai tvaika plismai.

Tvaiks turpina Tvaiks tiek ieglts Atlaidiet tvaika slédzi 2 lidz 3 sekundes un
izplUst péc tam, kad  gludinasanas virsma. Atlaizot  tad novietojiet gludekli uz gludekla platformas
atlaizu tvaika slédzi.  tvaika slédzi, atlikuSais ddens  vai gludinasanas déla.

tiek parveidots tvaika.Ta ir

normala paradiba.

[zplTst liela tvaika Kad gludeklis ir pacelts Atlaidiet tvaika slédzi 2 lidz 3 sekundes un
strikla, atlaizot augsup, atlikusais Gdens tiek  tad novietojiet gludekli uz gludekla platformas
tvaika slédzi péc parversts tvaika. Ta ir vai gludinasanas déla.

gludekla normala paradiba.

novietoSanas uz

platformas.
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Problema lesp€jamais iemesls Risinajums
Tvaika padeve ir JUs neturat tvaika slédzi Turiet tvaika slédzi nepartraukti nospiestu,
vaja. nospiestu. kad parvietojat gludekli pari audumam.

JGs izmantojat ECO reZimu.  Lai iegltu vairak tvaika, izslédziet ECO
rezimu, nospiezot ECO pogu. Zala ECO
lampina izdziest.

Tvaiks neizplast Udens tvaika tiek parvérsts  Turiet tvaika slédzi nepartraukti nospiestu,
uzreiz péc tvaika gludinasanas virsma. kad parvietojat gludekli pari audumam.
slédza nospiesanas.  Nospiezot tvaika slédzi,

nepieiceSamas 1 idz 2

sekundes, lidz tvaiks tiek

ieglts un izlaists. Ta ir

normala paradiba
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Opis ogolny (rys. 3)

Przycisk blokujacy na czas przenoszenia (tylko wybrane modele)
Lejek wlewowy wody w zbiorniku wody

Zbiornik wody

Podstawa zelazka

Waz doptywowy

Przewdd sieciowy z wtyczka

Przycisk funkgji Calc-Clean z wskaznikiem Calc-Clean
Whtacznik ze wskaznikiem zasilania

Przycisk ECO z podswietleniem

10 Stopa zelazka

11 Przycisk wiaczania pary

12 Wskaznik gotowosci do prasowania

13 Pojemnik Calc-Clean

Technologia OptimalTemp

Technologia OptimalTemp umozliwia prasowanie wszelkich tkanin nadajacych sie do prasowania bez
koniecznos$ci zmiany ustawieh pary czy temperatury zelazka.
- Mozliwe jest prasowanie tkanin oznaczonych tymi symbolami, na przykfad Inianych, bawetnianych,
poliestrowych, jedwabnych, wetnianych, wiskozowych i wykonanych ze sztucznego jedwabiu (rys.4).
- Tkanin oznaczonych tym symbolem nie mozna prasowaé. Obejmuije to tkaniny syntetyczne,
takie jak spandeks, elastan, tkaniny z domieszka spandeksu, poliolefiny (np. polipropylen),
ale takze nadruki na odziezy (rys.5).

@ Zaleca sie uzywanie wody destylowanej lub zdemineralizowanej @

Urzadzenie jest przystosowane do wody z kranu. Jesli w Twojej okolicy woda jest twarda, w
urzadzeniu szybko osadzi si¢ kamier. Dlatego w celu przedtuzenia zywotnosci urzadzenia zaleca
sie uzywanie wody destylowanej lub zdemineralizowane;.

NO 0O N ONUTANWN —

Nie nalezy dodawa¢ perfum, wody z suszarek bgbnowych, octu, wody namagnetyzowane;j
(np.Aqua+), krochmalu, Srodkéw do usuwania kamienia lub utatwiajacych prasowanie,
wody odwapnionej chemicznie ani zadnych innych srodkéw chemicznych, gdyz moze to
spowodowac wyciek wody, powstawanie brazowych plam lub uszkodzenia urzadzenia.

Prasowanie

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia doktadnie zapoznaj sie ze skrécona
instrukcja obstugi zamieszczona na opakowaniu.

Uwaga: Przytrzymuj przycisk wiqczania pary, gdy przesuwasz zelazko po tkaninie podczas prasowania.

WAZNE — czyszczenie i konserwacja

Inteligentny system antywapienny Calc-Clean

Urzadzenie zostato zaprojektowane z uzyciem inteligentnego systemu antywapiennego Calc-Clean
w celu zapewnienia regularnego usuwania kamienia i czyszczenia. Pozwala to uzyska¢ maksymalng
ilo$¢ pary, a takze unikna¢ powstawania brudu i zanieczyszczen wyptywajacych ze stopy zelazka przez
dtugi okres eksploatacji. Generator pary regularnie przypomina o koniecznosci przeprowadzenia
procesu czyszczenia. Jako dodatkowe zabezpieczenie funkcja pary zostaje wytaczona, jesli proces nie
zostanie wykonany po godzinie prasowania parowego od momentu wiaczenia sie przypomnienia.
Pozwala to chroni¢ generator pary. Po zakohczeniu procesu usuwania kamienia dziatanie funkcji pary
zostaje przywrdcone. Proces ten jest wykonywany niezaleznie od typu uzywanej wody.
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Przypomnienie o funkgcji Calc-Clean za pomoca swiatta i dzwieku

- Po 1-3 miesiacach uzytkowania wskaznik na przycisku funkcji Calc-Clean zaczyna migaé, a
urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy w celu wskazania, ze nalezy uzy¢ funkgji Calc-Clean (rys. 6).

- Gdy wskaznik funkcji Calc-Clean miga, a urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy, mozna
kontynuowac prasowanie parowe przez 1 godzine. Po jej uptywie funkcja prasowania parowego
zostaje automatycznie wytaczona. Aby kontynuowac prasowanie parowe, nalezy przeprowadzic
proces Calc-Clean. (rys.7)

Przeprowadzanie procesu Calc-Clean z uzyciem pojemnika Smart Calc-Clean

Nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas korzystania z funkcji Calc-Clean.

Uwaga: Nie nalezy przerywac procesu poprzez podniesienie zelazka z pojemnika Calc-Clean,
poniewaz ze stopy zelazka zacznie wydostawac sie goraca woda i para.

Napetnij zbiorniczek wody do potowy (rys. 8).

Sprawdz, czy urzadzenie jest podtaczone do sieci elektrycznej i wlaczone podczas
przeprowadzania procesu (rys. 9).

Umies¢ pojemnik Smart Calc-Clean Smart na desce do prasowania lub innej réwnej i
stabilnej powierzchni (rys. 10).

Postaw zelazko stabilnie na pojemniku Smart Calc-Clean.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk funkcji Calc-Clean przez 2 sekundy, az ustyszysz krotkie
sygnaty dzwiekowe (rys.11).

Uwaga: Pojemnik Smart Calc-Clean zostat zaprojektowany do zbierania czqsteczek kamienia i gorqcej
wody podczas przeprowadzania procesu Calc-Clean. Umieszczenie zelazka na pojemniku podczas
catego procesu jest catkowicie bezpieczne.

A Podczas wykonywania procesu Calc-Clean stycha¢ krotkie sygnaty dzwiekowe i odgtos
pompowania. Odczekaj okoto 2 minut do zakonczenia (rys. 12).

Po zakonczeniu procesu Calc-Clean zelazko przestanie emitowac sygnat dzwigkowy (rys. 13).
Bl Wytrzyj zelazko szmatka i umies¢ je ponownie na podstawie (rys. 14).

Bl Poniewaz pojemnik Smart Calc-Clean nagrzewa sig podczas procesu Calc-Clean, odczekaj
okoto 5 minut, zanim go dotkniesz.

Przed schowaniem pojemnika Smart Calc-Clean oproznij go w zlewie (rys. 15).

W razie potrzeby mozna powtorzy¢ czynnosci od 1 do 10. Przed rozpoczeciem procesu
Calc-Clean upewnij sig, ze pojemnik Calc-Clean jest pusty.

Uwaga: Podczas procesu Calc-Clean ze stopy zelazka moze wydostawac sie czysta woda, jesli w zelazku
nie nagromadzit sie kamien. Jest to zjawisko normalne.
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Oszczednos¢ energii

Tryb ECO
Aby pomdc w oszczedzaniu energii, po wiaczeniu urzadzenia automatycznie aktywowany jest tryb
ECO. Zaczyna Swieci¢ zielony wskaznik.
Korzystajac z trybu ECO (mniejsza ilo$¢ pary), mozna oszczedzaé energie i nadal osiaga¢ doskonate
rezultaty pasowania.

Tryb ECO mozna wylaczy¢, naciskajac przycisk ECO. Zielony wskaznik wylfaczy sig (rys. 16).
Aby skrdci¢ czas prasowania, zalecamy wyfaczenie tryb ECO.

Automatyczne wytaczanie (tylko wybrane modele)
W celu zaoszczedzenia energii funkcja automatycznego wyfaczania wytacza urzadzenie, jesli nie byto
ono uzywane przez 5 minut.

Rozwiazywanie problemow

Ten rozdziat opisuje najczestsze problemy, z ktdrymi mozna sig zetknad, korzystajac z urzadzenia.
Jesli ponizsze wskazdwki okaza sig niewystarczajace do rozwiazania problemu, odwiedz strong
www.philips.com/support, na ktdrej znajduje sie lista czesto zadawanych pytan, lub skontaktuj
sie z Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Problem Prawdopodobna przyczyna  Rozwiazanie
Zelazko w ogdle W zbiorniczku nie ma Wilej wode do zbiorniczka, tak aby jej
nie wytwarza pary.  wystarczajacej ilosci wody. poziom podnidst sie powyzej oznaczenia

MIN. Naciénij i przytrzymaj przycisk
wiaczania pary tak dtugo, az z urzadzenia
zacznie wydobywac sie para. Moze to
potrwac do 30 sekund.

Nie nacisnieto przycisku Nacisnij i przytrzymaj przycisk wiaczania pary,
wiaczania pary. az zacznie wydobywac sie para.
Wskaznik na Jest to przypomnienie o Wykonaj proces Calc-Clean w ciggu godziny
przycisku funkgji funkeji Calc-Clean. od wiaczenia sie przypomnienia o funkgji
Calc-Clean miga lub Calc-Clean (patrz rozdziat , WAZNE —
urzadzenie emituje czyszczenie i konserwacja").
sygnat dzwigkowy.
Wskaznik na Proces Calc-Clean nie zostat  Wykonaj proces Calc-Clean, aby umozliwic¢
przycisku funkgji wykonany lub ukonczony. uzycie pary (patrz rozdziat , WAZNE —
Calc-Clean miga, a czyszczenie | konserwacja').
urzadzenie emituje
sygnat dzwigkowy
przy kazdym
nacisnieciu

przycisku wiaczania
pary. Ze stopy
zelazka nie
wydostaje si¢ para.
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Problem Prawdopodobna przyczyna

Urzadzenie
wyltaczyto sie.

Zostata uaktywniona funkcja
automatycznego wytaczania.
Dzieje sig to samoczynnie,
jesli generator pary nie jest
uzywany przez ponad

5 minut.
Z urzadzenia Zbiorniczek wody jest pusty.
dobiega donosny
odgtos
pompowania.

Ze stopy zelazka
wyciekaja krople
wody.

Po zakonczeniu procesu
Calc-Clean ze stopy zelazka
moze kapa¢ woda.

Proces Calc-Clean nie zostat
ukonczony.

Obecne w wodzie
zanieczyszczenia lub $rodki
chemiczne osadzity sie w
otworach wylotu pary i/lub
na stopie zelazka.

Ze stopy zelazka
wydostaje sie
brudna woda i
zanieczyszczenia.

Ze stopy zelazka
wydostaje sie woda.

Przypadkowo uruchomiono
proces Calc-Clean (patrz
rozdziat , WAZNE —
czyszczenie i konserwacja™).

Proces Calc-Clean
nie uruchamia sie.

Nie przytrzymano przycisku
funkgji Calc-Clean przez

2 sekundy, aby urzadzenie
zaczeto emitowac sygnat
dzwiekowy.

Zelazko pozostawia Prasowana powierzchnia

na odziezy byta nierdwna, czego
potyskliwy Slad lub  przyczyna byt np. szew lub
odcisk. fatda materiatu.

Pokrowiec deski do
prasowania jest
wilgotny lub ze
stopy zelazka
wyciekaja krople
wody.

Para skrapla si¢ na desce do
prasowania po dtugiej sesji
prasowania.
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Rozwiazanie

Ustaw wytacznik w pozycji wytaczonej, a
nastepnie w pozycji wiaczone;.

Napetnij zbiorniczek woda i naciénij przycisk
wiaczania pary, az odgtos pompowania stanie
sie bardziej migkki i z zelazka zacznie
wydobywac si¢ para.

Whytrzyj stope zelazka kawatkiem tkaniny. Jesli
wskaznik na przycisku funkeji Calc-Clean
ciagle miga i urzadzenie nadal wydaje sygnaty
dzwiekowe, wykonaj proces Calc-Clean
(patrz rozdziat , WAZNE — czyszczenie |
konserwacja”).

Nalezy ponownie wykona¢ proces Calc-
Clean (patrz rozdziat , WAZNE —
czyszczenie | konserwacja”).

Nalezy regularnie wykonywac proces
Calc-Clean (patrz rozdziat , WAZNE —
czyszczenie i konserwacja”).

Whytacz urzadzenie, a nastepnie wiacz je
ponownie. Rozgrze| zelazko, az wskaznik
gotowosci do prasowania zacznie $wieci¢
Swiattem ciagtym.

Patrz rozdziat , WAZNE — czyszczenie i
konserwacja'.

Zelazko PerfectCare jest bezpieczne dla
wszystkich tkanin. Potysk lub odcisk nie jest
trwaly i zejdzie z odziezy po praniu. Unikaj
prasowania na szwach i fatdach materiatu.
Aby unikna¢ powstawania odciskéw, mozna
takze potozy¢ na obszarze do prasowania
bawetniang szmatke.

Wymien pokrowiec deski do prasowania,
jesli piankowy materiat poprzeciera sie.
Mozesz réwniez umiesci¢ pod pokrowcem
dodatkowa warstwe materiatu, aby zapobiec
skraplaniu sie wody na desce do prasowania.
W tym celu mozna uzy¢ filcu.
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Problem Prawdopodobna przyczyna

Prawdopodobnie deska do
prasowania nie radzi sobie z
iloscig pary wytwarzanej
przez generator.

Para jest emitowana Para jest wytwarzana w

po zwolnieniu stopie zelazka. Po zwolnieniu

przycisku wiaczania  przycisku wiaczania pary

pary. pozostata woda przeksztatca
sie w pare. Jest to zjawisko
normalne.

Po umieszczeniu Gdy zelazko jest

zelazka na przechylone w gére,
podstawie pozostata w nim woda
zwolnienie gromadzi sie i przeksztatca w

przycisku wiaczania  duza ilos¢ pary. Jest to
pary powoduje silny  zjawisko normalne.
wybuch pary.
Para jest staba. Przycisk wiaczania pary nie
jest naciskany nieprzerwanie.

Korzystasz z trybu ECO.

Para nie jest Wody przeksztatca sie w
emitowana pare w stopie zelazka. Czas
natychmiast po od nacisniecia przycisku
nacisnigciu wiaczania pary do
przycisku wiaczania  wytworzenia i emisji pary
pary. wynosi od 1 do 2 sekund.

Jest to zjawisko normalne.

Rozwiazanie

Aby zapobiec skraplaniu pary na desce do
prasowania, podtéz pod pokrowiec
dodatkowa warstwe filcu.

Zwolnij przycisk wiaczania pary na
2-3 sekundy przed umieszczeniem zelazka
na podstawie lub desce do prasowania.

Zwolnij przycisk wiaczania pary na
2-3 sekundy przed umieszczeniem zelazka
na podstawie lub desce do prasowania.

Przytrzymuj przycisk wiaczania pary, gdy
przesuwasz zelazko po tkaninie.

Aby uzyskac wiecej pary, wytacz tryb ECO,
naciskajac przycisk ECO. Zielony wskaznik
ECO wytaczy sie.

Przytrzymuj przycisk wiaczania pary, gdy
przesuwasz zelazko po tkaninie.
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Descriere generala (fig. 3)

Blocare la transport (doar la anumite modele)
Palnie de umplere a rezervorului de apd
Rezervor de apa

Suport pentru fier de cdlcat

Furtun de alimentare

Cablu de alimentare cu stecher

Buton de detartrare cu LED de detartrare
Buton pornire/oprire cu led

Buton ECO cu led

10 Talpa

11 Activator de abur

12 Led,Fier de calcat gata”

13 Recipient pentru detartrare

Tehnologia OptimalTemp

Tehnologia OptimalTemp va permite sd cdlcati toate tipurile de materiale care se calca, fara a regla

temperatura fierului de cdlcat sau setarea aburului.

- Materialele cu aceste simboluri pot fi cdlcate, de exemplu in, bumbac, poliester; matase, land,
vascoza si mdtase artificiald (fig. 4).

- Materialele cu aceste simboluri nu pot fi cdlcate. Aceste materiale includ materiale sintetice
precum Spandex sau elastan, materiale cu continut de Spandex si poliolefine (de ex.
polipropilend), dar si imprimeuri pe articolele de imbracaminte (fig. 5).

NO 0O N ONUT A WN =

Apa recomandata pentru utilizare: apa distilata sau demineralizata

Aparatul dvs. a fost proiectat pentru a fi utilizat cu apa de la robinet. Daca locuiti intr-o zona cu apa
durd, pot apdrea rapid depuneri de calcar: Prin urmare, este recomandat sa utilizati apa distilata sau
apd demineralizatd pentru a prelungi durata de viata a aparatului dvs.

Nu addugati parfum, apa din masina de uscat prin centrifugare, otet, apa tratata magnetic

(de exemplu,Aqua+), amidon, agenti de detartrare, aditivi de calcare, apa dedurizata chimic sau
alte substante chimice, deoarece acestea pot provoca varsarea apei, colorarea in maro sau
deteriorarea aparatul dvs.

Cailcatul

Va rugam sa cititi ghidul de initiere rapida de pe ambalaj cu atentie pentru a incepe
sa utilizati aparatul.

Notd: Mentineti declangatorul de abur apdsat continuu atunci cdnd deplasati fierul de cdlcat peste
material in timp ce cdlcati.

IMPORTANT - Curatare si intretinere

Sistem de detartrare inteligent

Aparatul dvs.a fost conceput cu un sistem inteligent de detartrare pentru a asigura efectuarea regulata a
detartrdrii si curdtarii. Acest lucru va ajutd sa mentineti o performantd puternicd a aburului si evitd iesirea
murdariei si a petelor din talpa in timp. Pentru a va asigura cd procesul de curdtare este efectuat,
generatorul de abur v oferd memento-uri regulate. In plus, este integrati o a doua etapa de apérare
pentru a va proteja generatorul de abur impotriva calcarului: functia de abur este dezactivatd dacd
detartrarea nu este realizatd dupd 1 ord de cdlcare cu abur de la aparitia memento-ului. Dupa realizarea
detartrdrii, functia pentru abur va fi recuperata. Aceasta are loc indiferent de tipul de apa utilizat.
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Memento pentru detartrare cu LED si avertizare sonora

- Dupd o lund pana la 3 luni de utilizare, LED-ul butonului de detartrare incepe sd lumineze
intermitent, iar aparatul incepe sa emitd sunete pentru a indica faptul ca trebuie sa efectuati
procesul de detartrare (fig. 6).

- Puteti continuati sa calcati cu abur timp de o ord in timp ce LED-ul de detartrare lumineaza
intermitent si aparatul emite semnale sonore. Dupd o ord, functia de abur este dezactivatd
automat. Trebuie sa efectuati procesul de detartrare Tnainte de a continua cdlcarea cu
abur. (fig. 7)

Efectuarea procesului de detartrare cu recipientul pentru detartrare inteligenta

Nu lasati aparatul nesupravegheat in timpul procesului de detartrare.

Atentie: Nu intrerupeti procesul ridicand fierul de cilcat de pe recipientul pentru detartrare,
deoarece apa si aburi fierbinti se vor scurge prin talpa fierului de calcat.

Umpleti rezervorul de apa pana la jumatate (fig. 8).

Asigurati-va ca aparatul este conectat la priza si PORNIT in timpul procesului de
detartrare (fig. 9).

Asezati recipientul pentru detartrare inteligenta pe masa de calcat sau pe alta suprafata plata
si stabila (fig. 10).

Asezati fierul de calcat stabil pe recipientul pentru detartrare inteligenta.

Apasati si tineti apasat butonul de detartrare timp de 2 secunde, pana cand auziti semnale
sonore scurte (fig. 11).

Notd: Recipientul pentru detartrare inteligentd a fost conceput pentru a colecta particulele de calcar si
apa fierbinte in timpul procesului de detartrare. Este complet sigur sd puneti fierul pe acest recipient pe
toatd durata procesului.

A in timpul procesului de detartrare, veti auzi semnale sonore scurte si un sunet specific
pomparii. Asteptati aproximativ 2 minute pentru ca aparatul sa finalizeze procesul (fig. 12).

Atunci cand procesul de detartrare s-a incheiat, fierul de calcat inceteaza sa mai emita
semnale sonore (fig. 13).

Bl Stergeti fierului de cilcat cu o bucatd de panzi si puneti-l inapoi pe statia de bazi (fig. 14).

Al Deoarece recipientul pentru detartrare inteligent se incilzeste in timpul procesul de
detartrare, asteptati aprox. 5 minute inainte de a atinge-I.

Duceti recipientul pentru detartrare inteligenta la chiuvets, goliti-l si depozitati-I pentru
utilizare ulterioara (fig. 15).

Daca este necesar, puteti repeta pasii de la 1 la 10. Asigurati-va ca goliti recipientul pentru
detartrare inainte de a incepe procesul de detartrare.

Notd: in timpul procesului de detartrare, este posibil sd iasd apd curatd din talpd dacd nu s-a acumulat
calcar in interiorul fierului de cdlcat. Acest lucru este normal.
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Economie de energie

Modul ECO (Economic)
Pentru a vd ajuta sd economisiti energie, modul ECO este activat automat atunci cand porniti
aparatul. Ledul verde rdmane aprins.
Utilizand modul ECO (cantitate redusa de abur), puteti economisi energie fard a compromite
rezultatele de cdlcare.

Puteti dezactiva modul ECO, apasand pe butonul ECO. Ledul verde se stinge (fig. 16).
Pentru cel mai scurt timp de calcare, va sfatuim sa dezactivati modul ECO.

Oprire automata de siguranta (doar la anumite tipuri)
Functia de oprire automatd de siguranta opreste automat aparatul dacd nu este utilizat timp de
5 minute, pentru a economisi energie.

Depanare

Acest capitol prezintd cele mai frecvente probleme care pot surveni la utilizarea aparatului. Dacd nu
puteti rezolva o problema cu ajutorul informatiilor de mai jos, accesati www.philips.com/support
pentru o lista de Intrebari frecvente sau contactati de asistentd pentru clienti din tara dvs.

Problema Cauza posibila Solutie
Aparatul nu Nu este suficienta apd in Umpleti rezervorul de apa peste nivelul MIN.
produce abur. rezervor. Apasati si mentineti apdsat declansatorul de

abur pana cand iese abur. Este posibil sa
dureze pana la 30 de secunde pana la iesirea

aburului.

Nu ati apasat declansatorul Apasati si mentineti apdsat declansatorul de

de aburi. aburi pand cand iese abur.
Ledul butonului  Acesta este memento-ul Efectuati procesul de detartrare in interval de
de detartrare pentru detartrare. 1 ord dupda memento-ul pentru detartrare
lumineaza (consultati capitolul IMPORTANT - Curatare
intermitent si/sau si intretinere’).
aparatul emite
semnale sonore.
LED-ul butonului  Nu ati efectuat sau nu ati Efectuati procesul de detartrare pentru a
de detartrare finalizat procesul de activa functia de abur din nou (consultati
lumineaza detartrare. capitolul ,,IMPORTANT - Curatare si
intermitent si intretinere”).
aparatul emite
semnale sonore
de fiecare datd
cand apads
declansatorul de
abur: Nu iese
abur din talpa.
Aparatul s-a Functia de oprire automatd Setati comutatorul pornit/oprit la pozitia
oprit. de siguranta a fost activata. ,oprit” si apoi la pozitia ,,pornit”.

Acest lucru se intdmpld
automat cand generatorul de
abur nu este utilizat mai mult
de 5 minute.
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Problema Cauza posibila

Aparatul produce Rezervorul de apa este gol.

un sunet puternic
specific pomparii.

Din talpa fierului
se scurg picaturi
de apd.

Din talpd iese apa

murdara si
impuritati.

Apa este
eliminata prin
talpd.

Procesul de
detartrare nu
porneste.

Fierul de calcat
lasa o urma
lucioasd sau o
amprentd pe
articolul de
fmbracaminte.

Husa mesei de
cdlcat se
umezeste sau din
talpa fierului se
scurg picaturi de
apa.
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Dupa procesul de detartrare,
este posibil ca apa ramasd sa
se scurgd prin talpa.

Procesul de detartrare nu a
fost finalizat.

Impuritdtile sau substantele
chimice din apa s-au
depozitat in orificiile pentru
abur si/sau pe talpa.

Ati pornit din greseald
procesul de detartrare
(consultati capitolul
LIMPORTANT - Curatare si
intretinere”).

Nu ati apasat butonul de
detartrare timp de 2 secunde,
pand cand aparatul a fnceput
sd emitd semnale sonore.

Suprafata care trebuie cdlcata
a fost neuniforma, de
exemplu deoarece calcati un
tighel sau o cutd de pe
articolul de Tmbracaminte.

Aburul s-a condensat pe husa
mesei de cdlcat dupd o
sesiune lungd de calcat.

Este posibil sd aveti o masd
de cdlcat care nu este
conceputd pentru a face fatd
debitului mare de abur al
generatorului de aburi.

Solutie

Umpleti rezervorul cu apd si apasati
declansatorul de aburi pand cand sunetul
specific pomparii devine mai estompat si
aburul iese din talpa fierului.

Stergeti talpa cu o bucata de material.
Daca LED-ul butonului de detartrare
lumineazd incd intermitent si aparatul emite
n continuare semnale sonore, efectuati
procesul de detartrare (consultati capitolul
IMPORTANT - Curdtare si Intretinere’).

Trebuie sa efectuati procesul de detartrare
din nou (consultati capitolul ,,IMPORTANT
- Curatare si intretinere”).

Efectuati procesul de detartrare Tn mod
regulat (consultati capitolul IMPORTANT
- Curdtare si intretinere’).

Opriti aparatul. Apoi porniti-I din nou.
Ldsati fierul sa se incdlzeasca pana cand ledul
‘fier de calcat gata’ se aprinde continuu.

Consultati capitolul ,Important - Curdtare si
intretinere”.

Perfect Care poate fi utilizat in sigurantd pe
toate articolele. Urma lucioasa sau amprenta
nu este permanenta si va disparea cand
spalati articolul de imbrdcaminte. Evitati sa
cdlcati peste tighele sau cute sau puteti aseza
o carpd de bumbac peste zona care trebuie
cdlcatd pentru a evita amprentele.

Tnlocuiti husa mesei de cilcat dacd buretele
s-a uzat. Puteti de asemenea sd adaugati un
strat suplimentar de postav sub husa masei
de cdlcat pentru a preveni condensul pe
masa de calcat.

Puneti un strat suplimentar de postav sub
husa mesei de calcat pentru a preveni
condensul pe masa de calcat.
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Problema Cauza posibila

Aburul continua
sd iasa dupad ce

Abur este generat in talpa.
Cand eliberati declansatorul

eliberez de abur, apa rdmasd se
declansatorul de  transforma in abur. Acest
aburn. lucru este normal.

Cand fierul de calcat este
inclinat in sus, apa ramasa este
colectata si transformata in

Fierul elibereaza
un jet de abur
puternic cand

eliberez abur puternic. Acest lucru
declansatorul de  este normal.

abur dupa

asezarea fierului

pe suport.

Aburul este slab.  Nu apdsati declansatorul de

abur,

Utilizati modul ECO.

Aburul nu iese Apa este convertita n abur in

imediat cand apds talpa fierului de cdlcat. Cand

declansatorul de  apdsati declansatorul pentru

abur, abur; va dura 1 - 2 secunde
pand cand aburul este produs
si eliberat. Acest lucru este
normal.

ROMANA ¢7

Solutie

Eliberati declansatorul de abur cu 2 sau de
3 secunde Tnainte de a plasa fierul pe
suportul pentru fier sau masa de calcat.

Eliberati declansatorul de abur cu 2 sau de
3 secunde Tnainte de a plasa fierul pe
suportul pentru fier sau masa de calcat.

Mentineti declansatorul de abur apdsat
continuu atunci cand deplasati fierul de cdlcat
peste material.

Pentru mai mult abur, dezactivati modul ECO,
apasand pe butonul ECO. Ledul verde ECO
se stinge.

Mentineti declansatorul de abur apdsat
continuu atunci cand deplasati fierul de calcat
peste material.
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O6uee onucanme (Puc. 3)

BAOKMPOBKa (TOABKO AAA HEKOTOPBIX MOAEAEI)
3aAvBHOE OTBEPCTHE pe3epByapa AAA BOAbI
Pesepsyap aas BoAb!

NoacTaska yTiora

LLAaHr noaaun napa

CeTeBol LHYP C BUAKOW

KHonka Calc-Clean ¢ nHankatopom Calc-Clean
KHoMKa BKAIOUEHMA/BBIKAIOUEHMS C MHAVKaTOPOM MUTaHMs
Kronka ECO ¢ nHapKaTopom

10 TlMoaowsa

11 Khonka noaaun napa

12 VIHAMKaTOp rOTOBHOCTM YTiOra

13 KonTenHep Calc-Clean

TexHoAorua OptimalTemp

TexHororna OptimalTemp No3BoARET rAaAlTb BCE TUMbI TKaHew, AOMyCKaIOLLIVe TAaXeHMe, 6e3
HEOBXOANMOCTIN PErYAVPOBAHYA TEMMEPaTypbl HarpeBa yTiora WAV HaCTPOMKM PEXIMMa NoAaUM Mapa.
- TKaHW, HaNpUMEP AEH, XAOTIOK, MOAVICTEP, LWEAK, LUEPCTb, BUCKO3a, MCKYCCTBEHHBIN LIEAK,
Ha KOTOPbIX YKa3aHbl 3TU CUMBOAbI, MOXHO rAaanTb (Puc. 4).
- TKaHW, Ha KOTOPbIX YKa3aH 3TOT CMMBOA, IAAANTb HeAb3. K TakuM TKaHAM OTHOCUTCS CMaHAEKC
WAV DAACTaH, TKaHKM C AODaBAEHMEM CMaHAEKCA M MOAVOAEPUHDI (HanpUMep, MOAUMPOMMAEH),
TaKXKe 3TO KacaeTcs TePMOHaKAeeK Ha TkaHu (Puc. 5).

@ PekoMeHAYeTCA UCNOAB30BaTb AUCTUAAUPOBAHHYIO MAU AEMUHEPAAUZOBAHHYIO BOAY @

DTOT Nprbop NpeAHasHaYeH AAA MCNOAB30BaHHA C BOAOMPOBOAHOM BOAOM. EcAn BoAa B Ballem
PErvoHe XeCTKas, HaKWMb MOXeET 0bpa3oBbIBaTLCA ObicTpee. [103TOMY AAR MPOAACHMSA CPOKA CAYXKObI
Nprbopa PEKOMEHAYETCA MCNOAL30BATL AUCTUAMPOBAHHYIO MAM AEMUHEPAAM30BAHHYIO BOAY.

NO 0O N ONUTANWN —

Bo usbexkaHue nosiBAEHWS NMpOTeYEK, KOPUYHEBbIX MATEH UAU MOBPEXAEHUA YCTPOMCTBA He
A0BaBAsIiTE B NPUOOP AYLUIMCTYIO BOAY, BOAY M3 CYLUMABHOM MaLUMHbI, YKCYC, BOAY,
06paboTaHHYyO MarHUTHbIM NMoAem (Harnpumep,Aqua+t), KpaxmMaA, CPEACTBA OUYUCTKM OT HaKuMy,
AOBABKU AASI TAXKEHUS, XUMUYECKME BELLLECTBA MAU BOAY, MOABEPTLUYIOCS OYUCTKE OT HaKMMK
C UCTMOAb30BaHMEM XMMUYECKUX CPEACTB.

lAa)keHue

Mepea ncnoAb3oBaHmem npubopa BHUMATEABHO 3HAKOMbTECH C MHpOpPMaL el B
KPaTKOM PYKOBOACTBE Ha yrnaKoBKe.

[pumeyanme poBogs ymiorom no mkamu, ygep>kusaiime KHONKy nogayu napa Ha>xamos.
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BAXXHAA MHDOOPMALLHA. Ounctka u yxoa

MHTeAAeKTYaAbHaﬁ CUcTEeMa OYUCTKU OT HAKUNHU

A5t obecrnedeHus peryASpHOM OUUCTKU OT HaKWUMU B MPUOOPE MCMOAB3YETCS MHTEAEKTYaAbHAA
cuctema ounctku Smart Calc-Clean. OHa cnocobcTByeT MoAAEPHKaHMIO OMTUMAABHOM MOAAYM Mapa,
a TaKkKe NPeAOTBPaLLEHMIO MOABAEHHS MATEH W 3arpsA3HEHNI Ha NOBEPXHOCTY MOAOLLBbI B
pe3yAbTaTe AMMTEABHOW 3KCMAYaTaLmuW. Ha naporeHepaTope peryAspHO MOSBASIOTCA HarnoMMHaHWS
O HEOBXOAMMOCTH BBINOAHEHMS OUUCTKM OT Hakunu. Kpome Toro, AAsi AOMOAHUTEABHOW 3alm T
naporeHepaTopa OT HaKUMu NoAaya napa OTKAIOUYAETCS, ECAVM OUMCTKA OT HaKmnu He ObiAa
npousBeaeHa B TeveHue 1 yaca NocAe MAKeHUs € MapoMm (MpU MOSBAEHUM HarMOMMHAHWS).

[MocAe MPOBEAEHMS OUMCTKM OT HaKWMK NoAava napa BOCCTAHABAMBAETCA. DTO MPOUCXOAMT
HE3ABMCMMO OT TMMa UCMOAB3YEMOM BOAbI.

3ByKOBbIe MU CBE€TOBbI€ HANMOMMHAHHUA O HeO6XOAMMOCTM OYUCTKHU OT HAKUNMHU

- Cnycra 1—3 Mecsua NocAe HavaAa 3KCnAyaTaumm nHankaTop kHomnku Cale-Clean HaumHaeT
MUraTh, a MprbOP U3AAET 3BYKOBOM CUIHAA, HAMOMUHAIOLLMIA O HEOOXOAMMOCTM OUNUCTKM OT
Hakunu (Puic. 6).

- [A@XKeHuWe ¢ NapoM MOXKHO MPOAOAXKATb B TEUYEHWE Yaca, He 0bpaLlias BHUMaHKS Ha MHAMKATOP
Calc-Clean v 3ByKoBOW cirHaa Ha npubope. Yepes 1 vac yHKUMA Nosaym napa byseT
OTKAIOUEH aBTOMATUYECKMN. YTOBbI MPOAOAKUTE TAGXKEHME C MAPOM, HEOBXOAMMO MPOBECTH
OUNCTKY OT Hakmmu. (Puc. 7)

MNMpoBepeHHe OUMCTKM OT HAKMMU C UCMIOAb3OBaHMEM KOHTenHepa Smart C
alc-Clean

He ocTtaBasitTe npubop 6e3 NpucMoTpa BO BPeMS BbIMOAHEHUS! OYUCTKMU OT HaKUMH.

BHumanue! He cHumaiTe npubop ¢ koHTeiHepa Calc-Clean, Tak Kak npouecc 6yaeT npepsaH
M 13 NMOAOLLBbI YTIOra HA4YHeT MOCTynaTh ropsvasl BOAA U Map.

HanoAHuTe pesepByap AAst Boabl HanoaoBuHy (Puc. 8).

Bo BpeMs BbINMOAHEHMSI OUMCTKM OT HaKUMK NPUBOP AOAKEH BbITb MOAKAIOHEH K
aaekTpocetn n BKAKOYEH (Puc. 9).

MocTtaBbTe KoHTelHep Smart Calc-Clean Ha rAaAMABHYIO AOCKY MAM APYTYIO POBHYIO U
ycToiumsyto noeepxHoctb (Puc. 10).

YcraHoBuTe yTior Ha KoHTelHep Smart Calc-Clean.

Haxmute u yaepxusaiite kHonky Calc-Clean B TedeHMe 2 ceKyHA, AOXKAUTECH KOPOTKMUX
3BYKOBbIX curHaaoB (Puc. 11).

[pumeyarue Bo Bpems ouncmku om Hakunu B koHmeiiHepe Smart Calc-Clean ckanausaomces
yacmuLipl HaKUnNU 1 ropsuas Boga. Ber Moxxeme ycmaHoBumb ymior Ha KOHMelHep Bo BpeMs
npoBegeHuns npoLiegypbl — 3mo coBepLUeHHO 6e30nacHo.

A Bo spems npoLiecca OUUCTKM OT HaKMMK Ha NpUBOPE PasAAlOTCA KOPOTKME 3BYKOBbIE
CUIHAABI, CAbILLEH 3BYK paboTatolero Hacoca. LIMKA 04MCTKM 3aHMMaeT npuMepHO
2 MuHyTbI (Puc. 12).

Mo okoH4aHMM NpoLiecca OUMCTKM OT HAKMMKU Ha MpUGOpe MpeKpallaeTcs BOCMpOU3BeAeHUe
3ByKOBOro curHaaa (Puc. 13).

Bl MpoTpuTe yTior Kyckom TKaHM M NoMecTUTe ero obpaTHO Ha 6asoBylo cTaHumio (Puc. 14).
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Bl Mockoabky koHTeiiHep Smart Calc-Clean HarpeBaeTcs BO BpeMs MpOLLECCa OUUCTKM OT
HaKMMK, MOAOXAMTE OKOAO 5 MUHYT, MpeXAe YeM B3SiTb €ro B PyKMu.

MoaHecuTe KoHTelHep Smart Calc-Clean K pakoBMHe U CA€ifTe BOAY,a 3aTeM MOMecTUTe
€ro Ha XpaHeHWe A0 CAeAytolLero ucrnoabsosanus (Puc. 15).

Mpu HeobxoanmocTu nostopute warn 1—10. Mpexae YeM HayaTb NPOLLECC OUUCTKU OT
Hakunu, ybeantech, 4to KoHTelHep Calc-Clean nycToit.

lMpumeyanne Ecan Hakunb He ycneaa ckonumbCsi BHYmpu ymiord, B BpeMsi 04UCMKM U3 NOGOLLBbI
ymiora 6ygem nocmynams yucmasi 80gd. 5mo He SIBASIEMCS HEMCNPABHOCMbIO.

DHeprocbeperkeHme

Pexxum ECO
B LeAsx cOepexxeHns SAEKTPOIHEPTUM MPU BKAIOUYEHUM MPUOOPA aBTOMATUYECKM aKTUBMPYETCA
pexxum ECO. 3aropaeTcs 3eAeHbIN MHAMKATOP.
Baaroaaps pexxumy ECO (yMeHblueHHas MOLWHOCTb MOAAuM Napa), MOXKHO SKOHOMMUTb
3AEKTPOIHEPTMIO M MPY STOM MO-MIPEXKHEMY MOAYYATb OTAUYHBIE PE3YAbTATHI.

Pexxum ECO MoxHO OTKAKOUMTB, HaxkaB KHomKy ECO. 3eAeHblit MHAMKaTOp
noracHet (Puc. 16).
AAS AOCTVXKEHNS MaKCMMaAbHO BbICTPOrO pe3yAbTaTa peKOMeHAYeTCst OTKkAouaThb pexkiim ECO.

Pe>kum aBTOBbIKAIOUEHUSA (TOABKO AAl HEKOTOPbIX MOAEAEN)
EcAM yCTPOMCTBO He MCMOAb3YETCS BOAEE 5 MUHYT, OHO OTKAIOYAETCS aBTOMATUUECKM
(B LEASIX SKOHOMMM SHEPTM).

Mouck n ycTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

AaHHas raaBa nocssiieHa HanboAee pacrpoCTPaHEHHbIM MPOBAEMAM, BO3HMKAIOLLMM MpK
MCNOAB30BaHUM NprBopa. ECAM caMOCTOSTEABHO CMPaBUTLCA C BO3HUKLLIMMI MPOBAEMaMI HE
YARETCS, CM. CTIMCOK YacTOo 3aAaBaeMblx BOMPOCoB Ha Beb-cTpaHuLe www.philips.com/support
WAV ODpaTUTECH B LIEHTP MOAAEPKKM NOTPEbUTEAEN B BalLE CTpaHe.

[Npobaema BoamorkHasa npuumnHa Cnocobbl pelueHus
YTior He B pesepsyape HeaocTaTouHO  HanoaAHWTe pe3epByap AAA BOAbI Bbillie
BblpabaTbiBaeT BOABI. otmeTkn MIN. HaxxmuTe 1 yaepkusanTe
napa. KHOMKy NOARYM Mapa, MoKa He HauHeT
NOCTYNaTb Map. TO MOXET 3aHATb AO
30 ceKyHA.
He HaxaTa KHomka noaaym HaxmmTe 1 yaep>KmBaiTe KHOMKY Noaaym
napa. napa AO HauaAa MoAauu napa.
VIHAMKaTOP STO HanoMMHaHWe o BbINOAHWTE OUMUCTKY OT HaKWMK B TeueHue
KkHomkm Calc- HEODOXOAMMOCTM MPOBEAEHNA  Yaca MOCAE MOABACHMA HANOMUHaHMSA
Clean MuraeT u/  OUNCTKM OT HaKMUMu. (cMm. raaBy "BAXKHAA MHOOPMALIVIA.
WAV Mprbop Ounctra n yxoa”).
MOAQET 3BYKOBOM
CUrHaA.
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BosmorkHas npuymnHa

[pn KaXKAOM
HaX<aThW KHOTKM
noAauM napa
HauMHaEeT MUraThb
UHAMKATOP
kHomkm Calc-
Clean, 3ByunT
curHan. s
NMOAOLLBbI HE
NOCTYMNaeT Map.

[POLIECC OUMCTKM OT HaKMMu
He OblA MPOBEAEH MAM BblA
MPOBEAEH HE AO KOHLIA.

[pnbop

BbIKAIOYMACA.

Bbina akTuBrpOBaHa GyHKLIMA
aBTOBbIKAIOYEHNSA, OHa
aKTVIBMPYETCA aBTOMATUYECKY,
€CAV NaporeHepaTop He
MCMOAB3YETCA boAee 5 MUHYT.

[Nprbop n3saeT
3BYK
paboTaiollero
Hacoca.

PesepByap aAd BOAbI MyCT.

Ha noaotuse
NOABAAIOTCSA
KarAM BOABI.

Mocre MNPOBEAEHNA OHYNCTKAN
OT HaKMMmM OCTATKN BOADI
MOryT BbITEKATb U3 MOAOLLBbI

yTiora.

He 3aBepuweH npoLiecc
OYMCTKM OT HaKMMu.

113 oTBepcTUi
NOAOLLBbI
nocTynaioT
XAOMbS HAKMMN
rpA3Has BOAQ.

I_Ipmmecw AN XNMNYECKNe
BELIECTBA, paCTBOPEHHbIE B
BOAE, OTAOXMANCE Ha
noAoLuBe yTtora n/nan B
OTBEPCTUAX AAA BbIXOAA Mapa.

13 moaOLLBbI
BbITEKAET BOAA.

BbIA cayyaiHo 3anytieH
MPOLIECC OUMCTKM OT HaKMMM
(cMm. raasy “BAXKHAA
MHOOPMALIMA. Ounctka m

yXOA").

PYCCKUM 71

Cnocobbl pelueHus

YT06bI CHOBa aKTVBMPOBATL MOAAYY Mapa,
BBINMOAHWTE MPOLIECC OUYMCTKM OT HaKMMu
(cMm. raasy “BAXKHAA MHOOPMALIA.
OumcTKa n yxoa”).

YCTaHOBKTE NepeKAloHaTeAb MUTaHKS B
noroxerune Off (“Beika”), a 3aTem B
noroxenne On (“Bra").

HanoaHuTe pesepsyap AAA BOABI 1
HaXXMUTE KHOMKY MOAAYM Mapa, MoKa 3ByK
paboTaloLLero Hacoca He CTaHeT Tulle U 13
NOAOLLBbI MPKBOPa He HAYHET MOCTYNaThb
nap.

[MpOTpHTE MOAOLIBY CyXOM TKaHbIO.

Ecan nHamkaTop kHomku Calc-Clean
NO-MPEXHEMY MUIaeT, a Ha npubope
Pa3AAETCS 3BYKOBOW CHIHAA, BbIMOAHWTE
OUNCTKY OT Hakumm (cm. raasy “BAXKHAA
MHOOPMALIMA. Ounctka 1 yxoa”).

HeobxoaAnMo cHoBa MpoBecTy NMpoLiecc
OUMCTKM OT Hakumnu (cm. raasy “BAXKHASA
NMHOOPMALIMA. Ounctka u yxoa™).

PeryaspHo ounlaitTe nprbop oT Hakmmu
(cm. raasy “BAXKHAA MHOOPMALIA.
Ounctia u yxoa”).

OTkAloUMTE MPUBOP. 3aTeM BKAIOUMTE
npubop cHoBa. AOXKAMTECH, KOTAR YTION
HarpeeTcA U MHAMKATOP FOTOBHOCTM
3aropuTCs POBHBIM CBETOM.
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Mpobaema BoamoskHas npuimHa Cnocobbl pelueHus
[Npouecc Bbl He yaep»KrBaAK KHOMKY Cm. raasy “BAXKHAA HOOPMALINA.
OUNCTKM OT Calc-Clean B TeueHme OuncTka 1 yxoa'.
HaKMMn He 2 cekyHA (noka Ha npubope
3anycKaeTcs. HE HauHET 3BYYaTb CUrHaA).
[Nocre PasraaxkvBaeman nosepxHocTb  Moaens Perfect Care 6e3omacHa aast Bcex
VICTIOAB30BaHMS 6bIAa HEPOBHOW, HarpUMep, TUMOB TKaHe. BAeck nAM creabl OT
yTIOra Ha TKaHW  FA@KEHWE BBINMOAHSAOCH TADKEHWS MCHE3AIOT NOCAE CTUPKM. 4TO6bI
OCTaeTca OAECK  MOBEPX LUBA MAW CKAAAKM Ha MPEAOTBPATUTb MOSIBAEHWE CAEAOB OT
VAU CAEA OT OAEXKAE. TADKEHWS, CTapPalTECh HE TAAAUTL MOBEPX
FADKEHWS, LLIBOB WAV CTPEAOK, AMOO MOCTEAUTE Ha
Pa3rAQKMBAEMBIN YHACTOK XAOMKOBYIO TKaHb.
Bo Bpems [PUUMHON MOXKET CAYUTb EcAV NOPUCTBIN MaTepya NOKpbITUS
FAQKEHNS nap, CKanAvBaloLMINCS Ha TAGAMABHOM AOCKW M3HOCKACSH, 3aMeHNTE
FAGAMABHAS NOKPBITUN FAGAMABHOM AOCKM  €ro. TakKe MOXHO A0OABUTL MOA MOKPbITHE
AOCKa MpY MPOAOAKUTEABHOM FAAAMABHOM AOCKM CAOM BOMAOKA, YTO
CTaHoBWTCA FADKEHNM. NPEAOTBPATUT MOSIBAEHWE KOHAEHCATA.
BAKHOM/Ha
noAOLBe yTiora
NOSABASIOTCA
KanAm BOAbI.
Bo3mo»KHO, MOKpbITHE [ToMeCTHTE MOA MOKPbITUE FAGAVABHOM
FAAAMABHOM AOCKM He AOCKN AOTIOAHUTEABHbIN CAOM BOMAOKA, 3TO
npeAHasHaYeHo AAS NPEAOTBPATUT MNOABAEHWE KOHAEHCATA.

BOBAEPICTBVIF! CTOAb CMABHOIO
MoTOKa napa.

Khonka noaaun  [Map rerepuipyeTcs B OTryckaiTe KHOMKY Noaaum napa 3a
napa oTnylleHa,  noaowse yTiora. [locae Toro,  2-3 CeKyHAbl AO TOrO, Kak MOMECTUTb YTIor
HO ropsuMii Map  Kak Bbl OTryCKaeTe KHOMKY Ha MNOACTaBKY WAV FAGAMABHYIO AOCKY.
NPOAOAKAET NoAauYM Napa, OCTaBLIasCs
BLIXOAMTD. BOAQ NpeobpasyeTcs B Mnap.

STO HOPMaAbLHO.
KHonka noaaun  Ecan yTior ycTaHoBAeH OTnycKaliTe KHOMKy NoAaum napa 3a
napa OTrylleHa  HOCMKOM BBEPX, OCTaBLIAACH  2-3 CEKYHAbl AO TOTO, KaK MOMECTUTb YTior
nocae BOAQ COBMPAETCH B MOAOLIBE  Ha MOACTABKY WAM TAAAMABHYIO AOCKY.
pa3MeLLeHus 1 NpeobpasyeTcs B nap. 1o
yTiora Ha HOPMAaABHO.

MOACTABKE; 13
yTiora BbIXOAUT
MOLLIHbIV MOTOK
napa.
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[Mpob6aema BosmorkHas npuymnHa Cnocobe! pelueHus

Chabasi nosaya  TpebyeTcs HermpepbiBHOE [poBoAS YTIOrOM MO TKaHW, MOCTOAHHO

napa. HaXXaTye KHOMKM NOAAYM Mapa.  yAEPXMBaTe KHOMKY MoAauM napa
Ha>KaTOM.

Bbi vicnmonbsyeTe pexium ECO.  Aas Boaee MHTEHCKBHOM Moaaum napa
oTkniounTe pexknm ECO, HaxkaB KHOMKy
ECO. 3eneHbint MHaMKaTOp pexkuma ECO

moracHeT.
[py HaxkaTWm Boaa npeobpasyetca e nap 8 [1poBoasA yTiOrom no TKaHu, MOCTOSHHO
KHOMKK MoAaum noaouwse yTiora. Aaa YAEPXKMBANTE KHOMKY MoAAYM Napa
napa He npeobpa3oBaHus 1 NoAaUM HaXKaToM.
MPOUCXOANT napa npubopy TpebyeTcs
HeMeAASHHOW 1-2 ceKyHAbI MOCAE HAXKaTMS
noAaumM napa. KHOTKK MoAauM napa. 9To
HOPMaAbHO.
[aporeHepaTop

3roTosuTens: "@uannc KoHcbiomep Aandctana b.B», Tyccenamenen 4, 9206 AA,

ApaxTeH, Hnaepaanabl

MnopTep Ha TeppuTopuio Poccun 1 TamoxkerHoro Coioza: OO0 «®@uanncy, Poccurickan
Depepauns, 123022 r. Mockea, ya. Ceprest Makeesa, .13, Tea. +7 495 961-1111

GC7036, GC7035, GC7032, GC7031, GC7030, GC7025, GC7021, GC7016, GC7015, GC7014,
GC7012, GC7011:220-240 B; 50-60 I'u; 2000-2400 BT

AAs BbITOBBIX HY»A,

4239_000_9296_4_DFU-Booklet_A5_v1.indd 73 @ 8/12/14 2:02 PM



74 SLOVENSKY

Opis zariadenia (Obr. 3)

Z3amok na prendsanie (len urcité modely)
Lievik na plnenie zdsobnika na vodu
Zasobnik na vodu

Podstavec zehlicky

Prfvodnd hadica

Sietovy kdbel so zdstrckou

Tlacidlo funkcie Calc-Clean na odstrariovanie vodného kameria s kontrolnym svetlom
odstrafiovania vodného kamenia

8 Vypinac s kontrolnym svetlom napdjania

9 Tlacidlo ECO s kontrolnym svetlom

10 Zehliaca plocha

11 Aktivétor pary

12 Kontrolné svetlo ,zehlicka pripravend”

13 Nddoba na odstrariovanie vodného kameria

Technolégia OptimalTemp

Technoldgia OptimalTemp vdam umozriuje vyzehlit' vietky druhy latok vhodnych na Zehlenie bez

zmeny teploty zehlicky alebo nastavenia naparovania.

- Latky s tymito symbolmi s vhodné na Zehlenie, napriklad fan, bavina, polyester, hodvéb, vina,
viskdza a umely hodvdb (Obr. 4).

- Létky s tymito symbolmi nie st vhodné na zehlenie. Patria sem syntetické ldtky ako spandex
¢i elastan, latky obsahujidce spandex a polyolefiny (napr. polypropylén), ale aj potlac na
obleceni (Obr. 5).

~NosuUur hwN =

Voda odporicana na pouzivanie: destilovana alebo demineralizovana voda

Toto zariadenie je navrhnuté na pouzivanie vody z vodovodu. Ak Zijete v oblasti s tvrdou vodou,
moze dojst’ k rychlemu usadzovaniu vodného kamena. S ciefom predlzenia Zivotnosti vdsho
zariadenia preto odpori¢ame pouZivat' destilovand alebo demineralizovanud vodu.

Nepridavajte parfumy, vodu zo susicky bielizne, ocot, magneticky upravenu vodu (napr.Aqua+),
skrob, prostriedky na odstranenie vodného kamena, prostriedky na ulahcenie zehlenia, chemicky
zmdkéenu vodu ani ziadne iné chemické latky, pretoze mézu sposobit’ vyprskovanie vody, hnedé
skvrny alebo poskodit’ vase zariadenie.

Skor ako zacnete pouzivat’ zariadenie, pozorne si precitajte stru¢ny navod na baleni.

Pozndmka: Pocas Zehlenia a pri postvani Zehlicky po povrchu ldtky drZte aktivator pary nepretrZite
stlaceny.
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DOLEZITE - Cistenie a Gdrzba

Inteligentny systém odstranenia vodného kamena

Vase zariadenie je vybavené inteligentnym systémom na odstrdnenie vodného kameria, ktory md za
dlohu pravidelné odstrariovanie vodného kameria a Cistenie. To pomaha udrziavat' silny vykon pary
a zabrariuje postupnému vzniku necistét a Skvin unikajlcich zo zehliacej plochy. Aby sa zabezpecilo,
Ze sa proces Cistenia vykond, naparovaci zehliaci systém vds na to pravidelne upozorni. Okrem toho
je v zariaden( zabudovany aj druhy prvok ochrany naparovacieho zehliaceho systému pred vodnym
kameriom: ak sa pri zehleni's naparovanim do 1 hodiny po upozorneni pripomienkou nevykond
odstrdnenie vodného kameria, funkcia naparovania sa vypne. Po odstrdneni vodného kamenia sa
funkcia znova obnovi. Tento proces sa vykond bez ohladu na typ pouzivanej vody.

Zvukovy a svetelny indikator odstranovania vodného kamena

- Po 1 az 3 mesiacoch pouzivania zacne kontrolné svetlo tlacidla funkcie Calc-Clean na
odstrariovania vodného kameria blikat a pipat, ¢im upozorni na potrebu vykonania procesu
odstrdnenia vodného kameria (Obr: 6).

- Pocas blikania a pipania kontrolného svetla odstrafiovania vodného kameria moézete pokracovat
v Zehlenf s naparovanim este 1 hodinu, potom sa funkcia naparovania po 1 hodine automaticky
vypne. Predtym, ako budeme moct’ pokracovat v Zehleni s naparovanim, je nutné najskor
vykonat' proces odstrdnenia vodného kameria. (Obr.7)

Odstranenie vodného kamena pomocou procesu odstranenia vodného kamena
s nadobou na odstranovanie vodného kameiia Calc-Clean

Nenechavajte zariadenie pocas odstranovania vodného kamena bez dozoru.

Vystraha: Neprerusujte proces zdvihnutim zehlicky z nadoby pre systém odstranenia vodného
kamena Calc-Clean, pretoze z otvorov v zehliacej platni bude vytekat' hortca voda a unikat’ para.

Zasobnik na vodu naplite do polovice (Obr. 8).

Uistite sa, Ze je zariadenie pocas odstranovania vodného kamena pripojené do siete a zapnuté
(ON) (Obr. 9).

Umiestnite nadobu pre inteligentny systém odstranenia vodného kamena na zehliacu dosku
alebo iny stabilny povrch (Obr. 10).

PolozZte zehlicku stabilne na nadobu pre inteligentny systém odstranenia vodného kamena.

Stlacte a podrzte tlacidlo funkcie odstranovania vodného kamena Calc-Clean na 2 sekundy, az
kym nezazneju kratke pipnutia (Obr. 11).

Pozndmka: Nadoba pre inteligentny systém odstranenia vodného kameria Calc-Clean bola navrhnuta tak,
aby zachytdvala Castice vodného kameria a hortcu vodu pocas odstrariovania vodného kameria.
Umozriuje dokonale bezpecné odloZenie Zehlicky na nadobu pocas celého procesu.

A Pocas odstrafiovania vodného kamefa budu zniet’ kratke pipnutia a zvuky ako pri pumpovani.
Pockajte priblizne 2 minuty, kym zariadenie dokonci tento proces (Obr. 12).

Ked' je proces odstranovania vodného kamena dokonceny, zehlicka prestane pipat’ (Obr. 13).

Bl Utrite zehlicku kaskom latky a polozte ju spat’ na podstavec (Obr. 14).
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Bl Vzhladom na to, Ze nadoba pre inteligentny systém odstranenia vodného kamefa sa pocas
procesu odstranovania vodného kamena zohreje, pred dotknutim sa jej pockajte priblizne
5 minut.

Odneste nadobu pre inteligentny systém odstranenia vodného kamena k umyvadlu,
vyprazdnite ju a odlozte na pouzitie v budtcnosti (Obr. 15).

V pripade potreby mozete zopakovat’ kroky 1 az 10. Pred zacatim procesu odstranovania
vodného kamena nezabudnite vyprazdnit’ nadobu pre systém odstranenia vodného kamena
Calc-Clean.

Pozndmka: Ak sa v Zehlicke neusadil Ziadny kamer, méZe pocas procesu odstrariovania vodného kameria
vytekat’ zo Zehliacej plochy voda. Ide o bezny jav.

Uspora energie

Usporny rezim ECO
Aby sa Setrila energia, rezim ECO sa aktivuje automaticky po zapnuti zariadenia. Zelena kontrolka svieti.
Pouzitim usporného rezimu ECO (znizené mnozstvo pary) mézete pri zehlenf usetrit energiu bez
znizenia kvality vysledkov Zehlenia.

Rezim ECO vypnete stlacenim tlacidla ECO. Zelena kontrolka zhasne (Obr. 16).
Na dosiahnutie najkratsieho ¢asu Zehlenia vém odporicame vypnut rezim ECO.

Bezpecnostné automatické vypnutie (len urcité modely)
Funkcia bezpecnostného automatického vypnutia automaticky vypne zariadenie, ak sa nepouziva po
dobu 5 mindt, ¢im sa Setrf energia.

Riesenie problémov

Této kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémov, ktoré sa mézu vyskytnit pri pouzivani
zariadenia. Ak neviete problém vyriesit pomocou nizsie uvedenych informadcif, navstivte webowvi
stranku www.philips.com/support, na ktorej ndjdete zoznam casto kladenych otdzok,

alebo kontaktujte Stredisko starostlivosti o zdkaznikov vo Vasej krajine.

Problém Mozna pricina Riesenie

Zehlitka nevytvdra V zdsobniku na vodu nie je  Zasobnik na vodu napliite aZ nad droveri MIN.

Ziadnu paru. dostatok vody. Stlacte a podrzte stlaceny aktivator pary tak
dlho, az kym nezacne zo Zehlicky vychddzat
para. Méze trvat az 30 sekdnd, kym zacne
vychddzat' para.

Nestlacili ste aktivator pary.  Stlacte a podrzte stlaceny aktivator pary tak
dlho, az kym nezacne zo Zehlicky vychddzat

para.
Kontrolné svetlo Toto je pripomienka Do 1 hodiny od aktivdcie pripomienky
tlacidla funkcie systému Calc-Clean systému Calc-Clean vykonajte proces
Calc-Clean na na odstrafiovanie vodného  odstrdnenia vodného kameria (pozrite si
odstrariovania kamenia. kapitolu ,,DOLEZITE — Cistenie a tdrzba").

vodného kamena
svieti a/alebo
zariadenie zapipa.
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Problém Mozna pricina Riesenie

Kontrolné svetlo Neurobili ste alebo ste eSte  Vykonajte proces odstranenia vodného
tlacidla funkcie nedokoncili proces kameria, ¢im znova zapnete funkciu
Calc-Clean na odstrdnenia vodného naparovania (pozrite si kapitolu ,, DOLEZITE
odstrariovanie kamernia. — Cistenie a Udrzba").

vodného kameria
blikd a zariadenie
zapipa vzdy, ked
stla¢im aktivdtor
pary. Zo zehliacej
plochy vsak
nevychddza para.

Zariadenie sa Aktivovala sa funkcia Vypinac prepnite do polohy ,,off* (vypnuté)
vyplo. bezpecnostného a potom do polohy ,,on" (zapnuté).
automatického vypnutia.
Stane sa to automaticky
po viac ako 5 mindtach
necinnosti naparovacieho
Zehliaceho systému.

Zariadenie vyddva  Zdsobnik na vodu je Naplrite zdsobnik vodou a stlacte aktivitor
hlasné zvuky ako prazdny. pary, az kym zvuk ako pri pumpovanf

pri pumpovant. nezoslabne a zo Zehliacej plochy nevyjde para.
Z otvorov v Po odstrdneni vodného Zehliacu plochu utrite dosucha kiskom I4tky.
Zehliacej ploche kameria moéze zvysnd voda Ak stéle blikd kontrolné svetlo tlacidla funkcie
vypaddvaju kvapky  vytekat z otvorov Calc-Clean na odstrariovanie vodného

vody. na zehliacej ploche. kamenia a zariadenie pipa, vykonajte proces

odstrdnenia vodného kamena (pozrite si
kapitolu , DOLEZITE — Cistenie a udrzba").

Proces odstrdnenia Je nutné znova vykonat proces odstrdnenia
vodného kamenia sa vodného kamenia (pozrite si kapitolu
nedokondil DOLEZITE — Cistenie a tdrzba").
Z otvorov v V otvoroch, cez ktoré unikd  Pravidelne vykondvajte odstrariovanie
Zehliacej ploche para, alebo v Zehliacej vodného kamena (pozrite si kapitolu
vychddza ploche sa usadili necistoty DOLEZITE — Cistenie a udrzba®).
znedlistend vodaa  alebo chemikdlie pritomné
nedistoty. vo vode.
Zo zehliacej plochy Nahodou ste spustili proces  Vypnite zariadenie. Potom ho opét' zapnite.
vytekd voda. odstrdnenia vodného Zehli¢ku nechajte zohriat, az kym sa
kamernia (pozrite si kapitolu  nerozsvieti kontrolné svetlo , zehlicka
,DOLEZITE — Cistenie pripravend".
a Udrzba").

Proces odstranenia  Nestlacili ste tlatidlo funkcie  Pozrite si kapitolu , DOLEZITE — Cistenie
vodného kameria  Calc-Clean na 2 sekundy,az  a udrzba".
este nezacal. kym zariadenie nezacne

pipat.
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Problém

Mozna pricina

Riesenie

Zehli¢ka zanechdva
na odeve lesklé
plochy alebo iné
stopy.

Potah Zehliacej
dosky je vihky
alebo z otvorov v
Zehliacej ploche
padaju kvapky
vody.

Para vychddza zo
zariadenia aj po
tom, ako som
uvolnil aktivétor
pary.

Silny prdd pary sa
uvolni po tom, ako
uvolnim aktivdtor
pary a umiestnim
zehlicku na
podstavec.

Prid pary je slaby.

Para nevychddza
hned po stlacenf
aktivdtora pary.
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Povrch, ktory ste Zehlili,
nebol rovny, pretoze ste
napriklad Zehlili Svy alebo
zdhyby odevu.

Pocas dlhého Zehlenia sa na
potahu zehliacej dosky
skondenzovala para.

Pravdepodobne pouzivate
Zehliacu dosku, ktord nie je
navrhnutd pre velké
mnozstvo pary vytvdrané
naparovacim zehliacim
systémom.

Para sa vytvdra v Zehliacej
ploche. Po uvolnenf
aktivdtora pary sa zvySok
vody premeni na paru. Je to
bezny jav.

Ked je zehlicka naklonena
nahor, zhromazduje sa
zostdvajuca voda, ktord sa
premeni na silny prdd pary.
Je to bezny jav.

Nestldcate suvisle aktivator
naparovania.

Pouzivate rezim ECO.

Voda sa menf na paru v
zehliacej ploche. Ked
stlacite aktivdtor pary, bude
trvat 1 az 2 sekundy, kym
sa para vytvorf a uvolnf. Je
to bezny jav.

Zehlitku Perfect Care mozno bezpedne
pouzivat' na zehlenie vsetkych druhov
oblecenia. Lesklé plochy a stopy su docasné a
stratia sa, ked odev vyperiete. Nezehlite ldtku
cez Svy ani zdhyby alebo na dané miesto
moZete polozit bavinend tkaninu a zabranit
tak vytvaraniu stop.

Ak je penovy materidl v potahu Zehliacej
dosky opotrebovany, vymerite potah. Takisto
mozete pod potah Zehliacej dosky viozit
vrstvu plstenej tkaniny, o pombze zabranit
kondenzdcii pary na zehliacej doske.

Pod potah Zehliacej dosky viozte pridavnu
vrstvu plstenej tkaniny, ¢o pomoze zabranit
kondenzdcii pary na Zehliacej doske.

Uvolnite aktivator pary 2 az 3 sekundy pred
tym, ako Zehlicku postavite spat' na podstavec
alebo Zehliacu dosku.

Uvolnite aktivator pary 2 az 3 sekundy pred
tym, ako zehlicku postavite spat' na podstavec
alebo Zehliacu dosku.

Pocas pohybu zehlicky po povrchu ldtky drzte
aktivdtor naparovania nepretrzite stlaceny.
Pre viac pary vypnite rezim ECO stlacenim
tlacidla ECO. Zelené svetlo ECO zhasne.
Pocas pohybu zehlicky po povrchu ldtky drzte
aktivdtor naparovania nepretrzite stlaceny.
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Splosni opis (SI. 3)

Zaklep za prenasanje (samo pri dolocenih modelih)
Lijak za polnjenje zbiralnika za vodo

Zbiralnik za vodo

Podstavna plosca za likalnik

Dovodna cev

Napajalni kabel z vticem

Gumb za odstranjevanje vodnega kamna z indikatorjem za odstranjevanje vodnega kamna
Gumb za vklop/izklop z indikatorjem vklopa

Gumb ECO z indikatorjem

10 Likalna plosca

11 Sprozilnik pare

12 Indikator pripravljenosti likalnika

13 Posoda za odstranjevanje vodnega kamna

Tehnologija OptimalTemp

Tehnologija OptimalTemp omogoca likanje vseh vrst tkanin, primernih za likanje, brez prilagajanja

temperature likalnika ali nastavitve pare.

- Tkanine s tem simbolom so primerne za likanje (lanene tkanine, bombaz, poliester; svila, volna,
viskoza in umetna svila) (SI. 4).

- Tkanine s tem simbolom niso primerne za likanje. Mednje sodijo sinteticne tkanine, kot so
spandeks ali elastan, tkanine z vsebnostjo spandeksa in poliolefini (npr: polipropilen), pa tudi tisk
na obladilih (SI. 5).

NO 0O N ONUT A WN =

Priporocena voda za uporabo: destilirana ali demineralizirana voda

Aparat je namenjen uporabi z vodo iz pipe. Ce Zivite na obmocju z zelo trdo vodo, lahko pride do
hitrega nabiranja vodnega kamna. Zato je priporocljivo, da uporabite destilirano ali demineralizirano
vodo in tako podaljsate Zivljenjsko dobo aparata.

Ne dodajajte disav, vode iz susilnika, kisa, magnetno obdelane vode (npr.Aquat), Skroba, sredstev
za odstranjevanje vodnega kamna, pripomockov za likanje, kemi¢no omehcane vode ali drugih
kemikalij, ker lahko uhaja voda, nastanejo rjavi madezi ali se poskoduje aparat.

Preden zac¢nete uporabljati aparat, natan¢no preberite vodnik za hiter zacetek na
embalazi.

Opomba: Ko likalnik med likanjem pomikate ez tkanino, sproZilnik pare drZite pritisnjen.

POMEMBNO - ciScenje in vzdrzevanje

Pametni sistem za odstranjevanje vodnega kamna

Aparat vsebuje pametni sistem za odstranjevanje vodnega kamna, ki zagotavlja njegovo redno
odstranjevanje. To pomaga ohranjati ucinkovito paro ter preprecuje uhajanje umazanije in madezev
in likalne plosce. Sistemski likalnik z rednimi opomniki zagotavlja izvajanje postopka cis¢enja.
Nabiranje vodnega kamna v sistemskem likalniku preprecuje tudi tako: ¢e v 1 uri likanja s paro po
opomniku ne odstranite vodnega kamna, je funkcija pare onemogocena. Po odstranjevanju vodnega
kamna je para ponovno na voljo.To se zgodi ne glede na vrsto uporabljene vode.
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Zvocni in svetlobni opomnik za odstranjevanje vodnega kamna

- Indikator gumba za odstranjevanje vodnega kamna za¢ne utripati po 1 do 3 mesecih uporabe,
aparat pa zacne piskati, kar pomeni, da morate odstraniti vodni kamen (SI. 6).

- Ko zacne utripati indikator za odstranjevanje vodnega kamna in piskati aparat, lahko s paro likate
$e 1 uro.Po 1 uri je para samodejno onemogodena. Ce Zelite ponovno likati s paro,
morate odstraniti vodni kamen. (SI. 7)

Odstranjevanje vodnega kamna s posodo za pametno odstranjevanje vodnega
kamna

Aparata med odstranjevanjem vodnega kamna ne puscajte brez nadzora.

Pozor: Postopka ne prekinjajte tako, da likalnik dvignete s posode za odstranjevanje vodnega
kamna, ker iz likalne plosce zacneta uhajati vroca voda in para.

Zbiralnik za vodo napolnite do polovice (SI. 8).

Zagotovite, da je aparat med odstranjevanjem vodnega kamna aparat prikljuéen na napajanje
in vklopljen (SI. 9).

Posodo za pametno odstranjevanje vodnega kamna postavite na likalno desko ali drugo ravno
in stabilno povrsino (SI. 10).

Likalnik stabilno postavite na posodo za pametno odstranjevanje vodnega kamna.

Za 2 sekundi pridrzite gumb za odstranjevanje vodnega kamna, da zasliSite kratke
piske (SI. 11).

Opomba:V posodi za pametno odstranjevanje vodnega kamna se med odstranjevanjem vodnega kamna
zbirajo delci vodnega kamna in vroca voda. Likalnik med postopkom lahko povsem varno postavite na to
posodo.

A Med odstranjevanjem vodnega kamna slisite kratke piske in zvok ¢rpanja. Pocakajte priblizno
2 minuti, da aparat izvede postopek (SI. 12).

Ko je odstranjevanjem vodnega kamna koncano, likalnik preneha piskati (SI. 13).
Bl Likalnik obrisite s krpo in postavite nazaj na osnovno enoto (SI. 14).

Bl Posoda za pametno odstranjevanje vodnega kamna med odstranjevanjem vodnega kamna
postane vroca, zato pocakajte pribl. 5 minut, preden se je dotaknete.

Posodo za odstranjevanje vodnega kamna izpraznite v umivalnik in shranite za prihodnjo
uporabo (SI. 15).

Po potrebi lahko ponovite korake od 1 do 10. Preden zaénete z odstranjevanjem vodnega
kamna, izpraznite posodo za odstranjevanje vodnega kamna.

Opomba: Med odstranjevanjem vodnega kamna lahko iz likalne plosce uhgja cista voda, ce v likalniku ni
vodnega kamna.To je normalno.
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Varcevanje z energijo

Nacin ECO
Ko vklopite aparat, se samodejno vklopi tudi nacin ECO, ki omogoca manj$o porabo energije.
Zeleni indikator sveti.
Z nacinom ECO (manjsi izpust pare) lahko varcujete z energijo ob enako ucinkovitem likanju.

Nacin ECO lahko izklopite tako, da pritisnete gumb ECO. Zeleni indikator ugasne (SI. 16).
Za najhitrejSe likanje vam priporo¢amo, da nacin ECO izklopite.

Varnostni samodejni izklop (samo pri dolo¢enih modelih)
Funkcija varnostnega samodejnega izklopa samodejno izklopi aparat, ¢e ga 5 minut ne uporabljate,
in tako varcuje z energijo.

Odpravljanje tezav

To poglavje vsebuje povzetek najpogostejéih teZav, ki se lahko pojavijo pri uporabi aparata. Ce tezav
s temi nasveti ne morete odpraviti, na strani www.philips.com/support poiscite seznam pogostih

vprasanj ali se obrnite na center za pomoc¢ uporabnikom v vasi drzavi.

Tezava

Likalnik ne oddaja
pare.

Indikator gumba za
odstranjevanje
vodnega kamna
utripa in/ali aparat
piska.

Indikator gumba za
odstranjevanje
vodnega kamna
utripa in aparat
zapiska, ko
pritisnem sprozilnik
pare. Likalna plosca
ne oddaja pare.

Aparat se je
izklopil.

Aparat oddaja
glasen zvok ¢rpanja.
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Mozni vzrok

V zbiralniku za vodo ni
dovolj vode.

Niste pritisnili sprozilnika
pare.

To je opomnik za
odstranjevanje vodnega
kamna.

Niste opravili ali dokondali
odstranjevanja vodnega
kamna.

Vklopila se je funkcija
varnostnega samodejnega
izklopa.Ta se vklopi
samodejno, e sistemskega
likalnika ne uporabljate 5
minut.

Zbiralnik za vodo je prazen.

Resitev

Zbiralnik za vodo napolnite cez oznako MIN.
Pridrzite sproZilnik pare, da za¢ne uhajati para.
Traja lahko do 30 sekund, preden za¢ne
uhajati para.

Pridrzite sprozilnik pare, dokler ne zacne
uhajati para.

V 1 uri po opomniku za odstranjevanje
vodnega kamna odstranite vodni kamen
(oglejte si poglavie "POMEMBNO — ciscenje
in vzdrzevanje").

Odstranite vodni kamen, da boste spet lahko
uporabljali paro (oglejte si poglavje
“POMEMBNO - ciscenje in vzdrzevanje").

Stikalo za vklop/izklop premaknite na polozaj
za izklop, nato pa na poloZzaj za vklop.

Napolnite zbiralnik za vodo in pridrzite
sprozilnik pare, dokler zvok ¢rpanja ne
postane tisji in iz likalne plosce ne zacne
uhajati para.
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Tezava Mozni vzrok

1z likalne plosce
uhajajo vodne
kapljice.

Po odstranjevanju vodnega
kamna lahko preostala voda
kaplja iz likalne plosce.

Odstranjevanje vodnega
kamna ni koncano.

Necistoce in kemikalije v
vodi so se nabrale v parnih

[z likalne plosce
uhajajo delci
necistoe in
umazana voda.
Pomotoma ste zaceli z
odstranjevanjem vodnega
kamna (oglejte si poglavje
“POMEMBNO - ciscenje in
vzdrzevanje").

[z likalne plosce
brizga voda.

Gumba za odstranjevanje
vodnega kamna niste
pridrzali za 2 sekundi, da
aparat za¢ne piskati.

Odstranjevanje
vodnega kamna se
ne zacne.

Po likanju je na

oblacilu viden sijaj
ali odtis likalnika.

Povrsina za likanje ni bila
ravna, ker ste na primer
likali ¢ez Siv ali pregib
oblacila.

Prevleka likalne
deske je mokra ali
iz likalne plosce
uhajajo vodne
kapljice.

Po dolgotrajnejsem likanju
je prislo do kondenzacije
pare na prevleki likalne
deske.

Morda vasa likalna deska ne
prenese visokega izpusta
pare sistemskega likalnika.

Para $e vedno
uhaja iz likalne
plosce, ko sprostim
sprozilnik pare.

Ko sprostite sprozilnik pare,
se preostala voda spremeni
v paro.To je normalno.

Ko likalnik postavim Ko likalnik nagnete navzgor,
na plosco za likalnik  se preostala voda nabere in
ali likalno desko in spremeni v moc¢no paro.To
sprostim sprozilnik  je normalno.

pare, likalnik odda

mocan curek pare.

ventilih in/ali na likalni plosci.

Paro proizvaja likalna plosca.

Resitev

Likalno plos¢o obrisite s krpo. Ce indikator
gumba za odstranjevanje vodnega kamna Se
vedno utripa in aparat Se vedno piska,
odstranite vodni kamen (oglejte si poglavje
“POMEMBNO — ¢iscenje in vzdrzevanje").

Ponovno morate odstraniti vodni kamen
(oglejte si poglavie “POMEMBNO - ¢iscenje
in vzdrzevanje”).

Redno odstranjujte vodni kamen (oglejte si
poglavje "POMEMBNO - ¢iscenje in
vzdrzevanje”).

Aparat izklopite in ponovno vklopite. Likalnik
naj se segreva, dokler indikator pripravljenosti
likalnika ne zacne svetiti.

Oglejte si poglavie “POMEMBNO — ¢iscenje

in vzdrzevanje”.

PerfectCare je varen za vsa obladila. Sijaj ali
oditis ni trajen in bo izginil po pranju oblacila.
Ne likajte ez Sive ali pregibe. Na povrsino za
likanje lahko tudi polozite bombazno krpo, da
preprecite odtise pri Sivih ali pregibih.

Ce je pena previeke likalne deske obrabljena,
prevleko zamenjajte. Pod previeko likalne
deske lahko tudi poloZzite dodatno plast
klobucevine, da preprecite kondenzacijo na
likalni deski.

Pod previleko likalne deske polozite dodatno
plast klobucevine, da preprecite kondenzacijo
na likalni deski.

Sprozilnik pare sprostite 2 do 3 sekunde
preden likalnik postavite nazaj na plos¢o za
likalnik ali likalno desko.

Sprozilnik pare sprostite 2 do 3 sekunde
preden likalnik postavite nazaj na plosco za
likalnik ali likalno desko.
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TeZava Mozni vzrok Resitev
Para je Sibka. Ne drzite sprozilnika pare. Ko likalnik pomikate ¢ez tkanino, sprozilnik
pare imejte pritisnjen.

Uporabljate nacin ECO. Za mocnejso paro sprostite gumb ECO,
da izklopite nacin ECO. Zeleni indikator ECO
ugasne.

Ko pritisnem Voda se v paro spremeni v Ko likalnik pomikate ¢ez tkanino, sproZilnik
sprozilnik pare, likalni plos¢i. Ko pritisnete pare imejte pritisnjen.
likalnik pare ne sprozilnik pare, traja 1 do
zaCne oddajati 2 sekundi, preden je para
takoj. ustvarjena in sproscena.To
je normalno.
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Opsti opis (SI. 3)

Brava za nosenje (samo odredeni modeli)
Levak za punjenje rezervoara za vodu
Rezervoar za vodu

Postolje za peglu

Crevo za dovod

Kabl za napajanje sa utikacem

Dugme za cis¢enje kamenca sa indikatorom
Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje sa indikatorom napajanja
Dugme ECO sa indikatorom

10 Grejna ploca

11 Dugme za paru

12 Indikator ,,Pegla je spremna"

13 Posuda za cis¢enje kamenca

Tehnologija OptimalTemp

Tehnologija OptimalTemp omogucava peglanje svih vrsta tkanina koje mogu da se peglaju,

bez podeSavanja temperature pegle ili postavke pare.

- Tkanine sa ovim simbolima se mogu peglati, na primer lan, pamuk, poliester, svila, vuna, viskoza i
vestacka svila (SI.4).

- Tkanine sa ovim simbolom se ne mogu peglati. U ove tkanine spadaju sinteticke tkanine, kao sto
je spandeks ili elastin, tkanine sa sadrzajem spandeksa i poliolefina (npr: polipropilen), ali i
odstampani motivi na odevnim predmetima (SI. 5).

NO 0O N ONUTANWN —

Preporucena vrsta vode: destilovana ili demineralizovana voda

Ovaj aparat je predviden za koris¢enje sa vodom sa ¢esme. Ako Zivite u oblasti u kojoj je voda tvrda,
moze da dode do brzog stvaranja naslaga kamenca. Stoga se preporucuje koris¢enje destilovane ili
demineralizovane vode radi produzavanja radnog veka aparata.

Nemojte da dodajete parfem, vodu iz masine za susenje vesa, sirce, magnetno tretiranu vodu
(npr.Aqua+), Stirak, sredstva za uklanjanje kamenca, aditive za peglanje, vodu Ciji je sadrzaj
kamenca smanjen hemijskim putem niti druge hemikalije zato Sto to moze da dovede do prskanja
vode, pojave braon fleka ili oste¢enja aparata.

Peglanje

Pazljivo proditajte kratki vodi¢ za rukovanje na pakovanju da biste poceli da koristite
aparat.

Napomena: Pritisnite dugme za paru i drZite ga tokom pomeranja pegle preko tkanine.

VAZNO - &iséenje i odrzavanje

Inteligentni sistem za ciS¢enje kamenca

Ovaj aparat ima inteligentni sistem za is¢enje kamenca koji obezbeduje redovno cis¢enje kamenca i
Cis¢enje aparata. To doprinosi odrzavanju dobrog ucinka pare i sprecavanju toga da vremenom iz
grejne ploce poc¢nu da izlaze prijavstina i fleke. Posuda za paru redovno pruza podsetnike kako bi se
osiguralo obavljanje procesa cis¢enja. Pore toga, postoji i drugi nivo zastite posude za paru od
kamenca: funkcija pare se onemogucava ako se cis¢enje kamenca ne obavi nakon jednog sata
peglanja sa parom od pojavljivanja podsetnika. Funkcija pare ¢e biti ponovo omogucena nakon
ciscenja kamenca. Ovo se obavlja bez obzira na vrstu vode koja se koristi.
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Zvucni i svetlosni podsetnik za ¢iSéenje kamenca

- Indikator na dugmetu Calc-Clean pocece da svetli nakon 1 do 3 meseca upotrebe i aparat ¢e
poceti da se oglasava zvucnim signalom, Sto ukazuje na to da je potrebno da obavite proces
cis¢enja kamenca (SI. 6).

- MoZete da nastavite da peglate sa parom 1 sat dok svetli indikator za cis¢enje kamenca i aparat
se oglasava zvucnim signalom. Funkcija pare ¢e automatski biti onemogucéena nakon 1 sat.
Morate da obavite proces cis¢enja kamenca pre nego Sto nastavite sa peglanjem sa
parom. (SI.7)

Obavljanje procesa ciS¢enja kamenca pomocu posude za inteligentni sistem za
ciS¢enje kamenca

Aparat nemojte da ostavljate bez nadzora tokom procesa ciS¢enja kamenca.

Oprez: Nemojte da prekidate proces podizanjem pegle iz posude za ¢iS¢enje kamenca posto ce iz
grejne ploce izlaziti vruca voda i para.

Napunite rezervoar za vodu do pola (S. 8).

Uverite se da je aparat prikljucen na elektricnu mrezu i ukljuéen tokom procesa cis¢enja
kamenca (SI.9).

Stavite posudu za inteligentni sistem za Cis¢enje kamenca na dasku za peglanje ili bilo koju
drugu ravnu i stabilnu povrsinu (SI. 10).

Stabilno postavite peglu na posudu za inteligentni sistem za ¢iS¢enje kamenca.

Pritisnite dugme za &i$¢enje kamenca i zadrZite ga 2 sekunde dok ne budete &uli kratke
zvuéne signale (SI. 11).

Napomena: Posuda za inteligentni sistem za ci§¢enje kamenca napravljena je tako da prihvata Cestice
kamenca i vru¢u vodu tokom procesa ci§¢enja kamenca. Potpuno je bezbedno drZati peglu na ovoj
posudi tokom citavog procesa.

A Tokom procesa iséenja kamenca cucete kratke zvuéne signale i zvuk pumpanja. Sacekajte
priblizno 2 minuta da aparat dovrsi proces (SI. 12).

Kada se zavrsi proces ¢iSéenja kamenca, pegla ¢e prestati da se oglasava zvuénim
signalom (SI. 13).

Bl Obrisite peglu paréetom tkanine i vratite je na baznu stanicu (SI. 14).

Al Posto posuda za inteligentni sistem za &iséenje kamenca postaje vruéa tokom procesa
ciscenja kamenca, sacekajte priblizno 5 minuta pre nego sto je dodirnete.

Odnesite posudu za inteligentni sistem za ¢iS¢enje kamenca do sudopere, ispraznite je i
odlozite za buducu upotrebu (SI. 15).

Ako je potrebno, mozete da ponovite korake od 1 do 10. Proverite da li ste ispraznili posudu
za Cis¢enje kamenca pre nego Sto zapocnete proces CiSéenja kamenca.

Napomena:Tokom procesa ciScenja kamenca iz grejne ploce ¢e moZda izlaziti Cista voda ako se unutar
pegle nije nakupio kamenac. Ovo je normalno.
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Usteda energije

Rezim ECO
Kako bi vam pomogao da ustedite energiju, rezim ECO se automatski aktivira kada ukljucite aparat.
Zeleni indikator svetli.
Koris¢enjem rezima ECO (smanjena koli¢ina pare) mozete da ustedite energiju bez kompromisa po
pitanju rezultata peglanja.

Mozete da deaktivirate rezim ECO tako Sto cete pritisnuti dugme ECO. Zeleni indikator
ce se iskljuciti (SI. 16).
Ako Zelite da postignete najkrace vreme peglanja, savetujemo vam da iskljucite rezim ECO.

Bezbednosno automatsko iskljucivanje (samo odredeni modeli)
Funkcija bezbednosnog automatskog iskljucivanja automatski iskljucuje aparat ako se ne koristi
5 minuta radi ustede energije.

ResSavanje problema

Ovo poglavije sumira najcesc¢e probleme sa kojima se mozete sresti prilikom upotrebe aparata.
Ako ne moZete da resite problem pomocu liste mogucih problema u nastavku, posetite
www.philips.com/support da biste pronasli listu naj¢es¢ih pitanja ili se obratite centru za
korisni¢ku podrsku u svojoj zemlji.

Problem Mogu¢i uzrok Resenje

Pegla ne proizvodi U rezervoaru za vodu nema  Napunite rezervoar vodom iznad oznake MIN.

paru. dovoljno vode. Pritisnite i zadrzZite dugme za paru dok para ne

pocne da izlazi. Ponekad moze pro¢i i do
30 sekundi dok para ne pocne da izlazi.

Niste pritisnuli dugme za Pritisnite dugme za paru i zadrzite ga dok para
paru. ne pocne da izlazi.
Indikator na Ovo je podsetnik za Cis¢enje  Obavite proces cis¢enja kamenca u roku od
dugmetu kamenca. jednog sata nakon $to se aktivira podsetnik
Calc-Clean treperi (pogledajte poglavije , VAZNO — ¢iscenje |
i/ili se aparat odrzavanje").
oglasava zvucnim
signalom.
Indikator na Niste obavili ili niste dovrsili ~ Obavite proces cis¢enja kamenca da biste
dugmetu proces cis¢enja kamenca. ponovo omogucili funkciju pare (pogledajte
Calc-Clean poglavije , VAZNO - ¢is¢enje i odrzavanje').
treperi, a aparat
se oglasava
zvucnim signalom
svaki put kada
pritisnem dugme
za paru. Para ne
izlazi iz grejne
ploce.
Aparat se iskljucio.  Aktivirana je funkcija Postavite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje u

bezbednosnog automatskog  polozaj za iskljuceno, a zatim u polozaj za
isklju¢ivanja. Do ovoga dolazi  uklju¢eno.

automatski nakon 5 minuta

neaktivnosti posude za paru.
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Problem Mogu¢i uzrok Resenje

Aparat proizvodi  Rezervoar za vodu je Napunite rezervoar vodom i pritiskajte dugme
glasan zvuk nalik  prazan. za paru dok zvuk nalik pumpanju ne postane
pumpanju. blaZi i para ne poc¢ne da izlazi iz grejne ploce.

Iz grejne ploce Preostala voda moze da Obrisite grejnu plocu suvim parcetom tkanine.
pojavijuju se kapi  kaplje iz grejne ploce nakon  Ako indikator na dugmetu Calc-Clean i dalje
vode. procesa cis¢enja kamenca. treperi i aparat se oglasava zvu¢nim signalom,

obavite proces Cidcenja kamenca (pogledajte
poglavlje , VAZNO — ciscenje i odrzavanje').

Proces cis¢enja kamenca Morate ponovo da obavite proces Ciscenja
nije dovrsen. kamenca (pogledajte poglavlje , VAZNO —
cis¢enje i odrzavanje™).
Prljava voda i Necistoce ili hemikalije Redovno obavljajte proces cis¢enja kamenca
prijavitina izlaze iz prisutne u vodi nataloZile su  (pogledajte poglaviie , VAZNO — ¢iséenje i
grejne ploce. se u otvorima za paru i/ilina  odrzavanje").
grejnoj plodi.
Voda izlazi iz Slucajno ste pokrenuli Iskljucite aparat. Zatim ga ponovo ukljucite.
grejne ploce. proces cis¢enja kamenca Ostavite peglu da se greje sve dok indikator
(pogledajte poglavije ,,Pegla je spremna’ ne pocne da svetli.

WVAZNO — ciscenje i
odrzavanje").

Proces ¢iS¢enja Niste pritisnuli dugme za Pogledajte poglaviie , VAZNO — &iscenje i
kamenca ne cis¢enje kamenca i zadrzali odrzavanje".
pocinje. ga 2 sekunde dok aparat

nije poceo da se oglalava
zvuénim signalom.

Pegla uglacava PovrSina za peglanje bila je  Sistem Perfect Care je bezbedan za sve
odevne predmete neravna, na primer, zato Sto  tkanine. Uglacanost ili otisak nije trajan i
ili ostavlja otiske ste peglali preko Sava ili nestace nakon pranja odevnog predmeta.
na njima. preklopa na odevnom Izbegavajte peglanje preko Savova/preklopa ili
predmetu. postavite pamucnu tkaninu preko oblasti koju
peglate kako biste sprecili pojavu otisaka.
Navlaka za dasku  Para se kondenzovala na Zamenite navlaku za dasku za peglanje u
za peglanje navlaci za dasku za peglanje  slu¢aju da se penasti materijal pohabao.
postaje vlazna ili nakon duge sesije peglanja.  Mozete i da dodate sloj filcanog materijala
kapljice vode ispod navlake za dasku za peglanje kako biste
izlaze iz grejne sprecili kondenzovanje na dasci za peglanje.
ploce.
Mozda posedujete dasku za ~ Stavite dodatni sloj filcanog materijala ispod
peglanje koja nije navlake za dasku za peglanje kako biste sprecili
napravljena tako da moze kondenzovanje na dasci za peglanje.

da izdrzi veliku snagu pare
koju proizvodu posuda za
paru.
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Problem Moguci uzrok Resenje
Para nastavlja da  Para se generise u grejnoj Otpustite dugme za paru 2 do 3 sekunde pre
izlazi nakon $to ploci. Kada otpustite dugme  nego $to peglu vratite na postolje ili na dasku
otpustim dugme  za paru, preostala voda se za peglanje.
za paru. pretvara u paru. Ovo je
normalno.
Snazan mlaz pare  Kada je pegla nagnuta Otpustite dugme za paru 2 do 3 sekunde pre
se ispusta kada nagore, preostala voda se nego S$to peglu vratite na postolje ili na dasku
otpustim dugme  sakuplja i pretvara u snazan  za peglanje.
za paru nakon mlaz pare. Ovo je normalno.
postavljanja pegle
na postolje.
Para je slaba. Ne pritiskate dugme za paru  Pritisnite dugme za paru i drzite ga pritisnutim
uzastopno. tokom pomeranja pegle preko tkanine.
Koristite rezim ECO. Ako Zelite vise pare, iskljucite rezim ECO tako
sto cete pritisnuti dugme ECO. Zeleni
indikator ECO ¢e se iskljuciti.
Para se ne ispusta  Voda se pretvara u paru u Pritisnite dugme za paru i drzite ga pritisnutim
trenutno nakon grejnoj ploci. Kada pritisnete  tokom pomeranja pegle preko tkanine.
Sto pritisnem dugme za paru, bice
dugme za paru. potrebno 1 do 2 sekunde
da se para generise i
oslobodi. Ovo je normalno. @
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Genel aciklamalar (Sek. 3)

Tasima kilidi (sadece belirli modellerde)
Su haznesi doldurma deligi

Su haznesi

Ut platformu

Besleme hortumu

Fisli elektrik kablosu

Kire¢ Temizleme dugmesi ve Kireg Temizleme 1518
Gug agik gostergeli agma/kapama digmesi
Isikl ECO digmesi

10 Taban

11 Buhar tetigi

12 "Utl hazir isig1

13 Kire¢ Temizleme haznesi

Akilli Cip Teknolojisi

Akilll Cip teknolojisi, sicaklik ya da buhar ayarini degistirmenize gerek kalmadan, Gttlenebilir her tir

kumag! Utlleyebilmenizi saglar.

- Bu simgeleri tasiyan kumaglar Gtllenebilirler, 5rnegin keten, pamuk, polyester, ipek, yin, viskoz ve
suni ipek (Sek. 4).

- Bu simgeyi tasiyan kumaslar Uttilenmez. Bu kumaslara, spandeks veya elastan, spandeks karisimli
kumaslar ve poliolefinler (6rnegin, polipropilen) ve ayrica kumaslardaki baskilar dahildir (Sek. 5).

NO 0O N ONUT A WN =

Kullanilmasi 6nerilen su: saf veya demineralize su

Cihaziniz musluk suyuyla kullaniimak tzere tasarlanmistir Yasadiginiz bolgedeki suyun sert olmasi
halinde kisa stre iginde kire¢ olusumu meydana gelecektir Bu nedenle, cihazinizin kullanim émrinti
uzatmak icin saf veya demineralize su kullanmaniz énerilir:

Suyun damlamasina ve kahverengi lekelere sebep olabileceginden ve cihaziniza zarar
verebileceginden su haznenize parfiim, kurutma makinesinde biriken su, sirke, islenmis su
(6rn.Aqua+), kola, kire¢ ¢ozlicli maddeler, Utllemeye yardimci Uriinler, kimyasal olarak kiregten
arindirilmis su veya baska kimyasallar eklemeyin.

Liitfen cihazi kullanmaya baglamadan 6nce paketleme hakkindaki bu hizli baslangi¢
lalavuzunu dikkatle okuyun.

Dikkat: Utiileme sirasinda iitiiyii kumas tizerinde hareket ettirirken buhar tetigini siirekli olarak basili
tutun.

ONEMLI - Temizlik ve bakim

Alkilli Kire¢ Temizleme Sistemi

Cihaziniz kireg temizleme ve temizleme isleminin diizenli olarak uygulanmasi amaciyla Akilli Kireg
Temizleme sistemiyle tasarlanmistir: Bu, glicli buhar performansinin sirdirtimesini saglayarak zamanla
UtU tabanindan kir ve leke cikmasini engeller: Temizleme isleminin uygulanmasini saglamak icin buhar
kazanli Gtd dizenli olarak hatirlatma génderir: Bunun yani sira, buhar kazanli ttiide kireg birikmesini
engellemek icin ikinci bir savunma adimi uygulanir: Hatirlatma génderildigi halde 1 saatlik buharli
Utlleme sonrasinda kire¢ temizleme islemi uygulanmazsa buhar fonksiyonu devre disi birakilir

Kirec temizleme islemi tamamlandiktan sonra buhar fonksiyonu yeniden etkinlestirilin Bu durumda
kullanilan su ttrd dikkate alinmaz.
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Ses ve 1sik Kire¢ Temizleme hatirlatici

-1 - 3 aylk kullanimdan sonra Kire¢ Temizleme digmesi yanip sénmeye ve cihaz Kireg Temizleme
islemini uygulamaniz gerektigini hatirlatmak icin sesli uyari vermeye baglar (Sek. 6).

- Kireg Temizleme 15181 yanip sonerken ve cihaz sesli uyari verirken buharli Gtlleme islemine 1 saat
boyunca devam edebilirsiniz. 1 saat sonra buhar fonksiyonu otomatik olarak devre disi birakilir
Buharli Gtlilemeye devam edebilmek icin Kireg Temizleme islemini uygulamaniz gerekir: (Sek. 7)

Kire¢ Temizleme islemini Akilli Kire¢ Temizleme haznesiyle uygulama

Kireg Temizleme islemi sirasinda cihazi gozetimsiz birakmayin.

Dikkat: Utii tabanindan sicak su ve buhar gikacagindan, iitiiyii Kire¢ Temizleme haznesinden
kaldirarak islemi bolmeyin.

Su haznesini yarisina kadar doldurun (Sek. 8).

Kireg Temizleme islemi sirasinda cihazin fise takili ve ON (Agik) konumunda oldugundan emin
olun (Sek. 9).

Akilli Kireg Temizleme haznesini iitli masasinin ya da baska bir diiz ve sabit yiizeyin iizerine
yerlestirin (Sek. 10).

Utiiyii saglam bir sekilde Akilli Kireg Temizleme haznesine yerlestirin.

Kisa sesli uyarilar duyana kadar Kireg Temizleme diigmesini 2 saniye boyunca basili
tutun (Sek. 11).

Dikkat: Kire¢ Temizleme haznesi, Kireg Temizleme islemi sirasinda kireg artiklan ve sicak suyu biriktirmesi
icin tasarlanmigtir. Tiim islem siiresince (itiiyii haznede birakmak son derece giivenlidir.

A Kireg Temizleme islemi sirasinda kisa sesli uyarlar ve bir pompalama sesi duyarsiniz. Cihazin
islemi tamamlamasi iin yaklasik 2 dakika bekleyin (Sek. 12).

Kireg Temizleme islemi tamamlandigi zaman iitii sesli uyari vermeyi durdurur (Sek. 13).
Bl Utiiyii bir bez parcasiyla silin ve yeniden taban standina yerlestirin (Sek. 14).

El Alilli Kireg Temizleme haznesi Kirec Temizleme islemi sirasinda isindigindan hazneye
dokunmadan once yaklasik 5 dakika bekleyin.

Alalli Kireg Temizleme haznesini lavaboya bosaltin ve daha sonra kullanmak lizere
saklayin (Sek. 15).

Gerekirse 1 - 10 arasindaki adimlari tekrarlayabilirsiniz. Kire¢ Temizleme islemini baglatmadan
once Kireg Temizleme haznesini bosalttiginizdan emin olun.

Dikkat: Kire¢ Temizleme islemi sirasinda, iitiiniin icinde kire¢ birikmemisse (itii tabanindan temiz su
gelmesi normaldir.
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Enerji tasarrufu

ECO (Ekonomi) modu
Enerji tasarrufuna yardimei olmak icin cihaz agildiginda ECO (Ekonomi) modu otomatik olarak
etkinlestirilir Yesil 1sik yanar.
ECO (Ekonomi) modunu kullanarak (daha az miktarda buhar cikisi ile), Gtlileme sonucundan 6din
vermeden enerji tasarrufu yapabilirsiniz.

ECO diigmesine basarak ECO (Ekonomi) modunu devre disi birakabilirsiniz. Yesil isik
soner (Sek. 16).
En kisa Uttileme siresi icin ECO (Ekonomi) modunu kullanmanizi éneririz.

Giivenli otomatik kapanma (sadece belirli modellerde)
Guvenli otomatik kapanma 6zellig, cihaz 5 dakika boyunca kullaniimadiginda enerji tasarrufu saglamak
icin cihazi otomatik olarak kapatir:

Bu bolim, cihazda en sik karsilasabileceginiz sorunlar 6zetlemektedir. Sorunu asagidaki bilgilerle
¢bzemiyorsaniz, sik sorulan sorular listesi icin www.philips.com/support adresini ziyaret edin veya
Ulkenizdeki MUsteri Destek Merkezi ile iletisim kurun.

Sorun Nedeni Cozim
Ut buhar Su haznesinde yeterince su yok.  Su haznesini MIN gostergesini asacak
Uretmiyon. sekilde doldurun. Buhar tetigini buhar

¢ikana kadar basili tutun. Buharin ¢ikmasi
30 saniyeyi bulabilir

Buhar tetigine basmamig Lutfen buhar tetigini buhar ¢ikana dek basili
olabilirsiniz. tutun.
Kire¢ Temizleme Bu, Kire¢ Temizleme Kirec Temizleme islemini Kire¢ Temizleme
digmesinin 1sigI hatirlatmasidir hatirlatmasi verildikten sonra 1 saat icinde
yanip sénlyor ve/ uygulayin (bkz. ONEMLI - Temizlik ve bakim’
veya cihaz sesli bolima).
uyar veriyor.
Buhar tetigine her  Kireg Temizleme islemini Buhar fonksiyonunu tekrar etkinlestirmek
bastigimda Kireg  uygulamamis veya icin Kire¢ Temizleme islemini uygulayin
Temizleme tamamlamamis olabilirsiniz. (bkz. ONEMLI - Temizlik ve bakim' boltmi).
dugmesinin 15181
yanip sonuyor ve
cihaz sesli uyan
veriyor.
Utii tabanindan
buhar gelmiyor.
Cihaz kapandi. Guvenli otomatik kapanma Ac¢ma/kapama digmesini ‘kapall’ ve ardindan
fonksiyonu etkinlestirilmistir. ‘acik’ konumuna getirin.

Buhar kazanl Gt 5 dakikadan
uzun bir stire kullaniimadig
takdirde, bu fonksiyon otomatik
olarak devreye girer.
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Sorun Nedeni Cozim

Cihazdan ylksek  Su haznesi bosalmistir
bir pompalama

Su haznesini suyla doldurun ve pompalama
sesi azalana ve Utd tabanindan buhar gelene

sesi geliyor. kadar buhar tetigine basin.
Utd tabanindan Kirec Temizleme isleminden Ut tabanini kuru bir bez parcasi le silin.
su damliyor sonra, kalan su tl tabanindan  Kireg Temizleme diigmesinin 15181 hala yanip
damlayabilir sénlyorsa ve cihaz sesli uyan vermeye
devam ediyorsa Kire¢ Temizleme islemini
uygulayin (bkz."ONEMLI - Temizlik ve bakim’
bolumu).
Kire¢ Temizleme islemi Kire¢ Temizleme islemini tekrar uygulamaniz
tamamlanmadi. gerekiyor (bkz.'ONEMLI - Temizlik ve
bakim’ b&lima).
Utiintin Suda bulunan kireg zerrecikleri  Kire¢ Temizleme islemini diizenli olarak
tabanindan kirli su  veya kimyasal maddeler buhar  uygulayin (bkz."ONEMLI - Temizlik ve bakim’
ve kireg deliklerinde ve/veya Utl bolimu).

zerrecikleri ¢cikiyor:  tabaninda birikiyor:

Utt tabanindan
su akiyor.

Yanlislikla Kire¢ Temizleme
islemini baslatmis olabilirsiniz
(bkz.' ONEMLI - Temizlik ve
bakim’ balimu).

Cihazi kapatin. Daha sonra tekrar agin.
‘Utl hazir' 1s1g) sabit yanincaya kadar Gtlndn
isinmasini bekleyin.

Kire¢ Temizleme  Cihaz sesli uyari vermeye Blz. ONEMLI - Temizlik ve bakim’ balimdi.
islemi baglamiyor:  baslayana kadar Kireg

Temizleme digmesini 2 saniye

boyunca basili tutmamis

olabilirsiniz.

Utd, kumas Ornegin dikisleri veya kumas Perfect Care tim kumaslarda kullanilabilir.

Uzerinde parlaklik  katini Gttlediginiz icin, Gtllenen  Bu parlaklik veya iz kalici degildir, kumasi

veya iz birakiyor.  ylizey diiz degildir. yikadiginizda gecer: Dikisleri veya katlari
Gtllemeyin veya iz olusmasini énlemek icin
o kisma pamuklu bir bez rtin.

Ut masasl Uzun stre Gtl yaptiktan sonra Képlk madde yiprandiginda Gtli masasi
ortusd islanyor UtU masasi Ortlst Uzerinde ortlsind degistirin. Aynica, Ut masasi
veya Utl buhar yogunlasmistir Uzerindeki yogunlasmayi énlemek igin Gtd
tabanindan su masasi ortisindn altina fazladan kece
damliyor. koyabilirsiniz.
Ut masaniz buhar kazanli Ut masasi tizerindeki yogunlasmayi
UtUndn Urettigi ylksek onlemek icin Utl masasi drtlstinin aftina
miktardaki buhara dayanikli ekstra bir katman kege yerlestirin.
olmayabilir
Buhar tetigini Buhar, Ut tabaninda Uretilir Buhar tetigini Gtlyd Gtl platformuna veya

biraktiktan sonra  Buhar tetigini biraktiginizda,
buhar ¢ikmaya kalan su buhara doéntsttraltr
devam ediyor. Bu durum normaldir.

Utl masasina yerlestirmeden 2 - 3 saniye
dnce birakin.
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Sorun Nedeni

Buhar tetigini Utii dik olarak yerlestirildiginde,
Utlyd Gtd kalan su toplanir ve yogun bir
platformuna buhar akimina dénstirdltr Bu
yerlestirdikten durum normaldir

sonra

biraktigimda

yogun bir buhar
akimi olusuyor:

Ut zayif buhar Buhar tetigini stirekli olarak

Uretiyor. basili tutmuyor olabilirsiniz.
ECO (Ekonomi) modunu
kullaniyor olabilirsiniz.

Buhar tetigine Su, Utl tabaninda buhara

bastigimda hemen  dénustlrdldr. Buhar tetigine

buhar ¢ikmiyor: bastiginizda buharin Uretilmesi

ve salinmasi icin 1-2 saniye
gerekir. Bu durum normaldir.

TURKCE 93

Cozim

Buhar tetigini Gtlyd Gtl platformuna veya
Utl masasina yerlestirmeden 2 - 3 saniye
once birakin.

Utilleme sirasinda Gtliyt kumasg Uzerinde
hareket ettirirken buhar tetigini strekli
olarak basili tutun.

Daha fazla buhar icin ECO digmesine
basarak ECO (Ekonomi) modunu kapatin.
Yesil ECO 15181 séner:

Utilleme sirasinda Gtliyt kumas Uzerinde
hareket ettirirken buhar tetigini strekli
olarak basili tutun.
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3araabHui onuc (Maa. 3)

DikcaTop AAA TPAHCMOPTYBaHHS (AMLLE OKPEMI MOAEAI)
NilKa AAS HaNOBHEHHs pe3epByapa AAS BOAM
Pesepsyap ars Boan

[NAaTdopma npackm

LLIAaHr noaavi napwm

LLIHyp »KMBAEHHS | LiTEKEP

KHonka Calc-Clean 3 iHamkaTopom Calc-Clean
KHOMKa »MBAGHHSA 3 IHAMKATOPOM YBIMKHEHHS!
Knonka ECO 3 niacsiTKOO

10 lMiaowsa

11 KHonka BianaptoBaHHs

12 |HAMKaTOp rOTOBHOCTI Mpacku

13 KonTenHep Calc-Clean

TexHoAoria OptimalTemp

Textonoris OptimalTemp A03BOAAE NpacyBaTy BCi TUMW TKaHWH, IKI MOXKHa MpacyBaTw,

6e3 noTpebu BrbOpy TemnepaTypu abo HaAaLITYBaHHS Mapy NPacKu.

- TKaHWHK, NO3HAYEHI LMK CUMBOAGMM, MOXHa MPAcyBaTu. AO HUX HAAEKUTb AbOH, GaBOBHa,
MOAIEeCTep, LWOBK, LUEPCTb, BICKO3a Ta WTyuHWi Wwosk (Man. 4).

TKaHMHW, NO3HAYEH] LIMM CUMBOAOM, MPacyBaTh He MOXHa. AO HUX HAAEKATb TaKi CUHTETHYHI
MaTepiaAn, fiK CMaHAEKC abo eAacTaH, TKaHKUHW, AO CKAGAY SKUX BXOAUTb CMaHAEKC, MOAIOAedIHM
(Hanpu1KAaA, MOAINPOMIAEH), @ TaKOX MaAlOHKK Ha oaary (Maa. 5).

NO 0O N ONUTANWN —

A€MIHepaAi3oBaHa BoAa

Llelt npucTpiit po3paxoBaHO Ha BUKOPUCTaHHA BOAM 3-MiA KpaHa. AKLo By xkuseTe B perioHi 3
YKOPCTKOIO BOAOIO, MOXKE LLIBMAKO HaKOMUUyBaTUCH HaKMM. TOMY OO NOAOBKUTI TEPMIH
eKCnAyaTaLii MpUCTPOIO, PEKOMEHAYETECSA BUKOPUCTOBYBATU AUCTUABOBaHY UM AEMIHEPaAI30BaHY
BOAY.

He AoaaBaiiTe nappymu, BoAy i3 CYLUIMABHOI MaLLIMHK, OLLET, OBPOBAEHY MarHiTHUM cnocobom
BoAY (HanpukAaaa,Aqua+t), KPOXMaAb, PEHOBUHU AAS BUAAAEHHSI HaKMMYy, 3aCO6U AAS MpacyBaHHS,
BOAY MiCASl XiMiYHOrO BUAAAEHHSA HAKUMY UM iHLII XiMIYHI pE4OBMHM, OCKIAbKM BOHU MOXYTb
CMPUYMHUTM PO3BPU3KYBAHHSA BOAM, MOSIBY KOPUHHEBMX MASIM YM MOLUKOAXEHHS MPUCTPOIO.

LLLo6 noyaTn KOpUCTYBaTUCA NMPUCTPOEM, YBAXKHO NMPOUMTANTE KOPOTKI BKa3iBKM Ha
YNaKoBLLi.

[Mpumimka: HamucHimb KHoNKy BignaploBaHHs i He Bignyckarime, noku npacyloun segeme npackoro no
MKAHWHI.
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BAXAUBA IHOOPMALLIA = YuweHHa Ta Aorasa

Po3ymHa cuctema Calc-Clean

Ller npucTpint MicTuTb po3ymHy cuctemy Calc-Clean and 3abe3nedeHHs peryAspHOro BUAGAEHHS
Hakuny i umiieHHs. Lle oonomarae niaTprMyBaTh MOTYXKHY ePEKTUBHICTb BiAMAPIOBAHHS i 3 YacoM
3anobirae BMBEAEHHIO OPYAY i MASIM 3 MIAOLLBM. 3 METOIO 3AINCHEHHA NMPOLECY OYMLLEHHS
reHepaTop Mapu PeryAsapHO MoAae HaraayBaHHs. Kpim TOro, AAst 3axUCTy reHepaTopa Bia Hakumy
PYHKLIIO BiAMapioBaHHs OyAe BUMKHEHO, AKLLO HakuM He ByAe BUAAAEHO MPOTAroM 1 roamHM nicas
HaraayBaHHs. [TicAs OUMLLEHHS Bia HakMMy GYHKLIIO BiAMapIOBaHHS OyA€ BIAHOBAEHO.

Lle BiADYBaETbCA HE3AAEKHO Bia TUMY BOAK, LLO BUKOPUCTOBYETHCA.

CaiTAOBe i 3ByKOBe HarapyBaHHA cuctemu Calc-Clean

- Mepes 1-3 MicAui BUKOpUCTaHHs iHAMKaTop Ha kHonui Calc-Clean nounHae 6AnMaTy, a npucTpin
MouMHa€e NOAABATU 3BYKOBI CUIHaAW, MOBIAOMASIOUM, LLO NOTPIOHO BUAAAMTM Hakun (Maa. 6).

- Bu MoxeTe MpoAOBXWTH NMpacyBaTH 3 BiAMAPIOBAHHAM MPOTAroM 1 rOAMHM, MOKM IHAMKATOP
Calc-Clean 6A1MMag, a NpUCTPIl BUAGE 3BYKOBI curHaAn. Hepes 1 roakHy ¢yHKLUIIO BianapioBaHHA
6yAe aBTOMATUYHO BUMKHEHO. [1epLL HiXK MPOAOBXYBaTM MpacyBaTh 3 BiAMapIOBaHHSIM,
MOTPIOHO BUKOHATM MPOLIEAYPY BUAAAEHHS Hakumny. (Maa. 7)

BuaaAeHHA HaKuny 3 KOHTENHHEpPOM po3yMHoi cucTtemu Calc-Clean

He 3aAuwanTe npucTpiit 6e3 HarAsAy niA Yac BUAAAEHHS HaKuny.

YBara: He nepepuBaiite Lelt npouec i He niaHimMaiTe npacky 3 koHTeiHepa Calc-Clean,
60 3 MiaoLwWBM MoTeve rapsya Boaa abo napa.

HanogHiTb pesepeyap Boaolo A0 norosuHM (Maa. 8).

IMia vac npoueaypy BuaareHHs Hakuny Calc-Clean npucTpiit Mae 6yTu niaKAlOUEHO A0
po3eTku Ta yBiMKHeHo (Maa. 9).

BcTaHoBiTb KoHTelMHep posymHoi cucTtemu Calc-Clean Ha npacyBaAbHy AOLLKY 60 6yAb-siKy
iHWY piBHY, CTilKy noeepxHio (Maa. 10).

MocTaBTe npacky cTiiko Ha KoHTelHep po3yMHoi cucTemu Calc-Clean.

HaTtucHitb Ta yTpumyitTe kKHonky Calc-Clean npoTsrom 2 ceKyHA, MOKW He MPOAYHalOTb
KOPOTKi 3ByKOBi curHaan (Maa. 11).

[Mpumimka: Konmeiinep posymHoi cucmemu Calc-Clean po3pobaeHo gast 36upaHHa YACMUHOK HAKMNY i
rapsyoi BOgM nig 4ac npouecy BugareHHs Hakuny. [1packa mMoske abcoAomHo 6e3neyHo cmosmu Ha
LibOMy KOHMeliHepi NPomsromM BCboro NpoLecy.

A MNia vac suaanrerHs Hakuny Calc-Clean AyHatoTb KOPOTKi 3BYKOBI CUFHaAM i 3BYKM MoAaui
BoAM. [NoyekaiTe NpUGAN3HO 2 XBUAMHM AO 3aBeplieHHs Lboro npotecy (Maa.12).

KoAu BUAAAGHHS HaKuMy GyAe 3aBepLUEHO, MPpacKa NMepecTaHe NMoAaBaTH 3BYKOBI
curHaam (Maa. 13).

Bl Butpite npacky 3a Aonomoroto raHuipku i mocTaBTe Hasaa Ha 6asoy cTaHuijio (Maa. 14).

Bl Koau koHTeitHep posymHoi cuctemn Calc-Clean HarpieTbcs Mia Yac BUAAAGHHA HaKMMy, NepL
Hi>K TOpKaTUCA Moro, noYeKaiTe NPUBAU3HO 5 XBUAMH.
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BiaHeciTb koHTeliHep posymHoi cucTemn Calc-Clean A0 pakoBMHM, CMOPOXKHITbL MOTO i
BiAKAQAITb AASl MOAQABLLIOTO BUKOpUCTaHHS (Maa. 15).

AKuwo noTpibHo, MoXHa NoBTopuTH Kpoku 1-10. O6OB’A3KOBO CMOPOXKHITb KOHTEMHEP
Calc-Clean nepea TvM, Ik MOYaTH MPOLLEC BUAAAEHHS HaKuMMy.

[Mpumimka: Mig yac BugarenHs Hakuny Calc-Clean 3 nigowsu Moxxe BUxogumu yucma Boga, sKLLO
BcepeguHi NpACKM HaKuny He Hakonuunaocs. Lle HopmaabHo.

ExoHoMmin eHeprii

Pexxum ECO (Exkoperkum)
As 3aouaaxkeHHs eHeprii pexkum ECO aBTOMaTUUHO aKTUBYETBCA MICAS YBIMKHEHHS MPUCTPOLO.
3acBiUyEeTbCA 3EASHMI IHAMKATOP.
Pesxum ECO (Ekopexxinm) (MeHLLa KiAbKICTb Mapu) AO3BOASIE EKOHOMWTW eHEPrilo 6e3 NoripLeHHs
Pe3yAbTaTY MpacyBaHHs.

Pexxum ECO moxkHa BUMKHYTU HaTUcKaHHAM KHomku ECO. 3eaeHuit iHAMKaTOp
sracae (Maa. 16).
V pasi HeTPMBAAOrO MPaCyBaHHS PEKOMEHAYETbCS BUMMKATH pexxnm ECO.

Be3neyHe aBTOMaTHUUYHE BUMKHEHHS (AULLE OKpPeMi MOAEAI)
DyHKLis 6e3neYHoro aBTOMaTUYHOrO BUMKHEHHSA aBTOMATUUHO BUMMKAE MPUCTPIN AN EKOHOMIT
€HePril, AKLLO H1M HE KOPUCTYBAAUCS MPOTATOM 5 XBUAVH.

Y cyHeHHA HECMPaBHOCTEMN

Y LIbOMy PO3AIAI 3BEAEHO OCHOBHI MPOBAEMM, AKI MOXYTb BUHWKHYTU MiA YaC BUKOPUCTaHHS
npucTpoto. Ao Bu He B 3MO3i BUPILLMTK MPOBAEMY 32 AONOMOTOIO IHPOPMALil, MTOAGHOT HIKUE,
BiaBiAanTe BebO-canT www.philips.com/support aaa neperasay cnimcKy 4acTux 3anmTaHb abo
3BepHiTbCA A0 LleHTpy 0bcAyroByBaHHA KAiEHTIB y cBOIM KpaiHi. Komnanis Philips BcTaHoBAIOE cTpOK
CAYXKOW Ha AaHWI BUPIO — He MeHLe 5 poKiB.

Mpobaema MoxAnBa npuymHa BupilweHHs
3 npacku He V pesepByapi HEAOCTaTHBO HanoBHiTb pe3epsyap AAs BOAM BuLLE
BMXOAMTb Mapa.  BOAM. nosHauku MIN. HaTucHiTs Ta yTpumynTe

KHOMKY BiAMApioBaHHS, MOKU He BUIMAE Mapa.
MOoXAMBO, MOTPIGHO OyAE MoYeKaTh A0

30 cekyHA.

He HaTucHeHO KHOMKY HaTucHiTe Ta yTprMyriTe KHOMKY

BiANAPIOBAHHS. BiAMApIOBaHHs, MOKM HE BUIAE Mapa.
[HAMKaTOp Ha Lle HaraayBaHHs cucTemm BriKoHanTe BUAAAGHHS HaKmMMy B Mexax
kHonui Cale- Calc-Clean. 1 roanHu nicas HaraaysaHHA Calc-Clean
Clean 6anmac Ta/ (amB. po3ain “BAXAMBA IHOOPMALIIA
abo npucTpin — nwenHa Ta aoraaa’).
BMAQE 3BYKOBI
CUMHAAM.
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[Mpob6aema

IHAVKaTOP Ha
kHonui Calc-
Clean 6anmag, a
MPUCTPIN NoAaE
3BYKOBI CUrHaAn
Lopasy MicAs
HaTMCHEHHA
KHOMKM
BiAMapOBaHHA.
[Napa He
BUXOAUTD 3
MiAOLLBM.

[NpucTpin
BMMKHYBCS.

[pucTpin BrAE
TYYHI 3BYKM
MoAadi BOAM.

3 NiAOLWBK
Kpanae BoAa.

3 niaoWBM
BUTIKaE OpyaHa
BOAR Ta
BUXOANTL OPYA.

Boaa
BUAMBAETbCH 3
MIAOLLBM.
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Mo>kAnBa npuyimHa

Bu He BukoHaAm abo He
3aBEpLUMAV MPOLIEAYPY
BUMAAAEHHS HaKummMy.

CnpaujoBana GyHKLLs
6e3neyHoro aBTOMaTUYHOroO
BUMKHeHHS. Lle cTaeTbes
ABTOMATWYHO, AKLLIO
reHepaTopoM Mapu He
KOPMCTYBATUCS MOHAA

5 XBUAMH.

[NopoHiN pesepByap AASA
BOAM.

[Nicas MpoLecy BUAAAEHHSA
Haxmny Calc-Clean 3 niaowwsm
MOXe BUTIKaTU BOAQ, LLIO
3aAUILLIMAACS.

[poLiec BUAAAEHHS HaKury
Calc-Clean He 6yro
3aBepLUEeHO.

Y naposux oTBOpax Ta/abo
Ha MIAOLLBI BIAKAGAMCA
3abpyAHEHHA UM XIMIUHI
PEYOBMHW, AKI MICTATLCA Y
BOAI.

By BMMaAkoBO 3amycTuAn
MPOLIEC BUAGAEHHS HaKMy
Calc-Clean (amB. po3aina
"BAXKAMBA IHOOPMALLIA
— YuieHHs Ta Aoraaa”).

VYKPAIHCbKA 97

BupilueHHs

BuKoHarTe npoLeAypYy BUAAAEHHS HaKMMy
Calc-Clean, wob 3HOBY YBIMKHYTW dYHKLIO
BiAMapioBaHHsA (avB. po3ain “BAKAMBA
IHOOPMALIIA — YviieHHs Ta Aorada”).

BcTaHoBITE Nepemmkay *yBiMK./BUMK." Y
MOAOEHHS “'BUMK.”, @ MOTIM Y NMOAOXKEHHS
“yBiMK.".

HanoBHiTb pesepByap BOAOIO i HATUCHITL Ta
YTPUMYITE KHOTKY BiAMaPIOBaHHS, MOKM
3BYKM MOAQYI BOAW HE CTaHyTb CAABLLMMM,

a 3 MIAOWBYW HE BUIAE Mapa.

BUTpiThb MiaOWBY HACyxO 3a AOMNOMOro
raHYipKi. AKLWO IHAMKATOP Ha KHOMLI
Calc-Clean npoaoBxye 6AMMATH, @ MPUCTPIl
NOARE 3BYKOBI CUMHaAM, BUKOHaITe npoLiec
BuAaAeHHs Hakuny Calc-Clean (aMB. po3aia
"BAXAMBA IHOOPMALIIA — YuweHHs Ta
A0rAsp).

Bam AOBEAETHCA BUKOHATU BUAAAEHHS
Hakury Calc-Clean 3HoBY (AVB. pO3AiA
“BAXKAVBA IHOOPMALIIA — YuienHs Ta
A0rASA).

BukonyiiTe BuaareHHs Hakmny Calc-Clean
peryAspHo (avB. po3ain “BAXAVIBA
IHOOPMALIA — YuiwenHs Ta aAorasa’).

BUMKHITL MpUCTpIt. [1oTiM YBIMKHITH 1oro
3HOBY. AaliTe MpacLli HarpiTUCs, MOKK
IHAMKATOP FOTOBHOCTI MPacKkK He
CBITUTUMETBCA 6€3 BANMaHHS.
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Mpobaema YKAUBA MpUYMHA BupileHHs

[NpoLiec Bu He HaTUCHYAM KHOMKY Av. posain “BAXKAMBA IHOOPMALLIA
BUAGAEHHS Calc-Clean npoTsrom — YuerHn Ta aAoraaa”.

Hakwmny Calc- 2 CeKyHA, NMOKW MPUCTPIl He

Clean He MoYaB MoAaBaT 3BYKOBI

3anyCKaEeTbCA. CUrHaAU.

[Npacka 3aavwae  [loBepxHs, Ky NOTPIOHO [Npacka Perfect Care 6e3neunHa aaa ycix
6A1CK 260 npacyBaTy, € HEPIBHOIO, TWMIB TKaHWHK. BAvck abo BIABUTOK €
BIADUTKM Ha HarMpVKAQA, Yepes MpacyBaHHsS  TUMYACOBMM SBULLEM | 3HUKHE MICAA MpaHHA
0AS3I. MOBEPX LLUBA U 3rUHY Ha 0AArY. YHUKaINTE NpacyBaHHs MOBEPX LUBIB UM

OAS3I. 3ruHIB. AAS 3amobiraHHA NosBi BIAOUTKIB Ha
AIAHKY, Ky Tpeba nornpacyBaTh, MOXHa
TaKOX MOKAACTU LUMAT BaBOBHAHOT TKaHMHM.

[MokpuTTs powkk  [licas TprBaroro npacyBaHHs — AKLWO NOPUCTMIA MaTepiaA 3HOCKBCS, 3aMiHITb

AN TIPACYBaHHA  Ha MOKPUTTI AOLIKM AASA MOKPUTTA AOLUKM AAS MpacyBaHHs. [Tia,
CTa€ BOAOTMM UM MpacyBaHHA CKOHAEHCYBAAACS  MOKPUTTS AOLLIKM AAA MPaCyBaHHA MOXHa
3 MiAOLWBK napa. TaKOX MOKAACTU AOAATKOBUI $ETPOBMIA
BMTIKAE BOAQ. MaTepiaA AAS 3aMobiraHHA KOHAEHCaLLT Ha

AOUILI AAA MPaCyBaHHs.

MoxAnBO, Ballly AOLLKY AAS [ToKAQAITB MiA MOKPUTTA AOLLKM AAS
npacyBaHHs He MpW3HaYeHo MpacyBaHHs AOAATKOBUI GETPOBUIA MaTepian
AN BUICOKOTO HaAAWTYBaHHA — AAA 3amobiraHHA KOHAEHCALT Ha AL AAS

napv reHepaTopa napu. npacyBaHHs.

[Napa npoaosxye [lapu reHepyeTbcs B NiaOWBI.  BianycTiTe KHOMKY BiANapioBaHHs 3a

BUXOAMTM MicAA  AKLWO BIANYCTUTU KHOMKY 2-3 CeKyHAM NepeA TUM, IK MOCTaBUTU

BIAMYCKaHHS BIAMapIOBaHHS, TO BOAR, LLO MpacKy Hasaa Ha NAaTGOopMy abO AOLLKY AAS

KHOMKY 33AMLMAACS, MEPETBOPIOETLCA  MPACYBaHHS.

BiANapIOBaHHS. B napy. Lle HopmanbHo.

VY pasi AKLO BCTaHOBUTY MpacKy BianycTiTb KHOMKY BiAMapioBaHHs 3a

BIAMYCKaHHS BEPTUKAALHO, TO BOAG, LLIO 2-3 ceKkyHAM NepeA TUM, AK MOCTaBUTU

KHOMKM 3aAMLLIMAACSH, 30epeThCs | MpacKy Hasaa Ha NAaTGOpMy abO AOLLKY AAS

BiAMapIOBaHHs NepeTBOPUTLCA Ha MOTYXKHUI  MpacyBaHHS.

nicas BUXiA Mapu. Lle HopmanbHo.

BCTAHOBAEHHS

Mpacki Ha

nAaTdopmy

NOAAETHCA

CUABHWM MOTIK

napm.

[Mapa He Bu He HaTuckaeTe KHOMKyY HaTucHiTs KHOMKY BiANapioBaHHsA | He

NOTY>KHa. BiAMAPIOBAHHA MOCTIMHO. BiAMYCKalTe, MOKM BEAETE Mpackolo Mo
TKaHWHI.
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Mo>kAnBa npuyimHa BupiweHHs

Bu BrKOpMCTOBYETE peXMM A5t BiABLIOT KIABKOCTI Mapyt BUMKHITb PEXMM
ECC. ECO HatuckaHHam kHomkm ECO. SeaeHnin
iHavkaTop ECO 3racHe.

[Napa He Boaa nepeTBoploeTHCA Ha HaTucHITL KHOMKY BiANapioBaHHs | He
BUXOAUTL napy B niaowwsi. [licas BIAMYCKaMTE, MOKW BEAETE MPacKolo Mo
BiApasy nicas HATWCHEHHS KHOMKM TKaHMHI.
HaTUCHEHHS BiAMaptoBaHHSA NOTPIOHO
KHOMKM 1-2 cekyHaw, WOG yTBOPUAACH
BiANapIOBaHHS. i BUMLWAA napa. Lle

HOPMaAbHO.
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SVARBU

Reguliariai atlikite kalkiy Salinimo procedirg, kad puikiai veikty gary funkcija ir bty ilgesnis
eksploatavimo laikas (Pav. 1).
Rekomenduojamas vanduo: distiliuotas arba demineralizuotas (Pav. 2).

SVARIGI

| ®

- lIzpildiet Calc-Clean procesu regulari, lai nodrosinatu labu tvaika padevi un ilgu kalposanas laiku (Zim. 1).
- leteicamais Gdens: destiléts vai attirits Gdens (Zim. 2).

WAZNE

Nalezy regularnie wykonywac proces Calc-Clean, aby utrzymac dobre dziatanie funkgji pary i
przedtuzy¢ okres eksploatacji urzadzenia (rys. 1).
Zaleca sie uzywanie wody destylowanej lub zdemineralizowanej (rys. 2).

IMPORTANT

- Efectuati regulat procesul de detartrare, pentru abur constant si o duratd de viata indelungata (fig. 1).
- Apa recomandatd pentru utilizare: apd distilatd sau demineralizatd (fig. 2).

LA TPOAAEHWS CPOKa CAYXKObI MPHBOpa M COXPaHEHMSA MOLLHOCTU MOAAYM Mapa PEryAAPHO
ounwanTe Nprbop oT Hakmmn (Puc. 1).
PeKoMeHAyeTCs MCMOoAL30BaTb AUCTUAAMPOBAHHYIO AW AEMUHEPAAM30BaHHYIO BoAy (Puc. 2).

DOLEZITE

Odstrariovanie vodného kameria vykondvajte pravidelne, aby ste uchovali vysoky vykon naparovania
a predlzili zivotnost' zariadenia (Obr: 1).

Voda odporticand na pouzivanie: destilovand alebo demineralizovand voda (Obr. 2).

POMEMBNO

Redno odstranjujte vodni kamen, da zagotovite ucinkovito paro in daljSo Zivljenjsko dobo (SI. 1).
Priporocena voda za uporabo: destilirana ali demineralizirana voda (SI. 2).

\/:V4\[e)

Redovno obavljajte proces cis¢enja kamenca za odli¢an ucinak pare i duzi radni vek (SI. 1).
Preporucena vrsta vode: destilovana ili demineralizovana voda (SI. 2).

ONEMLI

Mukemmel buhar ve uzun streli kullanim émri icin Kireg Temizleme islemini diizenli olarak uygulayin (Sek. 1).
Kullaniimasi énerilen su: saf veya demineralize su (Sek. 2).

BAXXAUBA IHOOPMALLIA

ANA TPUBAAOT NMapy Ta MOAOBXEHHSA TEPMiHY eKCrAyaTaLil PeryAApHO BUKOHYITE MPOLEAYPY
BraaneHHs Haxkuny Calc-Clean (Mana. 1).
Boaa, siky peKOMEHAYETLCS BUKOPUCTOBYBATU: ANCTMABOBAHA abo AeMiHepanizoBaHa Boaa (Man. 2).
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